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1 NAROCNIK
KOMUNALNO PODJETJE VELENJE, d. 0. 0., Koro$ka cesta 37/b, p.p. 92, 3320 VELENJE

vabi ponudnike, da predlozijo ponudbo, skladno z zahtevami iz razpisne dokumentacije.

Ponudbe morajo biti pripravljene v skladu z razpisno dokumentacijo ter morajo izpolnjevati vse
pogoje za udelezbo.

2 PREDMET JAVNEGA NAROCILA

»Dobava vodovodnega in kanalizacijskega materiala«

Stevilo sklopov | Naziv sklopov

SKLOP 1 Vodovodne cevi, tesnila, fazonski kosi in univerzalne spojke
SKLOP 2 Elektrospojni material

SKLOP 3 tzear&oor?; §eil?ementl, elementi za hiSne prikljucke in vodomerni
SKLOP 4 Armature in ostali vodovodni material

SKLOP .5 Hidravliéni ventili in regulatorji tlaka

SKLOP 6 j!;aér;ﬂ:}z:ﬂﬁl;a cevi, spojni material, peskolovi, kanalizacijski
SKLOP 7 Spojke za PE cevi

SKLOP 8 Regulacijski ventili in zasuni za zahtevne pogoje

Obseg in vsebina narodila sta razvidna iz tocke 16 razpisne dokumentacije »Opis predmeta
naroéila«, predracuna, specifikacije predrac¢una, vzorca okvirnega sporazuma in drugih prilog,
ki so sestavni del razpisne dokumentacije.

3  NACIN ODDAJE JAVNEGA NAROCILA

Za oddajo predmetnega narocila se, v skladu s 40. ¢lenom Zakona o javhem narocanju
(Uradni list RS, &t. 91/15, Uradni list Evropske unije, §t. 307/15, 337/17, Uradni list RS, §t.
14/18, 69/19 - skl. US, Uradni list Evropske unije, §t. 279/19, Uradni list RS, §t. 49/2020,
80/2020, 152/2020, 175/2020, 15/2021, 112/2021, 121/2021, 206/2021 — ZDUPSOP, 10/2022,
74/2022, 100/2022, 141/2022 - ZNUNBZ, 158/2022 - ZNPOVCE, 28/2023, 88/2023 - ZOPNN-
F, 95/2023, 131/2023 - ZORZFS; v nadaljevanju ZJN-3), izvede oddaja narodila po odprtem
postopku.

Naroénik oddaja javno narocilo za obdobje 24 mesecev od sklenitve okvirnega sporazuma
oziroma od vkljuéno 12. 7. 2025 dalje.

Naro¢nik bo na osnovi pogojev in meril, doloéenih v razpisni dokumentaciji, za posamezen
sklop sklenil okvirni sporazum z enim gospodarskim subjektom, ki bo oddal dopustno ponudbo.

Ponudnik lahko odda ponudbo za katerikoli sklop, za enega ali ve¢. Ponudnik v obrazcu
»Enotni evropski dokument v zvezi z oddajo javnega naroé&ila — ESPD« (v nadaljevanju: ESPD)
navede, za katere sklope se prijavlja. Kadar to ne bo izrecno oznaéeno, bo naroénik stel, da
se ponudnik prijavlja na skiop, za katerega je v obrazec Predraun navedel ceno.
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Za vsakega od sklopov se zahteva izpolnjevanje vseh pogojev, ki so navedeni v 9. tocki te
razpisne dokumentacije. Ostale zahteve naroénika (Opis predmeta narogila), morajo ponudniki
izpolnjevati kot so zapisane za posamezen sklop. Naroénik bo izbral najugodnejSega
ponudnika in oddal naroGilo po posameznem sklopu.

4 ROKIN NACIN PREDLOZITVE PONUDBE

Ponudnik mora ponudbo predloziti v informacijski sistem e-JN na spletnem naslovu
https://ejn.gov.si, v skladu s tocko 3 dokumenta Navodila za uporabo informacijskega sistema
za uporabo funkcionalnosti elektronske oddaje ponudb e-JN: PONUDNIKI (v nadaljevaniju:
Navodila za uporabo e-JN), ki je del te razpisne dokumentacije in objavljen na spletnem
naslovu https://ejn.gov.si.

Ponudnik se mora pred oddajo ponudbe registrirati na spletnem naslovu https:/ejn.gov.si, v
skladu z Navodili za uporabo e-JN. Ce je ponudnik Ze registriran v informacijski sistem e-JN,
se v aplikacijo prijavi na istem naslovu.

Uporabnik ponudnika, ki je v informacijskem sistemu e-JN pooblaséen za oddajanje ponudb,
ponudbo odda s klikom na gumb »Oddaj«. Informacijski sistem e-JN ob oddaji ponudb zabelezi
identiteto uporabnika in ¢as oddaje ponudbe. Uporabnik z dejanjem oddaje ponudbe izkazZe in
izjavi voljo vimenu ponudnika oddati zavezujo€o ponudbo (18. ¢len Obligacijskega zakonika?).
Z oddajo ponudbe je le-ta zavezujoda za ¢as, naveden v ponudbi, razen ¢e jo uporabnik
ponudnika umakne ali spremeni pred potekom roka za oddajo ponudb.

Ponudba se Steje za pravo¢asno oddano, ¢e jo naroénik prejme preko informacijskega sistema
e-JN https://ejn.gov.si najkasneje do 30. 4. 2025 do 10.00 ure. Za oddano ponudbo se Steje
ponudba, ki je v informacijskem sistemu e-JN oznadena s statusom »ODDANO«.

Ponudnik lahko do roka za oddajo ponudb svojo ponudbo umakne ali spremeni. Ce ponudnik
v informacijskem sistemu e-JN svojo ponudbo umakne, se Steje, da ponudba ni bila oddana in
je naroénik v informacijske sistemu e-JN tudi ne bo videl. Ce ponudnik svojo ponudbo v
informacijskem sistemu e-JN spremeni, je naro¢niku v tem sistemu odprta zadnja oddana
ponudba.

Po preteku roka za predlozitev ponudb ponudbe ne bo ve¢ mogoce oddati.

Ponudnik v informacijski sistem e-JN v razdelek »Skupna ponudbena vrednost« v zato
namenjen prostor vpiSe skupni ponudbeni znesek brez davka v EUR in znesek davka v
EUR. Znesek skupaj z davkom v EUR se izraéuna samodejno. V del »Predrac¢un« nalozi
izpolnjen obrazec »Predradun« v obliki pdf, obrazec »Specifikacija predraéuna« pa
nalozi v razdelek »Dokumenti«, del »Ostale priloge«. »Skupna ponudbena vrednost«, ki
bo vpisana v istoimenski razdelek in dokument, ki bo nalozen kot predraé¢un v del
»Predracung, bosta razvidna in dostopna na javnem odpiranju ponudb.

V primeru razhajanj med podatki navedenimi v razdelku »Skupna ponudbena vrednostg,
in dokumentu, ki je predlozen v delu »Predraéun, ter celotno Specifikacijo predracuna
- nalozeno v razdelek »Dokumenti«, del »Ostale priloge«, kot veljavni §tejejo podatki v
dokumentu, ki je predlozen v razdelku »Dokumenti«, del »Ostale priloge«.

Ponudnik mora ostale dokumente ponudbene dokumentacije naloziti v informacijski sistem e-
JN v razdelek »Dokumenti«, del »Ostale priloge«.

' Obligacijski zakonik (Uradni list RS, $t. 97/07 — uradno preciséeno besedilo, 64/16 — odl. US in 20/18 - OR0Z631)
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Dokumenti, ki se naloZijo v razdelek »Dokumenti«, del »Ostale priloge« pa so (Ce se zahteva
podpis) lahko podpisani fizicno in skenirani kot .pdf dokument ali drug format, ki omogoc¢a
shranjevanje skeniranega dokumenta (npr. .tif, .jpg), lahko pa so podpisani elektronsko ali
nalozeni kot .pdf dokument.

Finanéno zavarovanje za resnost ponudbe (neizpolnjeno, podpisano in Zigosano bianko
menico in meni¢no izjavo) morajo ponudniki predioZiti v originalu, in sicer do roka iz Cetrtega
odstavka te to¢ke na naslov: Komunalno podjetje Velenje, d. 0. 0., Koroska cesta 37/b, 3320
Velenje. Financno zavarovanje za resnost ponudbe mora biti v zaprti ovojnici, na katero mora
ponudnik navesti naslov naro¢nika, oznako »Ne odpiraj — ponudba«, oznako javnega narotila:
»KPV-5-2025/11/NS-105814-MZ »Dobava vodovodnega in kanalizacijskega materiala« in
naslov poSiljatelia na hrbtni strani. Dokumente lahko ponudnik izro€i na naslovu osebno v
tajniStvu direktorja, ¢e pa jih poslje po posti, morajo dokumenti prispeti na naslov naroCnika
do roka iz Cetrtega odstavka te tocke. Ce bo skupaj s finanénim zavarovanjem predlozena
§e kakr$na koli druga dokumentacija, se ta ne bo Stela kot del ponudbene
dokumentacije, razen ¢e naroénik pri posameznem dokumentu ni predvidel drugace.

Naroénik ne bo uposteval ponudb, ki bi v pisni obliki prispele do naroénika. V tem primeru bo
neodprte vrnil na naslov posiljatelja. Naro¢nik prav tako ne bo uposteval pisnih ponudb, ki bi
jih odprl, iz razloga ker na kuverti ni oznaeno, da gre za ponudbo. TakSno ponudbo bo
naro¢nik vrnil na naslov poSiljatelja.

5 CAS IN KRAJ ODPIRANJA PONUDB

Odpiranje ponudb bo potekalo avtomatiéno v informacijskem sistemu e-JN dne 30. 4. 2025 in
se bo zacelo ob 12.00 uri na spletnem naslovu https://ejn.gov.si.

Odpiranje poteka tako, da informacijski sistem e-JN samodejno ob uri, ki je dolo¢ena za javho
odpiranje ponudb, prikaze podatke o ponudniku, o variantah, ¢e so bile zahtevane oziroma
dovoljene, skupni ponudbeni vrednosti ponudbe ter omogo¢i dostop do dokumenta, ki ga
ponudnik nalozi v informacijski sistem e-JN pod razdelek »Skupna ponudbena vrednost, v
del »Predraéunc.

6 PRAVNA PODLAGA

Naroénik izvaja postopek oddaje javnega naroéila na podlagi veljavnhega zakona in
podzakonskih aktov, ki urejajo javno naro€anje ter podrocje, ki je predmet javnega narotila.

7 DOSTOP DO RAZPISNE DOKUMENTACIJE

Razpisno dokumentacijo lahko ponudniki dobijo na Portalu javnih narodil na naslovu:
http://www.enarocanje.si

Odkupnine za razpisno dokumentacijo ni.

8 OBVESTILA IN POJASNILA V ZVEZI Z DOKUMENTACIJO ZA ODDAJO
JAVNEGA NAROCILA

Komunikacija s ponudniki o vprasanjih v zvezi z vsebino narodila in v zvezi s pripravo
ponudbe poteka izkljucno preko portala javnih narogil.
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Naroénik bo zahtevo za pojasnilo razpisne dokumentacije oziroma kakrSnokoli drugo
vprasanje v zvezi z narocilom Stel kot pravoéasno, v kolikor bo na portalu javnih narogil
zastavljeno najkasneje do vkljuéno 16. 4. 2025. Na zahteve za pojasnila oziroma druga
vpra$anja v zvezi z naroGilom zastavljena po tem roku naro¢nik ne bo odgovarjal.

Naroénik bo na pravo¢asno zastavljena vprasanja odgovoril najkasneje 6 dni pred rokom
oddaje ponudb.

Na zahteve za pojasnila oziroma druga vpra$anja v zvezi z naro¢ilom, zastavljena po tem roku,
narocnik ne bo odgovarjal.

Naroénik sme v skladu z 67. ¢lenom ZJN-3 spremeniti ali dopolniti razpisno dokumentacijo.
Tovrstne spremembe in dopolnitve bo naroénik izdal v obliki dodatkov k razpisni dokumentaciji.
Vsak dodatek k razpisni dokumentaciji postane sestavni del razpisne dokumentacije. Kot del
razpisne dokumentacije $tejejo tudi vprasanja in odgovori, objavljeni na portalu javnih naro€il.

9 UGOTAVLJANJE SPOSOBNOSTI

Ugotavljanje sposobnosti za sodelovanje v postopku oddaje javnhega narocila in
dokazila

Ponudnik mora izpolnjevati vse v tej tocki navedene pogoje.

Ob predlozitvi ponudbe bo naro&nik namesto potrdil, ki jih izdajajo javni organi ali tretje osebe,
v skladu z 79. €lenom ZJN-3 sprejel ESPD, ki predstavlja lastno izjavo, kot predhodni dokaz v
zvezi s to¢ko 9.1. te razpisne dokumentacije. Naroénik bo lahko kadarkoli med postopkom
ponudnike pozval, da predloZijo vsa dokazila ali del dokazil v zvezi z navedbami v ESPD.

Gospodarski subjekt mora v obrazcu ESPD navesti vse informacije, na podlagi katerih bo
naroénik potrdila ali druge informacije pridobil v nacionalni bazi podatkov, ter v predmetnem
obrazcu podati soglasje, da dokazila pridobi naroénik.

Naroénik bo pred oddajo javhega narocila od ponudnika, kateremu se je odlodil oddati
predmetno naroéilo, lahko zahteval, da predlozi najnovej§a dokazila (potrdila, izjave) kot dokaz
neobstoja razlogov za izkljugitev iz tocke 9.1. te razpisne dokumentacije.

Gospodarski subjekt lahko dokazila o neobstoju razlogov za izkljucitev iz tocke 9.1. te razpisne
dokumentacije prediozi tudi sam. Naroénik si pridrzuje pravico do preveritve verodostojnosti
predlozenih dokazil pri podpisniku le-teh.

V kolikor ponudnik nima sedeza v Republiki Sloveniji in ne more pridobiti in predloziti
zahtevanih dokumentov, ker drzava v kateri ima ponudnik svoj sedez ne izdaja tak$nih
dokumentov, jih je mogoée nadomestiti z zaprisezeno izjavo, e pa ta v drzavi, v kateri ima
ponudnik svoj sedez ni predvidena, pa z izjavo doloéene osebe, dano pred pristojnim sodnim
ali upravnim organom, notarjem ali pred pristojno poklicno ali trgovinsko organizacijo v mati¢ni
drzavi te osebe ali v drzavi, v kateri ima ponudnik sedez.

Za skupne ponudbe je potrebno upostevati Se to¢ko 11.2.1 te razpisne dokumentacije ter za
ponudbe s podizvajalci e tocko 11.2.2 te razpisne dokumentacije.
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9.1 Razlogi za izkljucitev

1.

Gospodarskemu subjektu ali osebi, ki je &lanica upravnega, vodstvenega ali
nadzornega organa ponudnika ali ki ima pooblastila za njegovo zastopanje ali
odlo¢anje ali nadzor v njem, ni bila izre€ena pravhomoé€na sodba, ki ima elemente
kaznivih dejanj, nastetih v prvem odstavku 75. élena ZJN-3 ali za primerljiva kazniva
dejanja, ki so jih izrekla tuja sodis¢a in od datuma izreka pravhomoéne sodbe do
trenutka preverjanja $e ni preteklo pet let, v primerih, ko je v sodbi dolo¢eno daljSe
trajanje izkljucitve od pet let, pa ¢e Se ni preteklo obdobje, ki ga dolo¢a sodba.

V kolikor je gospodarski subjekt v poloZaju iz zgornjega odstavka, lahko naro€niku v
skladu z devetim odstavkom 75. &lena ZJN-3 najkasneje do roka za oddajo ponudb
predioZi dokazila, da je sprejel zadostne ukrepe, s katerimi lahko dokaze svojo
zanesljivost kljub obstoju razlogov za izkljucitev.

DOKAZILA:

- Izpolnjen obrazec »ESPD« (v »Del lll: Razlogi za izklju€itev, Oddelek A: Razlogi,
povezani s kazenskimi obsodbami«) za vse gospodarske subjekte v ponudbi. V
kolikor je vas odgovor v tem primeru DA, v navedena polja vpiSete podatke, ki jih
od vas zahteva ESPD. V primeru, da uveljavljate popravni mehanizem, z
odgovorom »Da« na vprasanje »Ste sprejeli ukrepe, s katerimi ste dokazali svojo
zanesljivost ("samoci§c¢enje")?« v polje »Prosimo opisite jih*« napiSete krsitve in
ukrepe, s katerimi lahko dokaZete svojo zanesljivost kljub obstoju razlogov za
izkljuGitev.

- lzpolnjen obrazec ESPD (v »Del lll: Razlogi za izklju€itev, Oddelek D: Nacionalni
razlogi za izkljuéitev«) za izkljucitveni razlog iz prvega odstavka 75. ¢lena ZJN-3
(krSitev temeljnih pravic delavcev (196. ¢len KZ-1)). V kolikor je va$ odgovor v tem
primeru DA in uveljavijate popravni mehanizem, krsitve in ukrepe, s katerimi lahko
dokazZete svojo zanesljivost kljub obstoju navedenega razloga za izkljuditev.

Ter

obrazec s podatki oseb za pridobitev podatkov iz kazenske evidence za vse
gospodarske subjekte v ponudbi in za vse osebe, ki so €lanice upravnega,
vodstvenega ali nadzornega organa gospodarskega subjekta, vkljuéno z vsemi
osebami, ki imajo pooblastilo za njegovo zastopanje, odlo¢anje ali nadzor, navedene v
obrazcu ESPD.

Ponudnik lahko potrdila iz kazenske evidence priloZi tudi sam, &e pa tega registra ni,
pa enakovreden dokument, ki ga izda pristojni sodni ali upravni organ v Republiki
Sloveniji, drugi drzavi ¢lanici ali matiéni drzavi ali drzavi, v kateri ima sedez gospodarski
subjekt, in iz katerega je razvidno, da ne obstajajo razlogi za izklju€itev. Tako
predloZzena potrdila morajo odrazati zadnje stanje. Potrdila ne smejo biti starejSa od
§tirih mesecev, $teto od roka za oddajo prijav ali ponudb. V primeru, da navedena
potrdila predlozi ponudnik sam, mu ni potrebno prilagati obrazca s podatki oseb.

Gospodarski subjekt mora do roka za oddajo ponudb izpolnjevati obvezne dajatve in
druge denarne nedavéne obveznosti v skladu z zakonom, ki ureja finanéno upravo, ki
jih pobira dav¢ni organ v skladu s predpisi drzave, v kateri ima sedez, ali predpisi
drzave naroénika, oziroma vrednost neplacanih zapadlih obveznosti na rok za oddajo
ponudbe ali prijave ne znasa 50 eurov ali ve€. Gospodarski subjekt mora imeti
predloZzene vse obracune davénih odtegljajev za dohodke iz delovnega razmerja za
obdobje zadnjih petih let do roka za oddajo ponudbe.
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DOKAZILO:

Izpolnjen obrazec »ESPD« (v »Del Ill: Razlogi za izkljuditev, Oddelek B: Razlogi,
povezani s pladilom davkov ali prispevkov za socialno varnost«) za vse gospodarske
subjekte v ponudbi.

Gospodarski subjekt na dan, ko pote€e rok za oddajo ponudb ne sme biti uvr§éen v
evidenco gospodarskih subjektov z izre€enimi stranskimi sankcijami izlogitve iz
postopkov javnega naro€anja iz a) to¢ke Cetrtega odstavka 75. ¢lena ZJN-3.

DOKAZILO:
Izpolnjen obrazec »ESPD« (v »Del lll: Razlogi za izkljuitev, Oddelek D: Nacionalni
razlogi za izklju€itev«)za vse gospodarske subjekte v ponudbi.

Gospodarskemu subjektu v zadnjih treh letih pred potekom roka za oddajo ponudb ali
prijav ne sme biti s pravhomoéno odloébo pristojnega organa Republike Slovenije ali
druge drzave ¢lanice ali tretje drzave dvakrat izreena globa zaradi prekrska v zvezi s
placilom za delo, v zvezi z delovnim ¢asom, poditki ter opravljanjem dela na podlagi
pogodb civilnega prava kljub obstoju elementov delovnega razmerja ali v zvezi z
zaposlovanjem na &rno.

V kolikor je gospodarski subjekt v poloZaju iz zgornjega odstavka, lahko naroéniku v
skladu z devetim odstavkom 75. élena ZJN-3 najkasneje do roka za oddajo ponudb
predlozi dokazila, da je sprejel zadostne ukrepe, s katerimi lahko dokaze svojo
zanesljivost kljub obstoju razlogov za izkljugitev.

DOKAZILO:

Izpolnjen obrazec »ESPD« (v »Del lll: Razlogi za izkljuitev, Oddelek D: Nacionalni
razlogi za izkljugitev) za vse gospodarske subjekte v ponudbi. V kolikor je vas odgovor
v tem primeru DA, in uveljavljate popravni mehanizem, v polje »Opisite jih« napiSete
kritve in ukrepe, s katerimi lahko dokazete svojo zanesijivost kljub obstoju razlogov za
izkljuditev.

Gospodarski subjekt ne sme biti v postopku zaradi insolventnosti ali prisiinega
prenehanja po zakonu, ki ureja postopek zaradi insolventnosti in prisiinega prenehanja,
ali postopku likvidacije po zakonu, ki ureja gospodarske druzbe, njegova sredstva ali
poslovanje ne upravlja upravitelj ali sodisée, njegove poslovne dejavnosti zacasno niso
ustavljene, v skladu s predpisi druge drzave nad njim ni zaget postopek ter ni nastal
polozaj z enakimi pravnimi posledicami.

DOKAZILO:

Izpolnjen obrazec »ESPD« (v »Del lll: Razlogi za izkljuitev, Oddelek C: Razlogi,
povezani z insolventnostjo, nasprotjem interesov ali krsitvijo poklicnih pravil) za vse
gospodarske subjekte v ponudbi.

Gospodarski subjekt ni uvr§éen v evidenco poslovnih subjektov iz 35. ¢lena Zakona o
integriteti in prepreéevanju korupcije (UL RS, §t. 69/11-UPB2, v nadaljevanju ZIntPK)
in mu ni na podlagi tega &lena prepovedano poslovanje z naro¢nikom.

DOKAZILO:

Gospodarski subjekt s predlozitvijo podpisanega obrazca »ESPD« in lzjave o
omejitvah poslovanja (OBR-IZJAVA 1) za vse gospodarske subjekte v ponudbi
potrjuje, da ni uvrdéen v evidenco poslovnih subjektov iz 35. élena ZIntPK in mu ni na
podlagi tega ¢lena prepovedano poslovanje z naroénikom.
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Naroénik bo v skladu z osmim odstavkom 75. €lena ZJN-3 iz postopka javnega naro€anja
kadar koli v postopku izkljucil gospodarski subjekt (ponudnika, ponudnika v skupni ponudbi,
podizvajalca), Ce se izkaZe, da je pred ali med postopkom javnega naro¢anja ta subjekt glede
na storjena ali neizvedena dejanja v polozajih od 1 do 5 iz te tocke navodil ponudnikom.

Naroénik bo iz postopka javnega naro€anja kadar koli v postopku izklju€il gospodarski subjekt
(ponudnika in ponudnika v skupni ponudbi ter gospodarski subjekt — podizvajalca), ¢e se
izkaze, da je v polozaju 6 iz te tocke navodil ponudnikom.

9.2. Tehnicni pogoji oziroma sposobnosti

Ponudnik mora za sklop 1 navesti referenco najmanj 1 (enega) referenénega narocnika, in
sicer za uspes$no (kolicinsko in kakovostno v skladu z narolilom) opravijene dobave
vodovodnih cevi, tesnil, fazonskih kosov in univerzalnih spojk v obdobju od 2022 do vkljuéno
2025, v visini najmanj 40.000 EUR brez DDV.

Ponudnik mora za sklop 2 navesti referenco najmanj 1 (enega) referenénega naro¢nika, in
sicer za uspe$no (koli¢insko in kakovostno v skladu z narocilom) opravijene dobave
elektrospojnega materiala, v obdobju od 2022 do vkljuéno 2025, v viSini najmanj 1.000 EUR
brez DDV.

Ponudnik mora za sklop 3 navesti referenco najmanj 1 (enega) referenénega naro€nika, in
sicer za uspesno (koliinsko in kakovostno v skladu z naroc¢ilom) opravljene dobave zapornih
elementov, elementov za hi$ne prikljucke in vodomerni termo jaskov, v obdobju od 2022 do
vkljuéno 2025, v visini najmanj 20.000 EUR brez DDV.

Ponudnik mora za sklop 4 navesti referenco najmanj 1 (enega) referenénega naroénika, in
sicer za uspes$no (koliinsko in kakovostno v skladu z naro&ilom) opravijene dobave armatur
in ostalega vodovodnega materiala, v obdobju od 2022 do vkljuéno 2025, v viSini najmanj
20.000 EUR brez DDV.

Ponudnik mora za sklop 5 navesti referenco najmanj 1 (enega) referenénega naro€nika, in
sicer za uspes$no (koli¢insko in kakovostno v skladu z narocilom) opravijene dobave
hidravliénih ventilov in regulatorjev tlaka, v obdobju od 2022 do vkljuéno 2025, v viSini najman;j
5.000 EUR brez DDV.

Ponudnik mora za sklop 6 navesti referenco najmanj 1 (enega) referenénega naro€nika, in
sicer za uspes$no (koli¢insko in kakovostno v skladu z naroéilom) opravijene dobave
kanalizacijskih cevi, spojnega materiala, peskolovov, kanalizacijskih jaskov in pokrovov, v
obdobju od 2022 do vkljuéno 2025, v viini najmanj 20.000 EUR brez DDV.

Ponudnik mora za sklop 7 navesti referenco najmanj 1 (enega) referenénega naroc¢nika, in
sicer za uspesno (koli¢insko in kakovostno v skladu z narocilom) opravljene dobave spojk za
polietilenske cevi, v obdobju od 2022 do vkljuéno 2025, v viSini najmanj 6.000 EUR brez DDV.

Ponudnik mora za sklop 8 navesti referenco najmanj 1 (enega) referenénega naro¢nika, in
sicer za uspe$no (koli¢éinsko in kakovostno v skladu z naroilom) opravijene dobave
regulacijskih ventilov in zasunov za zahtevne pogoje, v obdobju od 2022 do vklju¢no 2025, v
viSini najmanj 8.000 EUR brez DDV.

Naroénik bo priznal sposobnost za posamezni sklop le tistim ponudnikom, ki bodo na obrazcih
(OBR-R-1) priloZili podpisano in zigosano referenco s strani referenénega naro¢nika.
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Naroé&nik bo pri ugotavljanju sposobnosti za posamezni skiop uposteval izkljuéno Zze uspesno
(koli€insko in kakovostno) zakljuCene dobave.

DOKAZILA: Reference ponudnika (OBR-R). Potrdilo o opravljeni dobavi (OBR-R-1).

Za predlozZitev Potrdila o opravijeni dobavi (OBR-R-1) se priloZeni obrazci lahko kopirajo,
vendar morajo biti podpisani in Zigosani s strani referencnih narocénikov.

9.3. Dologcitev tehniénih in drugih elementov javhega narocila

Ponudnik mora ponuditi vodovodni in kanalizacijski material v skladu s 16. toc¢ko razpisne
dokumentacije (Opis predmeta narogila).

Naroénik bo, pred oddajo javnega narogila, od ponudnika, ki bo oddal najugodnej$o dopustno
ponudbo za posamezen sklop, zahteval predlozitev:

1. za ves material v skladu z Zakonom o gradbenih proizvodih (UL RS, s§t. 82/2013)
dokazila o skladnosti na podiagi harmoniziranih standardov (znak CE) oziroma
Slovensko tehni€no soglasje-STS ali evropsko tehniéno soglasje-ETA ali drug
enakovreden dokument pooblaséene organizacije;

2. zaves material navodila za vgradnjo in vzdrZzevanje v slovenskem jeziku;

3. za ves material dokazilo, iz katerega so razvidni podatki o proizvajalcih materialov s
prilozenimi originalnimi katalogi in tehni¢nimi opisi materialov ter dokazilo o ustrezni
kvaliteti materiala;

4. za ves material iz katerega so izdelani elementi vodovoda, vkljuéno s tesnili ki so
predvideni za oskrbo z vodo, dokazilo, da v stiku z vodo ne vplivajo na kakovost vode.

Vse zahtevane priloge naj bodo zloZzene po vrstnem redu materiala kot si sledi v specifikaciji
predracuna.

10 MERILA
Merilo za izbiro najugodnejSega ponudnika, s katerim bo naro¢nik sklenil okvirni sporazum, je

ponudbeni vrednosti za ocenjeno koli€ino brez DDV v EUR za obdobje 24 mesecev«.
11 PONUDBA
11.1 Ponudbena dokumentacija

Ponudnik mora pripraviti en izvod ponudbene dokumentacije.

Vsi obrazci naj bodo izpolnjeni, podpisani in Zigosani (e ponudnik uporablja zig) s strani
ponudnika. Podatki morajo biti resni€ni in morajo ustrezati dejanskemu stanju ter ne smejo biti
zavajajo€i. Ponudnik mora k ponudbeni dokumentaciji priloziti Se zahtevana dokazila o
izpolnjevanju pogojev.

Ponudnik v ponudbi prediozi naslednjo dokumentacijo:
1. (OBR-E) Predraéun;

2. (OBR-E-1) Specifikacija predraduna;

3. (ESPD) Obrazec/obrazci ESPD (za vse gospodarske subjekte v ponudbi);

4. (OBR-IP) Izjava in pooblastilo za podpis ponudbe, ki jo predlaga skupina
ponudnikov;

5. (OBR-SP) Soglasje podizvajalca za neposredna plagila;
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(OBR-P) Podatki za potrebe preverjanja fiziénih oseb v kazenski evidenci;

(OBR-IZJAVA 1) Izjava o omejitvah poslovanja;

(OBR-IZJAVA 2) Izjava o udelezbi fiziénih in pravnih oseb v lastnistvu ponudnika;

(OBR-R) Reference ponudnika;

10. (OBR-R-1)  Potrdilo o opravljeni dobavi;

11. (OBR-M) Meni¢na izjava s pooblastiiom za izpolnitev in unovéitev menice za
resnost ponudbe in neizpolnjena, podpisana in Zigosana (¢e uporablja 2ig) bianko
menica za resnost ponudbe za vsak sklop za katerega oddaja ponudbo posebej;

12. (OBR-M-1) Meni¢na izjava s pooblastiiom za izpolnitev in unovcitev menice za
dobro izvedbo pogodbenih obveznosti (parafirana);

13. (OBR-M-2) Meni¢na izjava s pooblastiiom za izpolnitev in unovéitev menice za

odpravo pomanjkijivosti in napak v garancijski dobi (parafirana);

©ooNO®

V primeru, da bo izbrani ponudnik prijavil sodelovanje podizvajalcev in bo vrednost pogodbenih
del, ki jih bo podizvajalec izvedel v tem narodilu, visja od 10.000 EUR brez DDV, bo moral
izbrani ponudnik na poziv naro¢nika za podizvajalca posredovati podatke o:
- ustanoviteljih, druzbenikih, delni€arjih, komandistih ali drugih lastnikih in podatke o
lastniskih delezih navedenih oseb;
- gospodarskih subjektih, za katere se glede na dolo¢be zakona, ki ureja gospodarske
druzbe, Steje, da so z njim povezane druzbe.

Ponudnik, ki odda ponudbo, pod materialno in kazensko odgovornostjo jam¢i, da so vsi podatki
in dokumenti, podani v ponudbi resni¢ni, in da fotokopije prilozenih listin ustrezajo originalu. V
nasprotnem primeru ponudnik naro¢niku odgovarja za vso Skodo, ki bi mu nastala.

11.1.1 Predracun in specifikacija predracuna

Ponudnik mora v celoti izpolniti obrazca Predracun (OBR-E) in Specifikacija predraéuna (OBR-
E-1) ter ju vsebinsko ne sme spreminjati. Odgovorna oseba ponudnika obrazca podpiSe in
zigosa.

Ponudnik se lahko prijavi za katerikoli sklop, za enega ali ve€. Ponudnik mora izpolniti obrazca
predradun in specifikacija predratuna le za tiste skiope, za katere oddaja ponudbo. Naro&nik
bo stel, da se ponudnik prijavija na sklop za katerega je podal ceno.

Ponudnik vpiSse za vsako postavko v predradunu ceno na najve¢ dve decimalni mesti. Pri
zaokroZevanju bo upostevano pravilo: stevila od 0 do 4 se zaokrozijo navzdol, Stevila od 5 do
9 pa navzgor. V kolikor ponudnik cene ne vpiSe, se Steje, da je nevpisana cena ni¢ (0) EUR.

Koli¢ine so podane v obrazcu Specifikacija predraéuna (OBR-E-1) za obdobje 24 mesecev.
Koli¢ine so okvirne in se v ¢asu izvajanja okvirnega sporazuma lahko spreminjajo.

Cene morajo biti izrazene v eurih (EUR) ter so fiksne, tako da ponudnik ni upravi¢en do
podrazitev. Cene morajo vkljuéevati vse elemente, iz katerih so sestavljene, ter morajo
zajemati vse stroSke ponudnika (prevozni stroski, Spediterski stroski, stroski dostave,...) in
morebitne popuste z upostevano dostavo na naslov Koroska cesta 3/a, 3320 Velenje.

V ponudbi in predradunu se uposteva davek v skladu z veljavno zakonodajo na dan objave
razpisne dokumentacije. Ob sklenitvi okvirnega sporazuma, pa se bo uposteval davek v skladu
z veljavno zakonodajo na dan sklenitve okvirnega sporazuma.

Davek na dodano vrednost mora biti prikazan posebej, v skladu z obrazcem ponudbenega
predracuna.
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Ce bodo v ponudbi za dano narogilo ponujene neobiajno nizke cene, bo naroénik pred
zavrnitvijo take ponudbe zahteval pisno podrobno obrazloZitev vseh postavk ponudbe, za
katere bo menil, da so odloilni za izpolnitev narocila oziroma vplivajo na razvrstitev ponudb
in jih bo, upostevajo¢ prejete obrazlozitve, preveril — skladno s 86. élenom ZJN-3.

V primeru, da bo naroénik pri pregledu in ocenjevanju ponudb odkril o&itne raéunske napake,
bo ravnal v skladu z 89. {lenom ZJN-3.

Ponudnik mora v obrazcu Specifikacija predrac¢una (OBR-E-1) izpolniti stolpec 4 »Naziv
proizvajalcac.

Ponudnik v informacijski sistem e-JN v razdelek »Skupna ponudbena vrednost« v zato
namenjen prostor vpiSe skupni ponudbeni znesek brez davka v EUR in znesek davka v
EUR. Znesek skupaj z davkom v EUR se izraéuna samodejno. V del »Predra¢un« nalozi
izpolnjen obrazec »Predracun« v obliki pdf, obrazec »Specifikacija predraduna« pa
nalozZi v razdelek »Dokumenti«, del »Ostale priloge«. »Skupna ponudbena vrednostx, ki
bo vpisana v istoimenski razdelek in dokument, ki bo naloZzen kot predra¢un v del
»Predracunc, bosta razvidna in dostopna na javhem odpiranju ponudb.

V primeru razhajanj med podatki navedenimi v razdelku »Skupna ponudbena vrednostx,
in dokumentu, ki je predioZen v delu »Predraéunc, ter celotno Specifikacijo predracuna
- nalozeno v razdelek »Dokumenti«, del »Ostale priloge«, kot veljavni Stejejo podatki v
dokumentu, ki je predloZen v razdelku »Dokumenti«, del »Ostale priloge«.

Za potrebe preverjanja ponudb mora ponudnik k ponudbi v razdelek »Dokumenti«, del
»Ostale priloge« priloziti tudi izpolnjeno specifikacijo predraéuna v .xls oz. .xlsx
datoteki.

11.1.2 Obrazec ESPD za vse gospodarske subjekte

Obrazec ESPD predstavlja uradno izjavo gospodarskega subjekta, da zanj ne obstajajo razlogi
za izkljucitev in da izpolnjuje pogoje za sodelovanje, hkrati pa zagotavlja ustrezne informacije,
ki jih zahteva naro¢nik. Obrazec ESPD vkiju€uje tudi uradno izjavo o tem, da bo gospodarski
subjekt na zahtevo in brez odladanja sposoben predloZiti dokazila, ki dokazujejo neobstoj
razlogov za izkljucitev oziroma izpolnjevanje pogojev za sodelovanje.

Navedbe v ESPD in/ali dokazila, ki ji predlozi gospodarski subjekt, morajo biti veljavni.

Gospodarski subjekt naroénikov obrazec ESPD (datoteka XML) uvozi na spletni povezavi:
https://ejn.gov.si/espd in v njega neposredno vnese zahtevane podatke.

Izpolnjen in podpisan ESPD mora biti v ponudbi priloZzen za vse gospodarske subjekte, ki v
kakrsni koli viogi sodelujejo v ponudbi (ponudnik, sodelujo¢i ponudniki v primeru skupne
ponudbe, gospodarski subjekti, na katerih kapacitete se sklicuje ponudnik in podizvajalci).

Ponudnik, ki v sistemu e-JN oddaja ponudbo, naloZi svoj ESPD v razdelek »Dokumenti«, del
»ESPD - ponudnik«, ESPD ostalih sodelujo¢ih pa nalozi v razdelek »Sodelujoéi«, del »ESPD
— ostali sodelujoi«. Ponudnik, ki v sistemu e-JN oddaja ponudbo, naloZi elektronsko podpisan
ESPD v xml. obliki ali nepodpisan ESPD v xml. obliki, pri éemer se v slednjem primeru v skladu
Splosnimi pogoji uporabe sistema e-JN $teje, da je oddan pravno zavezujoé dokument, ki ima
enako veljavnost kot podpisan.
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Za ostale sodelujoge ponudnik v razdelek »Sodelujoéi«, del »ESPD — ostali sodelujoCi« priloZi
podpisane ESPD v pdf. obliki, ali v elektronski obliki podpisan xml.

11.1.3 lzjava in pooblastilo za podpis ponudbe, ki jo prediaga skupina ponudnikov

V primeru skupne ponudbe je potrebno v ponudbi priloZiti pooblastilo vodilnemu ponudniku in
odgovorni osebi za podpis ponudbe, za komunikacijo z naroénikom, za zastopnika za sprejem
posiljk ter podpis okvirnega sporazuma.

11.1.4 Soglasje podizvajalca za neposredna placila

Neposredna placila podizvajalcu so obvezna v primeru, ko podizvajalec zahteva neposredna
plagila in je v ponudbi priloZzena zahteva podizvajalca za neposredno placilo.

11.1.5 Podatki za potrebe preverjanja fizicnih oseb v kazenski evidenci

Za vse osebe, ki so Elanice upravnega, vodstvenega ali nadzornega organa gospodarskega
subjekta, vkljuéno z vsemi osebami, ki imajo pooblastiio za njegovo zastopanje (npr.
prokuristi), odlo&anje ali nadzor, navedene v obrazcu ESPD, je potrebo izpolniti obrazec OBR-
P. Osebe lahko potrdila iz kazenske evidence priloZijo tudi same. Potrdila ne smejo biti starejsa
od §tirih mesecev, $teto od roka za oddajo prijav ali ponudb. Tako priloZena potrdila morajo
odrazati zadnje stanje. V primeru, da potrdila iz kazenske evidence priloZi oseba sama, ji ni
potrebno prilagati v tej tocki zahtevanega obrazca (OBR-P).

11.1.6 1ZJAVA 1 - Izjava o omejitvah poslovanja

Ponudnik mora naroéniku posredovati podpisano in zigosano Izjavo o omejitvah poslovanja iz
35. ¢lena Zakona o integriteti in prepre¢evanju korupcije (Uradni list RS, &t. 69/11-UPB2;
ZIntPK) zaradi katerih naro&nik ne sme poslovati s ponudnikom ali prijavljenim podizvajalcem
(OBR-IZJAVA 1).

11.1.7 I1ZAVA 2 - Izjava o udelezbi fizi€nih in pravnih oseb v lastniStvu ponudnika

Zaradi namena iz Sestega odstavka 14. &lena Zakona o integriteti in prepreevanju korupcije
(Ur. I. RS, &t. 45/10 s spremembami in dopolnitvami), to je zaradi zagotovitve transparentnosti
posla in prepreéitve korupcijskin tveganj pri sklepanju pravnih poslov, mora ponudnik v
postopku javnega naro&anja naroéniku posredovati podpisano in Zigosano Izjavo o udelezbi
fizidnih in pravnih oseb v lastnistvu ponudnika (OBR-IZJAVA 2).

V primeru, da bo ponudnik v ponudbi prijavil sodelovanje podizvajalcev in bo vrednost
pogodbenih del, ki jih bo podizvajalec izvedel v tem naro€ilu, vija od deset tiso¢ (10.000) EUR
brez DDV, mora ponudnik Izjavo o udelezbi fiziénih in pravnih oseb v lastniStvu ponudnika
posredovati tudi za vse podizvajalce.
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11.1.8 Reference ponudnika in potrdilo o opravljeni dobavi

Ponudnik mora za sklop 1 navesti referenco najmanj 1 (enega) referenénega narocnika, in
sicer za uspesSno (koli¢insko in kakovostno v skladu z narocilom) opravljene dobave
vodovodnih cevi, tesnil, fazonskih kosov in univerzainih spojk v obdobju od 2022 do vklju¢no
2025, v visini najmanj 40.000 EUR brez DDV.

Ponudnik mora za sklop 2 navesti referenco najmanj 1 (enega) referencnega narocnika, in
sicer za uspesno (koli¢insko in kakovostno v skladu z narocilom) opravijene dobave
elektrospojnega materiala, v obdobju od 2022 do vkljuéno 2025, v visini najmanj 1.000 EUR
brez DDV.

Ponudnik mora za sklop 3 navesti referenco najmanj 1 (enega) referen¢nega narocnika, in
sicer za uspesno (koli€¢insko in kakovostno v skiadu z narocilom) opravljene dobave zapornih
elementov, elementov za hiSne prikljuke in vodomerni termo jaskov, v obdobju od 2022 do
vkljuéno 2025, v visini najmanj 20.000 EUR brez DDV.

Ponudnik mora za sklop 4 navesti referenco najmanj 1 (enega) referenénega narocnika, in
sicer za uspes$no (koli¢insko in kakovostno v skladu z narocilom) opravljene dobave armatur
in ostalega vodovodnega materiala, v obdobju od 2022 do vkljuéno 2025, v vi$ini najman;j
20.000 EUR brez DDV.

Ponudnik mora za sklop 5 navesti referenco najmanj 1 (enega) referenénega narocnika, in
sicer za uspe$no (koli¢insko in kakovostno v skladu z narocilom) opravljene dobave
hidravli€nih ventilov in regulatorjev tlaka, v obdobju od 2022 do vkljuéno 2025, v visini najmanj
5.000 EUR brez DDV.

Ponudnik mora za sklop 6 navesti referenco najmanj 1 (enega) referenénega narocnika, in
sicer za uspesno (koli¢insko in kakovostno v skladu z narocCilom) opravljene dobave
kanalizacijskih cevi, spojnega materiala, peskolovov, kanalizacijskih jaskov in pokrovov, v
obdobju od 2022 do vkljuéno 2025, v viSini najmanj 20.000 EUR brez DDV.

Ponudnik mora za sklop 7 navesti referenco najmanj 1 (enega) referenénega narocnika, in
sicer za uspesno (koli€insko in kakovostno v skladu z narocilom) opravljene dobave spojk za
polietilenske cevi, v obdobju od 2022 do vkljuéno 2025, v vi$ini najmanj 6.000 EUR brez DDV.

Ponudnik mora za sklop 8 navesti referenco najmanj 1 (enega) referenénega naroc¢nika, in
sicer za uspe$no (koli¢insko in kakovostno v skladu z narocilom) opravljene dobave
regulacijskih ventilov in zasunov za zahtevne pogoje, v obdobju od 2022 do vkljuéno 2025, v
viSini najmanj 8.000 EUR brez DDV.

Naroénik bo priznal sposobnost za posamezni sklop le tistim ponudnikom, ki bodo na obrazcih
(OBR-R-1) prilozZili podpisano in Zzigosano referenco s strani referenénega narocnika.

Naroc¢nik bo pri ugotavljanju sposobnosti za posamezni sklop uposteval izkljuéno Zze uspes$no
(koli€insko in kakovostno) zaklju¢ene dobave.

V primeru, da se ponudnik prijavlja na ve¢ sklopov, naj obrazca OBR-R in OBR-R-1 izpolni in
priloZi za vsak sklop posebe;.

11.1.9 Menica z Meni€no izjavo s pooblastilom za izpolnitev in unovéitev menice za
resnost ponudbe (OBR-M)
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Ponudnik mora, kot zavarovanije za resnost ponudbe, v ponudbi predloZiti podpisano, Zigosano
(&e uporablja zig) in neizpolnjeno bianko menico ter izpolnjeno, podpisano na prvi in na drugi
strani in Zigosano (¢e uporablja zig) Meni¢no izjavo s pooblastilom za izpoinitev in unovéitev
menice za resnost ponudbe za vsak sklop za katerega oddaja ponudbo posebej (OBR-M).

Finanéno zavarovanije velja od datuma ponudbe do vkljuéno 31. 8. 2025.

Visina finanénega zavarovanja:

e zasklop1: 13.000 EUR
e zasklop 2: 100 EUR
e za sklop 3: 8.000 EUR
e zasklop 4: 8.000 EUR
e zasklop 5: 2.000 EUR
e zasklop 6: 6.000 EUR
e zasklop7: 1.000 EUR
e Zza sklop 8: 3.000 EUR

Menica za resnost ponudbe skupaj z meni¢no izjavo bo izdajatelju menice vrnjena na njegovo
pisno zahtevo, ko bodo prenehali razlogi za morebitno unovcitev menice.

Naroénik bo unovdil ponudnikovo menico za resnost ponudbe v primerih:
- Ce izdajatelj menice nedopustno spremeni ali umakne svojo ponudbo po poteku roka
za prejem ponudb in v ¢asu njene veljavnosti, ki je navedena v ponudbi, ali
- €e izbrani ponudnik:

o ne sklene okvirnega sporazuma oziroma odstopi od sklenitve sporazuma,

o ne predlozi ali zavrne predloZitev finanénega zavarovanja za dobro izvedbo
pogodbenih obveznosti in/ali finanénega zavarovanja za odpravo
pomanijkljivosti in napak v garancijski dobi,

o ne izpolni drugih dodatnih pogojev, ne glede na razlog, razen Ce je razlog na
naro¢nikovi strani.

Ponudnik mora priloziti finanéno zavarovanje za resnost ponudbe v originalu in do roka
za oddajo ponudb, kot to dolo¢a tocka 4 te razpisne dokumentacije, v nasprotnem
primeru bo izlo¢en.

11.1.10 Menica z Meni¢no izjavo s pooblastilom za izpolnitev in unovéitev menice za
dobro izvedbo pogodbenih obveznosti (OBR-M-1)

Ze v sklopu ponudbe mora ponudnik predloZiti parafirano Meni¢no izjavo s pooblastilom za
izpolnitev in unovéitev menice za dobro izvedbo pogodbenih obveznosti (OBR-M-1).

Izbrani ponudnik mora naroc¢niku ob podpisu okvirnega sporazuma predioziti izpolnjeno,
podpisano _na prvi_in_na_drugi strani in Zigosano (€e uporablja Zig) Meni¢no izjavo s
pooblastilom za izpolnitev in unovéitev menice za dobro izvedbo pogodbenih obveznosti
(OBR-M-1) ter podpisano, Zigosano (e uporablja Zig) in neizpolnjeno bianko menico. Narognik
bo menico unovéil v primeru, da izbrani ponudnik ne bo izpolnil vseh obveznosti dolocenih z
okvirnim sporazumom, in sicer najve¢ v visini 10 % pogodbene vrednosti z DDV.

V primeru, da se menica unov¢i za vrednost nizjo od 10 % pogodbene vrednosti z DDV, jo je
izbrani ponudnik dolzan vsakokrat nadomestiti z novo, dokler celotna unovéena vrednost ne
doseze 10 % pogodbene vrednosti z DDV.
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Finanéno zavarovanje velja od dneva veljavnosti okvirnega sporazuma do 30. dneva po
izpolnitvi vseh obveznosti iz okvirnega sporazuma. V primeru podalj$anja veljavnosti okvirnega
sporazuma ali rokov iz sporazuma, se podaljSa tudi veljavnost finan¢nega zavarovanja.

Naroénik bo unovéil zavarovanje za dobro izvedbo pogodbenih obveznosti v primeru:

- &eizbrani ponudnik ne bo pri¢el izvajati svojih obveznosti v skladu z dologili sporazuma
ali

- Ce izbrani ponudnik ne bo izpolnil svojih obveznosti v skladu z doloili sporazuma ali

- Ce izbrani ponudnik ne bo pravo¢asno izpolnil svojih obveznosti v skladu z doloéili
sporazuma ali

- Ce izbrani ponudnik ne bo pravilno izpolnil svojih obveznosti v skladu z doloéili
sporazuma ali

- &e bo izbrani ponudnik prenehal izpolnjevati svoje obveznosti v skladu z doloéili
sporazuma.

Ce se bodo med trajanjem sporazuma spremenili roki za izvedbo posla, vrsta blaga ali storitve,
kakovost in koli€¢ina, bo moral izbrani ponudnik temu ustrezno spremeniti tudi zavarovanje
oziroma podalj$ati njeno veljavnost.

11.1.11 Menica z Menicno izjavo s pooblastilom za izpolnitev in unovéitev menice za
odpravo pomanjkljivosti in napak v garancijski dobi (OBR-M-2)

Ze v sklopu ponudbe mora ponudnik predloziti parafirano Meni&no izjavo s pooblastilom za
izpolnitev in unovéitev menice za odpravo pomanijkljivosti in napak v garancijski dobi (OBR-M-
2).

Izbrani ponudnik mora naroéniku ob podpisu okvirnega sporazuma predloziti izpolnjeno,
podpisano _na prvi in na drugi strani in Zigosano (€e uporablja zig) Meni¢no izjavo s
pooblastilom za izpolnitev in unovéitev menice za odpravo pomanjkljivosti in napak v
garancijski dobi (OBR-M-2) ter podpisano, Zzigosano (¢e uporablja Zig) in neizpolnjeno bianko
menico. Naroénik bo menico unovéil v primeru, da izbrani ponudnik ne bo vestno kot dober
gospodar in v razumnem roku izpolnjeval obveznosti glede odprave pomanjkljivosti in napak v
garancijski dobi, in sicer najve¢ v visini 5 % pogodbene vrednosti z DDV.

V primeru, da se menica unovéi za vrednost nizjo od 5 % pogodbene vrednosti z DDV, jo je
izbrani ponudnik dolzan vsakokrat nadomestiti z novo, dokler celotna unovéena vrednost ne
doseze 5 % pogodbene vrednosti z DDV.

Finanéno zavarovanje velja od dneva opravljenega prevzema do 30. dneva po poteku
garancijske dobe.

11.2 Druga dologila za pripravo ponudbe

11.2.1 Skupna ponudba
Naroénik dopuséa moznost predlozitve skupne ponudbe.

V primeru, da skupina ponudnikov predlozi skupno ponudbo, mora vsak izmed skupnih
ponudnikov izpolnjevati vse pogoje iz tocke 9.1 te razpisne dokumentacije, pogoj iz tocke 9.2.
in 9.3 pa le, v kolikor bo v skupni ponudbi nastopal kot dobavitelj posameznega sklopa
predmetnih artiklov.
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Vsi ponudniki v skupni ponudbi morajo izpolniti obrazec ESPD posami¢no in v njem navesti
vse zahtevane podatke in obrazec (OBR-IP) Izjava in pooblastilo za podpis ponudbe, ki jo
predlaga skupina ponudnikov.

V kolikor skupna ponudba ni podana za vse sklope, naj bo iz navedbe v obrazcu ESPD
razvidno, za katere sklope je podana skupna ponudba, in kateri ponudniki oddajajo ponudbo
za posamezen sklop.

V primeru, da skupine ponudnikov predlozi skupno ponudbo, bo naro¢nik iz postopka javnega
naroganja izlo¢il skupno ponudbo, ¢e se izkaze, da je katerikoli izmed skupnih ponudnikov
pred ali med postopkom javnega naro¢anja glede na storjena ali neizvedena dejanja v enem
izmed polozajev iz totke 9.1 te razpisne dokumentacije. V kolikor bo katerikoli izmed skupnih
ponudnikov v poloZaju iz tocke 9.1 te razpisne dokumentacije, bo naro¢nik ravnal v skladu z
devetim, desetim in enajstim odstavkom 75. &lena ZJN-3.

Obrazec OBR-E, OBR-E-1, OBR-IZJAVA1, OBR-IZJAVA 2, OBR-R in OBR-R-1 podajo vsi
ponudniki, ki nastopajo v skupni ponudbi skupaj (en obrazec, podpisan s strani vsaj enega
izmed ponudnikov, ki nastopajo v skupni ponudbi).

V primeru skupne ponudbe je potrebno v ponudbi priloZiti pooblastilo vodilnemu ponudniku in
odgovorni osebi za podpis ponudbe, za komunikacijo z naroénikom, za zastopnika za sprejem
posiljk ter podpis okvirnega sporazuma.

Finanéno zavarovanje lahko prediozi samo eden izmed ponudnikov, ki nastopa v skupni
ponudbi, lahko ga predlozi ve¢ ponudnikov, v vsakem primeru pa morajo biti izpolnjene vse
zahteve, dolo¢ene v tej razpisni dokumentaciji.

Ponudbo lahko predlozi skupina dveh ali ve¢ ponudnikov, ki bo morala naroéniku predloziti
pravni akt o skupni izvedbi narocila (sporazum ali pogodbo) pred sklenitvijo okvirnega
sporazuma za izvedbo predmetnega javnega narodila v primeru, da bodo izbrani v tem
postopku.

Navedeni pravni akt mora natanéno opredeliti:

- naloge in odgovornost posameznih ponudnikov za izvedbo predmeta javnega narocila;

- dolotiti nosilca izvedbe, s katerim bo naro¢nik komunicirali in bo tudi nosilec finanénih
obradunov in transakcij z navedbo transakcijskega ra¢una, preko katerega se bo
izvajalo plagevanje izvedenih pogodbenih obveznosti;

- vsak ponudnik naj posebej navede ime osebe, ki bo odgovorna za izvedbo predmeta
javnega narodila,

- obseg posla (natan¢na navedba vrste in obsega del), ki ga bo opravil posamezni
gospodarski subjekt v skupni ponudbi in odgovornosti posameznega gospodarskega
subjekta v skupni ponudbi,

- izjava, da so vsi gospodarski subjekti v skupni ponudbi seznanjeni z navodili
ponudnikom in razpisnimi pogoji ter merili za dodelitev javnega narodcila in da z njimi v
celoti soglasajo,

- izjava, da so vsi gospodarski subjekti v skupni ponudbi seznanjeni s placilnimi pogoji
iz razpisne dokumentacije, in

- navedba, da gospodarski subjekti odgovarjajo naro¢niku neomejeno solidarno za
izvedbo celotnega javnega narodila.

Ne glede na predloZitev skupne ponudbe vsak ponudnik odgovarja naro¢niku solidarno glede
vseh pogodbenih obveznosti.
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11.2.2 Ponudba s podizvajalci

Ponudnik lahko del javnega narocila odda v podizvajanje. Podizvajalec je gospodarski subjekt,
ki je pravna ali fizi€na oseba in za ponudnika, s katerim je naro¢nik sklenil okvirni sporazum o
izvedbi javnega narogila, ki je neposredno povezana s predmetom javnega naroéila.

V primeru, da bo ponudnik pri izvedbi narocila posloval s podizvajalci, mora v ponudbi:

- navesti vse podizvajalce ter vsak del javnega narocila, ki ga namerava oddati v
podizvajanje,

- navesti kontaktne podatke in zakonite zastopnike predlaganih podizvajalcev,

- predloZiti izpolnjene ESPD teh podizvajalcev v skladu z 79. Clenom ZJN-3 ter

- predioziti zahtevo podizvajalca za neposredno placilo, ¢e podizvajalec to zahteva

- predloziti izpolnjen, podpisan in zigosan (€e uporablja Zig) obrazec — OBR-P za potrebe
preverjanja fizi€nih oseb gospodarskega subjekta.

Glavni izvajalec mora med izvajanjem predmeta naroéila naroénika obvestiti o morebitnih
spremembah informacij iz prejSnjega odstavka in poslati informacije iz prejénjega odstavka o
novih podizvajalcih, ki jih namerava naknadno vkljuéiti v izvajanje predmeta narogila, in sicer
najkasneje v petih dneh po spremembi. V primeru vkljuéitve novih podizvajalcev mora glavni
izvajalec skupaj z obvestilom posredovati tudi podatke in dokumente iz druge, tretje in etrte
alineje prejSnjega odstavka.

Narocnik mora zavrniti vsakega podizvajalca, ¢e zanj obstajajo razlogi za izkljugitev iz prvega,
drugega ali Eetrtega odstavka 75. ¢lena ZJN-3, razen v primeru iz tretjega odstavka 75. Clena
ZJN-3, lahko pa zavrne vsakega podizvajalca tudi, ¢e zanj obstajajo razlogi za izkljuéitev iz
Sestega odstavka 75. lena ZJN-3. Naroc¢nik lahko zavrne prediog za zamenjavo podizvajalca
oziroma vkljuCitev novega podizvajalca tudi, e bi to lahko vplivalo na nemoteno izvajanje ali
dokoncanje del in &e novi podizvajalec ne izpolnjuje pogojev, ki jih je postavil naroénik v
dokumentaciji v zvezi z oddajo javnega narocila. Naro¢nik mora o morebitni zavrnitvi novega
podizvajalca obvestiti glavnega izvajalca najpozneje v desetih dneh od prejema predloga.

Le Ce podizvajalec v skladu in na nacin, dolo¢en v drugem in tretiem odstavku tega poglavja,
zahteva neposredno pladilo, se Steje, da je neposredno pladilo podizvajalcu obvezno v skladu
z ZJN-3 in obveznost zavezuje naro¢nika in glavnega dobavitelja. Kadar namerava ponudnik
izvesti javno narodilo s podizvajalcem, ki zahteva neposredno plaéilo v skladu s 94. &enom
ZJN-3, mora:
- izbrani ponudnik v sporazumu pooblastiti naroénika, da na podlagi potrienega raéuna
oziroma situacije s strani glavnega dobavitelja neposredno pla¢uje podizvajalcu,
- podizvajalec predloziti soglasje, na podlagi katerega naro¢nik namesto ponudnika
poravna podizvajaléevo terjatev do ponudnika,
- izbrani ponudnik svojemu ra€unu ali situaciji priloziti raun ali situacijo podizvajalca, ki
ga je predhodno potrdil.

Ce neposredno plagilo podizvajalcu ni obvezno v skladu s 94. &lenom ZJN-3, mora naroénik
od glavnega izvajalca zahtevati, da mu najpozneje v 60 dneh od plaéila konénega raéuna
oziroma situacije poslje svojo pisno izjavo in pisno izjavo podizvajalca, da je podizvajalec prejel
placilo za izvedene storitve, neposredno povezano s predmetom javnega narodila.

Ce izbrani ponudnik ne ravna v skladu s 94. &lenom ZJN-3, naro&nik Drzavni revizijski komisiji
poda predlog za uvedbo postopka o prekrsku iz 2. tocke prvega odstavka 112. élena ZJN-3.

Izbrani ponudnik v razmerju do naro¢nika v celoti odgovarja za izvedbo naroéila.
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11.2.3 Variantne ponudbe

Variantne ponudbe niso dopuséene in ne bodo upostevane.

11.2.4 Jezik ponudbe in valuta

Postopek javnega naroganja poteka v slovenskem jeziku. Vsi dokumenti v zvezi s ponudbo
morajo biti napisani in oddani v slovenskem jeziku. Potrdila o kakovosti in certifikati so lahko
predlozeni tudi v tujem jeziku. Ce naroénik ob pregledovanju in ocenjevanju ponudb meni, da
je potrebno del ponudbe, ki ni predioZen v slovenskem jeziku, prevesti v slovenski jezik, lahko
od ponudnika zahteva, da le-to stori na lastne stroske ter mu za to dolo¢i ustrezen rok. V
primeru, da ponudnik ne predloZi prevoda v roku, kot zahteva naroénik, bo narocnik tako
ponudbo izlo&il. Za presojo spornih vprasanj se vedno uporablja ponudba v slovenskem jeziku
in del ponudbe v overjenem prevodu v slovenski jezik. Vrednost ponudbe mora biti izrazena v
evrin (EUR).

11.2.5 Veljavnost ponudbe

Ponudba mora veljati najmanj do vkljuéno 31. 8. 2025.

V izjemnih okoli§&inah bo naroénik lahko zahteval, da ponudniki podalj$ajo ¢as veljavnosti
ponudb za doloéeno dodatno obdobje. Ponudnik lahko zavrne zahtevo. Od ponudnika, ki se z
zahtevo strinja, ne bo zahtevano ali dovoljeno, da kakorkoli spreminja ponudbo, razen v skladu
z 89. ¢lenom ZJN-3.

11.2.6 Stroski ponudbe

Vse stroske povezane s pripravo in predlozitvijo ponudbe nosi ponudnik.

11.2.7 Protikorupcijsko dolocilo

V postopku oddaje javnega narocila naroénik in ponudniki ne smejo pri€enjati in izvajati dejanj,
ki bi vnaprej dolotila izbor doloene ponudbe, ali ki bi povzrodila, da pogodba ne bi pricela
veljati oziroma ne bi bila izpolnjena.

Vsakr$no lobiranje v postopkih oddaje javnih narogil je prepovedano.

11.2.8 Zaupnost ponudbene dokumentacije in varstvo osebnih podatkov

Naroénik se v postopku oddaje javnega narocila kot poslovno skrivnost zavezuje varovati vse
dokumente iz ponudbe, ki jih je ponudnik kot tak§ne oznacil v skladu z zakonom, ki ureja
gospodarske druzbe, razen podatkov, ki so javni, skladno z drugim odstavkom 35. ¢lena ZJN-
3.

Vsi osebni podatki, ki bodo podani v ponudbi in njihova morebitna obdelava bo izvedena
skladno z dologili 6. &lena Splosne uredbe EU o varstvu podatkov (GDPR, 2016/679) in bo
potrebna zaradi izvedbe postopka oddaje javnega narocila skladno z ZJN-3.
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12 OBVESTILO O ODDAJI NAROCILA

Narocnik bo obvestilo o oddaji naro€ila objavil na nacin predpisan v ZJN-3. Odlogitev se teje
za vroteno z dnem objave na portalu javnih narogil.

13 ODSTOP OD IZVEDBE JAVNEGA NAROCILA

Narocnik lahko na podlagi osmega odstavka 90. ¢lena ZJN-3 po sprejemu odlogitve o oddaiji
narocila do sklenitve pogodbe odstopi od izvedbe javnega naroéila iz utemeljenih razlogov, da
predmeta javnega narocila ne potrebuje ve¢ ali da zanj nima zagotovljenih sredstev ali da se
pri naro¢niku pojavi utemeljen sum, da je bila ali bi lahko bila vsebina pogodbe posledica
strojenega kaznivega dejanja ali da so nastale druge izredne okoli§&ine, na katere naroénik ni
mogel vplivati in jih predvideti ter zaradi katerih je postala izvedba javnega naroéila z izbranim
ponudnikom nemogoca. V tem primeru bo naro¢nik v svoji odlogitvi in o razlogih, zaradi katerih
odstopa od izvedbe javnega narocila, pisno obvestil ponudnika.

14 OKVIRNI SPORAZUM

V primeru, da bo izbrani ponudnik prijavil sodelovanje podizvajalcev in bo vrednost pogodbenih
del, ki jih bo podizvajalec izvedel v tem narogilu, vi§ja od deset tiso¢ (10.000) EUR brez DDV,
bo moral izbrani ponudnik na poziv naro¢nika zgoraj navedene podatke v roku osmih dni od
prejema poziva posredovati tudi za podizvajalca.

Izbrani ponudnik mora podpisati in vrniti naroéniku sporazum v roku osem delovnih dni po
prejemu podpisanega sporazuma s strani naro¢nika, v nasprotnem primeru bo naroénik stel,
da je ponudnik odstopil od sklenitve sporazuma oziroma ni sklenil sporazum ter unovdil
finanéno zavarovanje za resnost ponudbe.

Sporazum se bo pred podpisom vsebinsko prilagodil glede na to, ali bo izbrani ponudnik
predloZil skupno ponudbo, prijavil sodelovanje podizvajalcev in podobno.

15 PRAVNO VARSTVO

Zahteva za pravno varstvo v postopkih javnega naro€anja se lahko vlozi v vseh stopnjah
postopka oddaje javnega narodila zoper ravnanje naro¢nika, ki pomeni kritev predpisov, ki
bistveno vpliva ali bi lahko bistveno vplivala na oddajo javnega naroéila, razen e zakon, ki
ureja oddajo javnih naroil, ali Zakon o pravnem varstvu v postopkih javnega naroéanja
(ZPVPJN) (Uradni list RS, §t. 43/11, 60/11 - ZTP-D, 63/13, 90/14 - ZDU-11, 95/14 - ZIPRS1415-
C, 96/15 - ZIPRS1617, 80/16 - ZIPRS1718, 60/17 in 72/2019; v nadaljevanju ZPVPJN) ne
dologa drugace.

Zahtevek za revizijo mora vsebovati vse obvezne sestavine iz 15. &lena ZPVPJN. Zahtevek
za revizijo se vloZi preko portala eRevizija. Informacija, da je bil vioZzen zahtevek za revizijo,
se nemudoma prek portala eRevizija samodejno objavi v dosjeju javnega naroéila na portalu
javnih narodil. Roke za viozZitev zahtevka za revizijo dolo¢a 25. &len ZPVPJN.

Zahteva za pravno varstvo, ki se nanasa na vsebino objave, povabilo k oddaji ponudb ali
dokumentacije v zvezi z oddajo javnega narocila, ni dopustna, e bi lahko vlagatelj ali drug
morebitni ponudnik preko portala javnih narocil naroénika opozoril na oéitano krsitev, pa te
moznosti ni uporabil. Steje se, da bi viagatelj ali drug morebitni ponudnik preko portala javnih
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narogil lahko opozoril na oéitano krsitev, ¢e je bilo v postopku javnega naro¢anja na portalu
javnih naroéil objavljeno obvestilo o naro€ilu, na podlagi katerega ponudniki oddajo ponudbe.

Vlagatelj mora zahtevku za revizijo priloziti potrdilo o placilu takse.

Kadar se zahtevek za revizijo nanasa na vsebino objave, povabilo k oddaji ponudb ali
dokumentacijo v zvezi z oddajo javnega narocila, znasa taksa 4.000 EUR, ¢e se javno narocilo
oddaja po odprtem postopku.

Kadar se zahtevek za revizijo nanasa na odloditev, s katero naroénik odda javno narocilo
zna$a taksa 2% od sprejetega pogodbenega zneska z DDV za sklop ali javno narocilo, vendar
ne manj kot 500 EUR in ne ve¢ kot 25.000 EUR. Kadar se zahtevek za revizijo nanasa na
odlocitev o ustavitvi postopka javnega naro¢anja, priznanju sposobnosti ali zavrnitvi ali izloCitvi
vseh ponudb, znasa taksa 1.000 EUR.

Kadar takse ni mogo&e odmeriti v skladu s prvim in drugim odstavkom 71. ¢lena ZPVPJN,
znasa taksa 1.000 EUR.

Takso vplaéa vlagatelj zahtevka za revizijo na TRR: SI56 0110 0100 0358 802, odprt pri Banki
Slovenije, Slovenska cesta 35, 1505 Ljubljana, Slovenija SWIFT koda: BS LJ Sl 2X, IBAN:

SI156011001000358802, Sklic: 11 16110 -7111290-xxxxxx25, pri ¢emer x pomeni $Stevilko
objave na portalu javnih naro€il.

Zahtevek za revizijo se vlozi z elektronskimi sredstvi preko portala eRevizija.

16 OPIS PREDMETA NAROCILA

16.1 SKLOP 1: VODOVODNE CEVI, TESNILA, FAZONSKI KOSI IN UNIVERZALNE
SPOJKE

DUKTILNE CEVI (Tabela 1. v specifikaciji predrac¢una)

lzdelane po standardu EN 545-2010, znotraj so cementirane, zunaj so zas€itene s cinkom in
aluminijem minimalno 400g/m2 ter dodatno za$¢itene z modrim epoxijem, tlatni razred C40
(do DN 300), DN 350, DN 400 in DN 500 pa tlaénega razreda C30. Vse cevi do DN 300 morajo
biti 100% kalibrirane po standardu EN 545/ISO 2531. Cevi so dolzine min 5 m o0z. max. 5,5 m
zaradi enostavnej$e izvedbe dolgih krivin in zaradi tega manj vgrajenih 11 st. kolen. Vse
navedene cevi morajo biti od istega proizvajalca.

Za zahtevane cevi morajo biti na voljo tri (3) vrste spojev:

1. Osnovni gumi spoj ( npr. Tyton a) za nezahtevne terene
2. Nazobégani neizvleéni gumi spoj ( npr. TYTON-SIT) za uporabo na bolj zahtevnih
terenih in krivinah cevovodov
3. Razstavljivi neizvleéni spoj ( npr. VRS ) ki se uporablja na najzahtevnejsih terenih kot
so modvirja, potresna obmocdja, plazoviti tereni, strmi tereni ipd.
Vsi spoji morajo biti certificirani za ponujene cevi.
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NAZOBCANA SIDRNA TESNILA ZA DUKTILNE CEVI (Tabela 2. v specifikaciji
predracuna)

Nazobd&ana sidrna tesnila morajo biti kompatibilna zgoraj ponujenim cevem, ter imeti nerjavece
zobce. Ustrezati morajo standardu EN 681-1.

PE CEVI (Tabela 3., 4. in 4a v specifikaciji predracuna)

PE CEVIRC

Cevi PE 100 RC morajo biti izdelane iz materiala PE 100 RC tla¢ne stopnje 16 bara in v skladu
s standardom EN 12201 z intergriranim zas&€itnim slojem, ki je nelocljivo spojen z osnovno
cevjo. Zunanje mere cevi so enake kot pri klasiéni PE cevi. Cevi RC morajo odgovarjati tipu 2
klasifikacije PAS 1075. 10% debeline zunanjega sloja je v modri barvi. Za cevi je potrebno
priloziti certifikat - DINCERTO ali enakovredno, da so izdelane po PAS 1075 - TIP2.

PE CEVI

Polietilenske cevi morajo biti izdelane iz materiala PE 80 tlaéne stopnje 12,5 bara ter iz
materiala PE 100 tlaéne stopnje 16 bara in v skladu s standardom EN 12201. Cevi morajo
ustrezati zakonu o zdravstveni ustreznosti Zivil in izdelkov ter snovi, ki prihajajo v stik z Zivili.

Vse PE cevi morajo biti od istega proizvajalca.

FAZONSKI KOSI IN UNIVERZALNE SPOJKE (Tabela 5. — 7. v specifikaciji predra¢una)

Fazonski kosi morajo biti harejeni po standardu EN 545, tlaéne stopnje PN 16, zaséiteni z
modrim epoxijem debeline min. 250 mikronov. Dimenzije prirobnice za PN 16 po standardu
EN1092-2 (DN 80 vrtano na 8 lukenj, nad DN 200 vrtano na 12 lukenj). Oboj¢ni fazonski kosi
morajo biti opremljeni z odgovarjajo¢imi tesnili v skladu s standardom EN681-1.

XR mora omogocati prirobni€ni spoj velike in male dimenzije. Prirobnice morajo ustrezati
standardu EN1092.

Zobata spojka mora biti ponujena v paru (2x spojka + 2x lete€a prirobnica, vkljuéno s tesnilom
in vijaénim materialom, zvijaéeno v sklop). Nabijalna spojka in letea prirobnica morata biti
narejeni iz nodularne litine.

Telo spojke in pritezna prirobnica morata biti izdelana iz nodularne litine GGG — 45. Vse enojne
spojke morajo imeti prirobnico narejeno po standardu EN 1092-2. Zahtevana tlatna stopnja
univerzalnih spojk za vodo je 16 bar. Epoksi zas¢ita min. 250 mikronov, ponudnik mora
ponuditi GSK certifikat ali enakovredno (V kolikor ponudnik ne predlozi GSK certifikat, mora
ponudnik dokazati zahtevani tehniéni pogoj s tehniéno dokumentacijo proizvajalca ali s
poro&ilom o preskusih priznanega organa. Listine morajo biti prevedene v slovenski jezik.)
Spojke morajo pri montazi omogocati lom na posameznem obojénem spoju vsaj 6° ali vec.
Sidra morajo biti izdelana iz nerjaveCega jekla ter morajo biti enotna za vse vrste cevi.
Konstrukcija sider mora omogoc€ati enostavno odstranitev le teh, v primeru potrebe po
fleksibilnem spoju. Spojka se z nespremenjenimi karakteristikami lahko uporablja tudi za
nadzemno vgradnjo. Spojke morajo biti zaS€itene s pokrovi, kateri zagotavljajo Cistost
notranjosti spojke do mesta vgradnje.
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Podrogje stiskanja:

DN Podrogje stiskanja

oD DO
50 47 70
65 65 85
80 85 103
100 105 130
125 135 155
150 155 190
200 195 230
225 230 265
250 268 310
300 315 355
350 352 390
400 395 430
500 500 532

Univerzalne spojke za nezahtevno vgradnjo morajo imeti prirobnico po standardu EN 1092-2
PN16. Spojke morajo pri montazi omogo¢ati lom na posameznem obojénem spoju do 4°.

DN Podrocje stiskanja

oD DO
50 60 70
80 90 100
100 110 125
125 135 145
150 160 180
200 220 235

16.2 SKLOP 2: ELEKTROSPOJNI MATERIAL

ELEKTROSPOJNI MATERIAL (Tabela 8. v specifikaciji predracuna)

Vsi fitingi iz razpredelnice v predradunu od 1 — 37, morajo imeti elektro varilno navitje, kvaliteta
kot npr. izdelki proizvajalce Georg Fischer (ELGEF), Plason ali enakovredno.
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16.3 SKLOP 3: ZAPORNI ELEMENTI, ELEMENTI ZA HISNE PRIKLJUGKE,
VODOMERNI TERMO JASKI

PE CEVI ZA HISNE PRIKLJUGKE (Tabela 9. v specifikaciji predracuna)

Mocno upogljive polietilenske cevi SDR 9 za pitno vodo narejene po standardu ISO 21004.
Cevi morajo biti odporne na klor (razred 5), skladno s testiranjem standarda ASTM F2796.
Cevi morajo omogogati ukrivljenost s 3-krat manj$o silo kot cevi PE 100 z enakimi lastnostmi
delovanja, glede na preizkus izveden po standardu UNI EN ISO 10619-1.

NAVRTNI OKLEPI Z ZASUNOM (Tabela 10. v specifikaciji predra¢una)

imajo loputast zaporni element in navojni prikljuéek, z epoxy za$éito minimalne debeline 250
mikronov.

ZASUNI ZA HISNE PRIKLJUCKE ZA BREZNAVOJNO PRIKLJUCITEV PE/PVC CEVI Z
BAJONETNIM ZAKLEPOM (Tabela 12. v specifikaciji predraéuna)

Zapiranje mora biti izvedeno preko zaporne plo$¢e iz nerjavedega jekla in excentriénega diska,
ki onemogoca preobremenitve in poSkodbe pri zapiranju. Zaporna plo$éa v odprtem polozaju
omogoca neoviran poln pretok vode. Pritrjevanje polovic oklepa po DIN3543-2, oklep je
tesnjen z gumijasto oblogo, z ve€ koncentriénim O-ring profilom okoli navrtalne povrsine. V
odlitku ohisja je odlit navoj (GJS-400) za spajanje z vgradno garnituro.

Material: GJS-400, protikorozijska epoxy prana zasgita zunaj in znotraj v skladu z DIN 3476
(P) in DIN 30677-2 (debelina za$cite >250 um, ni¢na poroznost pri 3 kV, oprijem po
izpostavljenosti vroéi vodi min. 12 N/mm?, dokazilo o primernosti za pitno vodo, nadzor s strani
zunanje neodvisne pooblascene institucije)

Vreteno, pogon zaporne plo$¢e, zaporna plo$¢a: iz hladnovaljanega nerjavedega jekla.
Medij: pitna voda
Max. delovni pritisk: 16 bar

ZASUNI ZA HISNE PRIKLJUCKE ZA BREZNAVOJNO PRIKLJUGITEV FE,SAL CEVI Z
BAJONETNIM ZAKLEPOM. (Tabela 13. v specifikaciji predraéuna)

V odlitku integriran navoj omogoca €vrsto pritrditev vgradne garniture. Zapiranje preko zaporne
plosce iz nerjavecega jekla in excentricnega diska, ki omogo&a preobremenitve in poskodbe
pri zapiranju. Zaporna plo8¢a v odprtem poloZaju omogoga neoviran poln pretok vode.
Prilagoditev na glavno cev z stremeni in tesnilom primerne dimenzije. V odlitku ohigja je odlit
navoj (GJS-400) za spajanje z vgradno garnituro.

Ohisje: GJS-400, protikorozijska epoxy prasna zaséita zunaj in znotraj v skladu z DIN 3476 (P)
in DIN 30677-2 (debelina za$¢ite >250 um, ni¢na poroznost pri 3 kV, oprijem po
izpostavljenosti vroci vodi min. 12 N/mm?, dokazilo o primernosti za pitno vodo, nadzor s strani
zunanje neodvisne pooblaséene institucije)

Vreteno, pogon zaporne plo$¢e, zaporna plo$¢a: iz hladnovaljanega nerjaveéega jekla,
Medij: pitna voda

Max.delovni tlak: 16 bar

Vsi zasuni za hine prikljucke za breznavojno prikljucitev in prikljuéna kolena, vrtljiva 360°

morajo biti od istega proizvajalca.
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Teleskopske vgradne garniture morajo biti kompatibilne z elementi iz podskiopov.

Spojni material mora biti za breznavojno spajanje. Hini prikljucki ter ostali material za
breznavojno spajanje za izvedbo prikljuitve na sekundarni vod mora biti ponujen za vse vrste
cevi (PC, AC, LTZ, PE, DUKTIL, PVC ...).

Ves material (tabele 12-15) mora biti od istega proizvajalca. Naro¢nik je zahtevo po proizvodih
istega proizvajalca dologil z namenom, da se izogne neprimernemu spajanju in poslediéno
tezav v zvezi z reklamacijo materiala.

Cestne kape za navrtalne zasune (Tabela 16. v specifikaciji predraduna)

Cestne kape za navrtalne zasune morajo biti izvedene z nehrupnim konusnim pokrovom,
material GJL250, ohigje bitumensko zasciteno, pokrov protikorozijsko epoksi zasciten.

Dodatki: podalj$an obro¢ H =10, 20, 30 ali 50 mm, podioZna plosCa

VODOMERNI TERMO JASKI ZA ZAHTEVNO VGRADNJO (Tabela 17. v specifikaciji
predracuna)

Ohi&je vodomernega jaska iz polietilena ovalne oblike zunanjih dimenzij minimaino 65 x 45 in
visine 100 cm zaradi zagotovitve ustreznega manipulativnega prostora. Konstrukcija
posameznega jaska mora omogodati zascito proti zmrzali do -20°C (porocilo ustrezne
institucije). Ohisje posameznega jaska mora biti izvedeno tako, da omogoca prilagoditev
vi§ine pri niveliranju povrsine (-5 do +20 cm). Navedeno nivelacijo je potrebno doseti brez
posega v spodnji del jagka z instalacijo. Na sredini jaska (priblizno 50 cm od kote pokrova)
mora biti nosilna plos&a, na katero je mozno stopiti oziroma odloZiti orodje pri menjavi
vodomera oziroma kaksnega drugega dela instalacije.

Elementi sestava instalacije za vodomer, ki je in§taliran nad nosilno plo§€o mora vsebovati
kompletno opremo za prikljugitev (krogelni ventil kot npr. Kovina Herz min. PN40, PPR koleno
v enoviti izvedbi z zunanjima navojnima prikljucékoma, lovilec nesnage, vodomerni spojki s
tesnili ter PPR T-kos v enoviti izvedbi s 3/4" notranjim kovinskim navojnim priklju¢kom, 3/4" z
zunanjim PPR prikljuékom in 1/2" notranjim navojnim kovinskim priklju¢kom zaprtim s ¢epom
in tesnilom (mesto za odzra&evanje), krogelni ventil z izpustom kot npr. Kovina Herz). Sestava
inStalacije za vodomer od enovitega kolena pa do enovitega T kosa mora biti brez zavojev. Vsi
elementi morajo imeti nastavek za orodje (npr. vili€asti kiju¢ ali podobno).Visina sestave
initalacije za vodomer je lahko max. 20cm nad nosilno polico. JaSek ima na vtoku in iztoku
prikljuéni spojki za PEHD cevi, ki morajo omogocati delovni tlak 16 barov. Pohodni polietilenski
pokrov jaska mora biti iz UV obstojnega materiala z napisom »VODA« in logotipom
proizvajalca. V kolikor se zahteva nosilnost pokrova 1,5t, mora biti pokrov iz litega zeleza z
epoksi premazom, napisom »VODA« ter logotipom proizvajalca jaska. Zamenjava
litozeleznega pokrova s polietilenskim in obratno mora biti omogo&ena brez posega v ohisje.
Konstrukcija ohisja posameznega jaska mora biti tipska (enaka) za vse zahtevane dimenzije
vodomerov.

Dodatna oprema termo jaska:

Element za uravnavanje naklona in vi§ine podzemnih jaskov. lzdelan iz polietilena po
tehnologiji rotacijskega litja. Z dvojno steno, prostor med njima je zapolnjen s poliuretansko
peno. Z ovalno vstopno odprtino, ki jo je mozno zakriti s pohodnim polietilenskim ali
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litozeleznim pokrovom nosilnosti 1,5 t. Omogo€a uravnavanje naklona v vse smeri, in sicer do
9° oziroma na daljsi stranici do 12° ter poviSanje za do 22 cm. Zasnova elementa zagotavlja
nosilnost na navpiéno obtezbo do obremenitve 1,5 t.

Ponudnik mora predloZiti dokazilo (certifikat o ustreznosti s pitno vodo), o izvedenem testiranju
celotnega sklopa materialov. Testiranje mora biti opravljeno v akreditiranem laboratoriju, ki je
usposobljen za analizo vseh zahtevanih materialov. Posamiéna testiranja posameznih
materialov ne zadostujejo — zahteva se enoten testni postopek, ki zajema vse materiale kot
skupek.

VODOMERNI TERMO JASKI ZA NEZAHTEVNO VGRADNJO (Tabela 18. v specifikaciji
predracuna)

Vodomerni termo jasek, minimalne dimenzije 500mm premera, mora omogo¢ati vgradnjo
vodomera, ter imeti ustrezno za$€ito proti zmrzali. Obvezno je navesti proizvajalca in priloziti
ustrezno dokumentacijo.

16.4 SKLOP 4: ARMATURE IN OSTALI VODOVODNI MATERIAL (Tabela 19-21 v
specifikaciji predracuna)

EV zasuni za pitno vodo morajo biti izdelani iz nodularne litine, z epoxy zas€ito minimalne
debeline 250 mikronov. EPDM elastomer in epoxy barva morata biti Zivilsko neopore¢na.
EPDM zmes mora ustrezati EN 681 in predpisu W 270. Klin zasuna je zas¢iten z EPDM
elastomerno gumo. Vreteno zasuna je izdelano iz nerjavedega jekla ter mora biti tesnjeno z
tremi tesnili in dodatnim zas¢&itnim obrocem proti vstopu nesnage. Vgradna dolzina zasunov v
skladu z EN 558-1.

Kompenzacijski EV zasuni za vgradnjo v jaske morajo biti vgradne dolzine F5 ter imajo
moznost krajSanja in daljSanja. EV zasuni morajo Ze ob dobavi biti pripravijeni za takoj$njo
vgradnjo, brez dodatnega sestavljanja. Vsi zasuni (ploS&ati, ovalni in kompenzacijski) morajo
biti od istega proizvajalca. Naro¢nik je zahtevo po proizvodih istega proizvajalca dolocil z
namenom, da se izogne neprimernemu spajanju in poslediéno tezav v zvezi z reklamacijo
materiala.

Obvezno je navesti proizvajalca in priloziti ustrezno dokumentacijo.

PLOVNI VENTIL (Tabela 23. v specifikaciji predraduna)

Telo plovnega ventila mora omogoé€ati vgradnjo ventila kot ravni plovni ventil ali kot kotni plovni
ventil. Prirobnice so narejene po EN 1092 PN16. Obvezno je navesti proizvajalca in priloziti
ustrezno dokumentacijo.

ZRACNIK ZA MONTAZO V JASKU (Tabela 24. v specifikaciji predraguna)

Telo dvojnega prirobniénega zraénika je narejeno iz duktilne litine GGG40, zas€iteni z modrim
epoxijem debeline min. 250 mikronov, tesnilo EPDM. Prirobnice so narejene po EN 1092
PN16. Dvonivojski sistem za odzraevanje s tremi funkcijami (odvajanje in dovajanje zraka ter
avtomatskim odzraéevanjem med delovanjem sistema). Varno delovanje tudi pri velikem
volumnu in visokih hitrostih odzradevanja, tudi do zvoéne hitrosti. S testnim in odzra¢evalnim
prikljuékom. Pokrov s prikljuékom za zunanji navoj. Pokrov ventila ima notranji navoj, kateri
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omogod&a priklju¢itev navojnih fitingov (DN 50 - 5/4", DN 80 - 2", DN 100 — 2 1/2"). Plovci so
narejeni iz plastike. Obvezno je navesti proizvajalca in priloZiti ustrezno dokumentacijo.

ZRACGNIK ZA PODZEMNO VGRADNJO (Tabela 25. v specifikaciji predraéuna)

Zraéniki za podzemno vgradnjo vgradne globine 795 mm, dvonivojski sistem za odzraevanje
s tremi funkcijami (odvajanje in dovajanje zraka ter avtomatskim odzradevanjem med
delovanjem sistema). Varno delovanje tudi pri velikem volumnu in visokih hitrostih
odzradevanja tudi do zvocne hitrosti. S testnim in odzraevalnim prikljuckom. Pokrov s
prikljuékom za zunanji navoj, izveden v LTZ ohigju, epoxy zasgita 250 mikronov, vgrajeno v
za3&itnem ohi§ju iz nerjaveéega jekla. Pokrov zunanjega za$€itnega ohisja iz aluminija. Mozno
kraj§anje ohisja za maksimalno 100 mm

HIDRANTI (Tabela 26. v specifikaciji predracuna)

Nadzemni hidrant je izdelan in preizkusen v skladu z standardom SIST EN 14384:2005,
EN1074-6 in direktivo 89/106/EEC. Nadzemni hidranti imajo prikljucek B 2C, cev je iz INOX
materiala. Oznaka N pomeni nelomljivo izvedbo, L pa lomljivo. Tesnilni elementi so v skladu z
EN 681-1, KTW, W270. Pri odpiranju hidranta se mora bat pomakniti navzdol, kar preprecuje
zagozditev tujkov v tesnilnem delu.

Telo podzemnega hidranta mora biti za$citeno z epoksi nanosom najmanj 250 mikronov.
Obvezno je potrebno navesti proizvajalca in priloZiti ustrezno dokumentacijo.

NEPOVRATNA LOPUTA — MEDPRIROBNICNA (Tabela 27. v specifikaciji predraéuna)

Telo lopute je narejeno iz sive litine in je za$€iten z epoksi najmanj 250 mikronov. Disk je v
celoti gumiran z EPDM gumo. Obvezno je navesti proizvajalca in priloZiti ustrezno
dokumentacijo.

NEPOVRATNI VENTIL - LOPUTA (Tabela 28. v specifikaciji predracuna)

Telo ventila je narejeno iz duktilne litine GGG40, zas&iteni z modrim epoxijem debeline min.
250 mikronov, loputa polno vulkanizirana z EPDM. Prirobnice so narejene po EN 1092 PN16.
Moznost menjave lopute brez demontaze ventila. Vgradna dolZina ventila po EN 558-1 (DN
50 — L= 200mm; DN 80 — L=260mm; DN 100 — L= 300). Obvezno je navesti proizvajalca in
priloziti ustrezno dokumentacijo.

PRIROBNICNI ZASUN S POLZNIM POGONOM (Tabela 29. v specifikaciji predraéuna)

Telo in disk iz nodularne litine GGG-40, epoksi zascita min. 250 mikronov, ponudnik mora
ponuditi GSK certifikat ali enakovredno. Vgradna dolZina po standardu EN 558-1, SERIJE 14
(F4). Tesnilo zasuna iz EPDM gume. Vreteno zasuna iz nerjave¢ega jekla. Vijaki v stiku z
medijem iz nerjaveéega jekla razreda 316. Lezaji iz brona, ki ne zahtevajo vzdrzevanja. Disk
zasuna z zaprtimi lezaji in kanali za izravnavo tlaka, z oblikovanimi krivinami, za optimalen
pretok v izogib tlaénim izgubam. Dvojno ekscentricno vodenje diska, ki ne zahteva
vzdrzevanja. LeZaji z dvojnim O-ring tesnilom, ki niso v stiku z vodo. Sedez diska v ohisju je
odporen proti obrabi, koroziji in pronicanju. Zvar je iz zlitine in je fino obdelan za zagotavljanje
optimalnega pretoka. Avtomatski tesnilni sistem s prekatnim in na pritisk odpornim profilnim
tesnilom, ki ga je enostavno zamenjati. Neizvle¢no vreteno in tesnilo vretena. Povezava med
vretenom in diskom je zavarovana proti samodejnemu odvitju vretena. Samozakiepno,
zaséiteno, nezahtevno vzdrzevanje polznega pogona, ki vkljuéuje mehanski kazalnik pozicije.
Nepropustnost v skladu z EN 12 266-1, s stopnjo pus¢anja A.
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CEVNI LOCEVALNIK (Tabela 30. v specifikaciji predracuna)

Preprediti mora 100% povratni tk z dvema nepovratnima ventiloma in vmesnim izpustnim
ventilom. Izdelan mora biti po standardu EN 1717. Material ohi§ja iz brona. Osi in vzmeti iz
INOX jekla. Omogo&eno mora biti servisiranje brez izgradnje iz linije. Prirobnice so narejene
po EN 1092 PN16. Obvezno je navesti proizvajalca in priloZiti ustrezno dokumentacijo.

MONTAZNO DEMONTAZNI KOSI (Tabela 32. v specifikaciji predraguna)

Narejeni morajo biti iz duktilne litine in zas&iteni z epoksi najmanj 250 mikronov. Dalj$a izvedba
mora imeti mozZnost prilagajanja dolzine vsaj 100mm ali ve¢. Obvezno je navesti proizvajalca
in priloziti ustrezno dokumentacijo.

FITINGI (Tabela 33. v specifikaciji predracuna)

Fitingi morajo biti izdelani iz bele temprane litine, visoke kvalitete z vro¢e cinkano previeko.
Ustrezati morajo standardu EN10242. Obvezno je navesti proizvajalca in priloZiti ustrezno
dokumentacijo.

VIJACNI MATERIAL (Tabela 34. v specifikaciji predraéuna)

Vijaki z matico morajo biti izdelani iz nerjavnega jekla kvalitete A2, $estrobna glava, narejeni
po standardu DIN 931.

REPARATURNE OBJEMKE (Tabela 35. v specifikaciji predracuna)

Reparaturne objemke do premera 50mm. Ohisje mora biti izdelano iz kvalitetnega nerjave&ega
jekla AlISI 304. Tesnilo mora biti odporno na obrabo in staranje. Sponski vijak po DIN 603.
Nosilec vijaka narejen iz duktilne litine in za$¢iten z cinkom. Obvezno je navesti proizvajalca
in priloziti ustrezno dokumentacijo.

Reparaturne objemke od premera 63mm. Ohi§je mora biti izdelano iz kvalitetnega nerjaveéega
jekla AISI 304. Tesnilo mora biti odporno na obrabo in staranje. Na objemki mora
neodstranljivo biti napisan tip objemke ter ime proizvajalca (lasersko vgraviran). Vijaki morajo
biti iz nerjave¢ega jekla in previeéeni s teflonom. Zaradi zascéite tesnilnin elementov pred UV
zarki morajo biti spojke pakirane v ustrezno embalazo. Reparaturne objemke morajo imeti
dvojno montazno ro¢ko za lazjo vgradnjo. Obvezno je navesti proizvajalca in priloZiti ustrezno
dokumentacijo.

16.5 SKLOP 5: HIDRAVLICNI VENTILI IN REGULATORJI TLAKA

MEHANSKI REGULATOR TLAKA (Tabela 36. v specifikaciji predra¢una)

Ventili reducirni morajo biti sestavljeni iz trajno nerjavnega materiala in morajo imeti moznost
nastavitve Zelenega tlaka v okviru tlaéne stopnje. Obvezno je navesti proizvajalca in priloZiti
ustrezno dokumentacijo.

AVTOMATSKI HIDRAVLICNI VENTIL (Tabela 37. v specifikaciji predraéuna)

Hidravliéni ventil mora imeti indikator poloZzaja. Sedez mora biti za§éiten s zlitino kroma in
niklja, da je odporen na obrabo, korozijo in poSkodbe. Ventil mora imeti nerjaveée navojne
vsadke za prikljuCitev krmilnih elementov, kateri morajo biti vtisnjeni v ohi§je ventila, kar
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prepreéuje pojavitev korozije. Lo¢eno nastavljanje hitrosti odpiranja in zapiranja. Ventil mora
vsebovati filter drobnih delcev s kontrolnim polimernim steklom za pregled tekocine v
kontrolnem vezju in izpustnim ventilom za spiranje. Vsi notranji deli morajo biti dostopni z vrha,
za lazje vzdrzevanje. Prirobnice so narejene po EN1092. Telo in pokrov ventila narejena iz
nodularne litine GGG-40 z epoxy zaéito minimalne debeline 250 mikronov. Membrana in
tesnila narejena iz EPDM. Navojni vsadki, kontrolne cevi, nastavljalec hitrosti morajo biti
narejeni iz nerjaveéega jekla.

16.6 SKLOP 6: KANALIZACIJSKE CEVI, SPOJNI MATERIAL, PESKOLOVI,
KANALIZACIJSKI JASKI_IN POKROVI

KANALIZACIJSKE CEVI, KOLENA IN DRSNE SPOJKE (Tabela 38. v specifikaciji
predrac¢una)

PVC cevi morajo biti narejene po standardu EN1401-1. Struktura stene je enoslojna (stena
cevi mora biti izdelana po postopku ene ekstruzije, cevi, katerih stena je narejena po postopku
treh ekstruzij niso dovoljene). Zraven je potrebno priloZiti certifikat, kateri izkazuje, da cevi
ustrezajo standardu EN1401.

PESKOLOVI, JASKI IN POKROVI (Tabela 39. v specifikaciji predracuna)

Kanalizacijski jaski so narejeni iz polietilena po sistemu rotoliva po standardu EN 13598. Jaski
DN 800 in DN 1000 se morajo zakljuéiti s konusom DN 625. Omogocati morajo kraj$anje in
povi§anje konusa ali telesa jaska (DN 625) za vsaj 250mm. Koritnica jaka mora biti tako
visoka, kot je najve&ja mozna prikljuéna cev. Priklop vtoéne cevi se izvede z vstopnim tesnilom
ustrezne dimenzije. 1zto&na cev je priklopi na jasek na iztodnem tulcu z obojko cevi. Moznost
prikljuéitve hignih prikljutkov na obodu jaska z vstopnimi tesnili do DN20O.

Kanalizacijski jaski z dvojnim dnom so narejeni iz polietilena po sistemu rotoliva po standardu
EN 13598 in morajo biti certificirani za globino podtalnice 5m. Dno jaSka mora imeti dvojno
steno. Dno je sestavljeno iz zunanje stene dna jaSka ter notranje stene koritnice, ki je
popolnoma gladka - monolitna. Vmesni prostor med zunanjo steno in koritnico je zapolnjen s
poliurelansko peno. Jagki se morajo zakljuciti s konusom DN 625. Omogocati morajo krajsanje
in poviSanje konusa za vsaj 250mm. Koritnica jaSka mora biti tako visoka, kot je najvecja
mozna prikljuéna cev.

Peskolovi so narejeni iz polietilena po sistemu rotoliva. Priklop cevi na peskolov se lahko vr§i
na celotnem telesu peskolova s tipiziranimi vstopnimi tesnili kot za prikljucke pri kanalizacijskih
jaskih.

Kanalizacijski pokrovi morajo bili narejeni po standardu EN 124. DN naveden pri pokrovih
pomeni svetli, notranji del.

Kompozitni pokrovi:

- lzdelani izkljuéno iz kompozitnih materialov (brez dodatkov, kot na primer Zelezna
reSetka ipd.)

- Skladnost z osnovnim standardom EN124 in EN 124-5:2015 o kompozitnih cestnih
pokrovih

- Prepustni za radijske valove (daljinsko odgitavanje Stevcev in druge meritve)

- Moznost vgradnje vodotesnega in protihrupnega tesnila

- Material odporen na kemikalije (kisline, alkaine substance, goriva, olja, maziva,...)

- Trajna temperaturna odpornost od -30°C do +150°C

- Garancija 30< let
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- Navedene dimenzije so najmanj$e dopustne, lahko se ponudijo vedji. Teza je najveéja
dopustna. Lahko se ponudijo lazji.

ZRACNI VENTIL ZA KANALIZACIJO (Tabela 40. v specifikaciji predraéuna)

Enoprekatni avtomatski zra¢nik, ki ga neposredno upravlja medij. Dvonivojski sistem za
odzracevanije s tremi funkcijami (odvajanje in dovajanje zraka ter avtomatskim odzrac¢evanjem
med delovanjem sistema). Polietilensko ohisje (PE-HD-100) zasnovano iz enega kosa.
Dimenzija prirobniénega spoja po standardu EN 1092. Pokrov narejena iz nerjaveéega jekla
AlSI CF8. Plovec narejen iz polietilena PE-HD 100. Notranji deli iz POM (polyoxythylena),
PVC. Tesnilo iz NBR gume.

NOZASTI ZASUN

Nozasti zasun z roénim pogonom. Prirobnica zasuna izdelana po standardu EN 1092 PN 10.
Vreteno zasuna iz nerjavecega jekla 1.4021. Material ohisja iz litega Zeleza EN-GJL-250(GG-
25). Noz iz nerjave€ega jekla 1.4301. Tesnilo iz NBR gume. Zasun ima vgrajeno stransko
tesnilo z integriranimi PTFE vodili za zmanj$anje sile delovanja in se lahko ponovno prilagodi
ter zamenja brez demontaze ventila iz cevovoda. Na obeh straneh vgrajena strgala, ki pri
delovanju zasuna zagotavljajo &iS¢enje noza. Lezajna plos¢a in potisni kos iz nodularne litine
EN-GJS-400-15 (GGG-40). Matice narejene iz medenine. Epoksi zaséita min. 250 mikronov
Vodotesnost zasuna zagotovljena v obeh smereh toka po standardu DIN EN 12 266-1, s

stopnjo pus¢anja B.

16.7_SKLOP 7: SPOJKE ZA PE CEVI

SPOJKE ZA PE CEVI (Tabela 41. v specifikaciji predrac¢una)
Spojke morajo omogocati breznavojno spojitev spojke in polietilenske cevi.

Spojke morajo biti iz polipropilena (PP) za maksimalni delovni tlak do 16 bar. Omogo¢ati
morajo montazo brez odvijanja tesnilnih matic in spajanje razliénih materialov, kot so PEHD,
PVC, baker ali PEX. Tesnila naj bodo names$cena v telo fitinga izdelana iz NBR materiala.

16.8 SKLOP 8.: REGULACIJSKI VENTILI IN ZASUNI ZA ZAHTEVNE POGOJE

ZASUNI ZA ZAHTEVNO VGRADNJO (Tabela 42. v specifikaciji predrac¢una)
Proizvajalec: (HAWLE ali enakovredno)

Prirobniéni EV zasun z mehkim tesnjenjem po DIN 3547-1, EN 1074-1, zapiralni klin s
stranskimi POM vodili. Klin v celoti protikorozijsko zas¢iten in vulkaniziran. Zgornji del proti
umazaniji zas€iten s tesnilom in parafinom, zgornji del ohisja z navojem za pritrditev vgradne
garniture brez dodatnega fiksiranja z zati¢em.
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Vreteno: hladno valjani navoji, tesnjeno s tesnilom in O-ringi, zamenjava pod tlakom( do DN
200, dvojno ulezajeno od DN 250 po DVGW GW336.

Ohisje: iz GJS-400 (GGG-40), visoko kvalitetna protikorozijska EP prasSna epoksi ( EWS)
za$éita zunaj in znotraj po DIN 3476 (P) in DIN 30677-2 ( debelina zas¢ite >250 um, ni¢na
poroznost pri 3000 V, oprijem > 12 N/mm?

Klin: GSJ-400, EPDM zunaj in znotraj v skladu z DVGW W270

Max. delovni pritisk: 16 bar

ZASUNI S EVRSTIM IN RAZDRUZLJIVIM SPOJEM (Spajanje mora biti brez vijakov)

Izvedba z mehkim tesnjenjem ( vulkaniziran klin) na odcepu, vsi priklju¢ki z bajonetno obojko
na zaklep, za spajanje z bajonetnimi fazonskimi kosi, jeklenimi, duktilnimi ali PVC/PE cevmi.
Zasun z mehkim tesnjenjem po DIN 3547-1, EN 1074-1, zapiralni klin s stranskim POM vodili.
Klin v celoti protikorozijsko zasc¢iten in vulkaniziran. Zgornji del zasc¢iten s tesnilom proti
umazaniji in parafinom, zgornji del ohi$ja z navojem za pritrditev vgradnje garniture brez
dodatnega fiksiranja z zati¢em ( do DN 300)

Ohisje: iz GJS-400 (GGG-40), visoko kvalitetna protikorozijska EP pras$na epoksi ( EWS)
za$éita zunaj in znotraj po DIN 3476 (P) in DIN 30677-2 ( debelina zas&ite >250 pm, ni€na
poroznost pri 3000 V, oprijem > 12 N/mm?

Vreteno: hladno valjani navoji, tesnjeno s tesnilom in O-ringi, zamenjava pod tlakom( do DN
200, dvojno ulezajeno od DN 250 po DVGW GW336.

Klin: GSJ-400, EPDM zunaj in znotraj v skladu z DVGW W270
Max. delovni pritisk: 16 bar

Vsi zasuni (tabela 42) morajo biti od istega proizvajalca. Naroénik je zahtevo po proizvodih
istega proizvajalca dolocil z namenom, da se izogne neprimernemu spajanju in posledi¢no
tezav v zvezi z reklamacijo materiala.

REGULACIJSKI VENTIL! (Tabela 43. v specifikaciji predraduna)

Proizvajalec: Hawle ali enakovredno

Kontrolni ventil, kompletno nerjavno jeklo, zelo precizna nastavitev do 0,2 bara, standardna
dolga izvedba osi glavhega ventila, kar omogo&a preciznejSe zapiranje in odpiranje ventila,
odzradevalne matice na vhodni in izhodni strani glavne komore ventila omogoc¢ajo varno
odzradevanje ventila, sedez tesnila glavnega ventila in podlozke so iz nerjavnega jekla, kar
poveéuje Zivljenjsko dobo in zmanjSuje stroske, napetostna napeljava ventila je kompletno iz
nerjavnega jekla

Material:

Telo: GJS-400, protikorozijska epoxy prasna zas€ita zunaj in znotraj v skladu z DIN 3476 (P)
in DIN 30677-2 (debelina zas¢ite >250 pm, niéna poroznost pri 3000 V, opriem po
izpostavljenosti vroéi vodi min. 12 N/mm?, dokazilo o primernosti za pitno vodo, nadzor s strani
zunanje neodvisne pooblaséene institucije)

Os: nerjavno jeklo

Sedez tesnila glavnega ventila: nerjavno jeklo

Kontrolni ventil: kompletno iz nerjavnega jekla
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Napetostna napeljava: kompletno iz nerjavnega jekla
Natanénost nastavitve: 0,2 bara
Medij: pitha voda PN16-25

16.9 REKLAMACIJE

Naroénik ima pravico za prevzeti material, takoj ali v roku osmih (8) dni, reklamirati kvaliteto in
koli€ino. Izbrani ponudnik/dobavitelj mora sam, na naslovu naro¢nika, Koro$ka cesta 3/a, 3320
Velenje, prevzeti material, ki je predmet reklamacije.

V kolikor izbrani ponudnik/dobavitelj materiala, v roku osmih (8) dni, ne resi reklamacije glede
kvalitete in/ali koli¢ine, si naro€nik pridruzuje pravico nabaviti material, ki je predmet
reklamacije, pri drugem dobavitelju, pri éemer je dobavitelj odgovoren za $kodo oziroma
povecane stroSke dobave, ki je nastala, oziroma jih je imel naroénik pri nabavi reklamiranega
materiala pri drugem dobavitelju. Naroénik mu za to izstavi raéun. Za $kodo oziroma povetane
stroSke nabave Steje viSje pla¢ana cena in povecani stroski nabave, izgubljen dohodek zaradi
reklamacije, ter §koda iz morebitnih drugih od$kodninskih zahtevkov.

Naroénik si v primeru ugotovljene slabe kvalitete posameznega dobavljenega materiala (tudi,
¢e gre zgolj za en kos) pridruzuje pravico do zavrnitve celotne naro¢ene koli¢ine posamezne
vrste materiala. Izbrani ponudnik/dobavitelj mora tako zavrnjen material (celotno koli¢ino)
prevzeti na lokaciji dostave naro€nika na Koroski cesti 3/a, 3320 Velenje in takoj ali v roku 8
dni zamenjati reklamirani material.

Ce ponudnik/dobavitelj v &asu trajanja okvirnega sporazuma dvakrat ne bo mogel naroéniku
zagotoviti naro€enih koliéin materiala, v dogovorjeni kvaliteti, ceni in dobavnih rokih, lahko
naro¢nik odstopi od okvirnega sporazuma.

16.10 DOBAVA

Ponudnik/dobavitelj mora naroéniku zagotoviti dostavo naroéenega materiala v skladi$¢e
narocnika, Koroska cesta 3/a, 3320 Velenje, neraziozeno v roku 7 — 10 dni od prejema pisnega
naro€ila, kljub temu, da gre lahko za ve¢jo naroéeno koli¢ino posamezne vrste materiala,
vendar mora biti pri tem kvaliteta in cena dobavljenega materiala enaka dogovorjeni (blagovnih
znamk, ponujenih v ponudbenem predraéunu).

V primeru, da izbrani ponudnik/dobavitelj naroéniku ne more zagotoviti naroéene vrste in
kvalitete materiala v doloéenem roku, je dolzan ponuditi nadomestni material enake ali visje
kvalitete (nikakor pa ne nizje kvalitete), ¢igar cena ne sme presegati cene, dogovorjene s
sporazumom za naro¢eni material. Naroénik mora s tem soglasati, v nasprotnem primeru se
Steje, da izbrani ponudnik/dobavitelj ni izpolnil svojih obveznosti po sporazumu, zaradi ¢esar
lahko naroénik unovéi zavarovanje za dobro izvedbo pogodbenih obveznosti.

16.11 GARANCIJA
Naroénik lahko unovéi finanéno zavarovanje za dobro izvedbo pogodbenih obveznosti, ¢e
ugotovi, da predmeti javnega narocila niso ustrezne kvalitete.

Ponudnik ponuja za dobro in kvalitetno dobavo predmeta javnega narocila najmanj 12
mesecéno garancijo, vse reklamacije resuje na lastne stroske.




Garancija stopi v veljavo z dnem posamezne opravljene dobave predmetov javnega narodila.
Steje se, da je predmet naroéila dobavljen z dnem podpisa dobavnice, prevzemnice ali
prevzemnega zapisnika.

16.12 DEZURSTVO V PRIMERU INTERVENCIJ

Ponudnik mora za dobavo materiala v primeru intervencij zagotavljati 24 urno dezurstvo 7 dni
v tednu ter zagotoviti prevzem materiala s strani naroénika v skladi§€u ponudnika, v roku dveh
ur od klica naro¢nika na telefonsko $tevilko, ki jo bo ponudnik navedel v okvirnem sporazumu.
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OBR-E
Nas znak: KPV-5-2025/II/NS-105814-MZ

PREDRACGCUN,St..ccooovuiieeeceiiiienciienncsnsansennsessnnes

NAZIV IN SEDEZ PONUDNIKA:

Sklop Naziv skiopa h;l!ho braz DDV v EUR za obdobje 22% DDV ll;llé'mo z DDV v EUR za obdobje 24
. 24 mesecov meseceyv
1 2 3 4 5=3+4
VODOVODNE CEVI, TESNILA, FAZONSKI KOSI IN UNIVERZALNE
1 SPOJKE

2 |ELEKTROSPOJNI MATERIAL

ZAPORNI ELEMENTI, ELEMENTI ZA HISNE PRIKLJUCKE IN
3 |VODOMERNI TERMO JASKI

4 |ARMATURE IN OSTALI VODOVODNI MATERIAL

5 |HIDRAVLICNI VENTILI IN REGULATORJI TLAKA

KANALIZACIJSKE CEVI, SPOJNI MATERIAL, PESKOLOVI,
6 |KANALIZACIJSKI JASKI IN POKROVI

7 |SPOJKE ZA PE CEVI

8 |REGULACIJSKI VENTILI IN ZASUNI ZA ZAHTEVNE POGOJE

SKUPAJ

- Predvidene koli¢ine v OBR-E-1 so doloéene na podlagi ocenjenih potreb naro¢nika in so zaradi
navedenega informativne narave namenjene predvsem za potrebe javnega razpisa.

- Obracdun se bo vrsil po dejansko opravijenih dobavah.

-V ponudbeni cenl so zajetl vsi stroskl. Cene so fiksne za Cas trajanja vkvirnega sporazuma.

- Izjavljamo, da bomo izvedli predmet javnega narocila "Dobava vodovodnega in kanalizacijskega
materiala” v skladu z vsebino razpisne dokumentacije in vzorcem okvirnega sporazuma za sklop na
katerega se bomo prijavili.

- Ponudba je veljavna do 31. 8. 2025. Izjavljamo, da je nasa ponudba izdelana v skladu z navodili
naroénika.

Ponudnik v informacijskem sistemu e-JN v del »Predradun« naloZi izpolnjen obrazec
»Predradun« v obliki pdf. datoteki, ki bo dostopen na javnem odpiranju ponudb.

Datum: Zig: Ime in priimek zakonitega zastopnika oz. pooblastene osebe:

Podpis
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OBR - E-1
Na3 znak: KPV-5-2025/I//NS-105814-MZ

SPECIFIKACIJA PREDRACUN, St........ccovviiieniiinieinneeeiinnneecsnneessnnns
NAZIV IN SEDEZ PONUDNIKA:

Sklop 1: VODOVODNE CEVI, TESNILA, FAZONSKI KOSI IN UNIVERZALNE SPOJKE

1. DUKTILNE CEVI
Ocenjena Ponudbena vrednost
Zap. | Sifra Naziv artikla Naziv proizvajalca DN Enota | koli¢ina za Ce:‘:rr;abt:::to za ocenjeno koli¢ino
& | KPV prozvaj mere |obdobje 24 brez DDV v EUR za
DDV v EUR .
mesecev obdobje 24 mesecev
1 2 3 4 [ [] 7 8 9=7x8
1 8078 |CEV DN 80 DN 80 M 100
2 6215 |CEV DN 100 DN 100 M 150
3 2053 |CEV DN 125 DN 125 M 150
4 7067 |CEV DN 150 DN 150 M 130
5 6677 |CEV DN 200 DN 200 M 60
6 11022 |CEV DN 250 DN 250 M 50
7 6679 |CEV DN 300 DN 300 M 40
8 870 |CEV DN 350 DN 350 M 36
9 10632 |CEV DN 400 DN 400 M 36
10 15102 |CEV DN 500 DN 500 M 24
SKUPAJ:
2. NAZOBCANA SIDRNA TESNILA ZA DUKTILNE CEVI
Ocenjena Cena na enoto Ponudbena vrednost
Zap. | Sifra . . . R Enota | koligina za za ocenjeno koli¢ino
st | KPV Naziv artikla Nazlv proizvajaica DN | mere |obdobje24| Me™®Pr®Z |\ 0 DDV v EUR za
DDV v EUR !
mesecev obdobje 24 mesecev
1 2 3 4 3 ] 7 8 9=7x8
1 13359 |TESNILO DN 80 DN 80 KOS 90
2 3862 |TESNILO DN 100 DN 100 KOS 100
3 13361 [TESNILO DN 125 DN 125 KOS 30
4 10445 |TESNILO DN 150 DN 150 KOS 20
5 13362 |TESNILO DN 200 DN 200 KOS 25
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6 13363 |TESNILO DN 250 DN 250 KOS 25
7 13365 |TESNILO DN 300 DN 300 KOS 8
8 24516 |TESNILO DN 350 DN 350 KOS 10
8 13366 |TESNILO DN 400 DN 400 KOS 10
9 15645 |TESNILO DN 500 DN 500 KOS 8
SKUPAJ:
3. PE 100 RC CEVIPN 16
Ocenjena Cena na encto Ponudbena vrednost
Zap. Sifra Naziv artikla Naziv proizvajalca DN Enota | koli¢ina za ——- za ocenjeno koliéino
& | Kpv proizva) mere |obdobje 24 brez DDV v EUR za
DDV v EUR !
mesecev obdobje 24 mesecev
1 2 3 4 5 ] 7 ] 9=7x8
1 14182 |RC CEVI 32 M 10000
2 14183 |RC CEVI 40 M 3000
3 14184 |RC CEVI 50 M 1500
4 14185 |RC CEVI 63 M 2000
5 15646 |RC CEVI 75 M 180
6 19278 |RC CEVI 90 M 500
7 19279 |RC CEVI 110 M 300
8 24800 |RC CEVI 125 M 90
] 15648 |RC CEVI 160 M 90
10 20659 |RC CEVi 180 M 66
1 21656 |RC CEVI 225 M 32
SKUPAJ:
4. PE 80 CEVIPN 12,5
Ocenjena Cena na enoto Ponudbena vrednost
Zap. | Sifra Nazlv artikia Nazlv brokzvalalca o Enota | kolinaza | =" " ™| za ocenjeno koliino
& | KPV prozzvaj mere |obdobje 24 brez DDV v EUR za
DDV v EUR !
mesecev obdobje 24 mesecev
1 2 3 4 5 [ 7 8 9=Tx8
1 4865 |(CEVI 20 M 2000
2 4634 |CEVI 25 M 6400
3 6294 |CEVI 32 M 1800
4 1737 |CEVI 40 M 500
5 850 |CEVI 50 M 500
6 847 |CEVI 63 M 400
7 841 |CEVI 75 M 360

387117



8 842 |CEVI 90 M 270
9 857 [CEVI 110 M 270
10 10365 |CEVI 125 M 225
11 10854 |CEVI 160 M 45
12 20660 |CEVI 180 M 36
13 15650 |CEVI 225 M 22
14 20661 (CEVI 250 M 18
15 20662 |CEVI 280 M 18
16 20663 |CEVI 315 M 18
SKUPAJ:
4a. PE 100 CEVIPN 16 L=6m
] Ocefu'ena Cena na encto Ponudbgna vredn.ost
z:: : i'gs Naziv artikla Naziv proizvajalca DN E:::: :::2:}: ;: mere brez z:reozcg'gf,": ;8': '::
mesecev DDVv EUR obdobje 24 mesecev
1 2 3 4 5 ] 7 8 9=7x8
1 23832 |CEVI 65 M 150
2 24069 |CEVI 75 M 100
3 23254 (CEVI 90 M 100
4 23255 (CEVI 110 M 100
5 15649 |CEVI 125 M 30
6 23256 |CEVI 160 M 24
7 15647 |CEVI 200 M 12
8 24509 |CEVI 225 M 24
9 24510 (CEVI 250 M 12
SKUPAJ:
5. FAZONSKI KOSI
Ocenjena Cena na enoto Ponudbena vrednost
Zap. | Sifra Naziv artikla Naziv proizvajaica DN Enota | kolitinaza | """/ za ocenjeno kolitino
§t. KPV mere |obdobje 24 brez DDV v EUR za
mesecev DOMFEUR obdobje 24 mesecev
1 2 3 4 3 [ 7 8 9=7x8
1 244 |EU 80 KOS 50
2 245 |EU 100 KOS 10
3 926 |EU 125 KOS 5
4 246 |EU 150 KOS 4
5 9367 |EU 200 KOS 5
39711



6 9359 |EU 250 KOS 5
7 6361 |EU 300 KOS 4
8 9963 |EU 350 KOS 2
9 13312 |EU 400 KOS 2
10 11028 |EU 500 KOS 1
11 3459 g;_lzsg AVRIEINS 80 KOS 5
12 3460 |N 80 KOS 12
13 4002 [N 100 KOS 4
14 13313 |F 80 KOS 3
15 13314 |F 100 KOS 2
16 3324 |F 125 KOS 2
17 3329 |F 150 KOS 2
18 3320 |F 200 KOS 4
19 11031 |F 250 KOS 4
20 13315 |F 300 KOS 3
21 13316 |F 350 KOS 1
22 10683 |F 400 KOS 1
23 15688 |F 500 KOS 1
24 6745 |FF 50/200 KOS 8
25 3327 |FF 50/300 KOS 4
26 3229 |FF 50/400 KOS 2
27 3233 (FF 50/500 KOS 2
28 3330 |FF 50/600 KOS 2
29 3230 |FF 50/800 KOS 2
30 3336 |FF 50/1000 | KOS 2
31 15689 |FF 65/200 KOS 2
32 3328 |FF 65/300 KOS 2
33 15690 |(FF 656/400 KOS 2
34 15691 |FF 65/500 KOS 2
35 3338 |FF 65/600 KOS 2
36 4807 |FF 65/1000 | KOS 4
37 3343 |FF 80/100 KOS 10
38 3344 |(FF 80/200 KOS 15
39 3319 |FF 80/250 KOS 3
40 3345 |FF 80/300 KOS 35
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41 3346 |FF 80/400 KOS 15
42 3347 |FF 80/500 KOS 3
43 3348 |FF 80/600 KOS 10
44 3348 |FF 80/700 KOS 2
45 9058 |(FF 80/800 KOS 4
46 3351 |FF 80/900 KOS 2
47 11265 |FF 80/1000 | KOS 2
48 3356 |FF 100/200 | KOS 5
49 3357 |FF 100/300 | KOS 20
50 1462 |[FF 100/400 | KOS 3
51 3376 |FF 100/500 | KOS 3
52 3360 |FF 100/600 | KOS 5
53 3359 |FF 100/700 | KOS 2
54 3362 |FF 100/800 | KOS 2
55 15692 (FF 100/800 | KOS 2
56 3363 |FF 100/1000 | KOS 3
57 3415 |FF 125/200 | KOS 5
58 3366 |FF 125/300 | KOS 5
59 3367 |FF 125/400 | KOS 2
60 3368 |FF 125/500 | KOS 2
61 3369 |(FF 125/600 | KOS 2
62 3409 (FF 125/700 | KOS 1
63 3331 |FF 125/800 | KOS 1
64 8120 |FF 125/900 | KOS 1
65 14125 |FF 125/1000 | KOS 2
66 3417 |[FF 150/100 | KOS 3
67 8527 |FF 150/200 | KOS 8
68 10178 |FF 150/300 | KOS 4
69 3375 |FF 150/400 | KOS 3
70 10179 |FF 150/500 | KOS 3
7 10321 |FF 150/600 | KOS 3
72 3317 |FF 150/700 | KOS 2
73 3379 |FF 150/800 | KOS 2
74 8642 |FF 150/900 | KOS 2
75 14753 |FF 150/1000 | KOS 3
76 15693 |FF 200/200 | KOS 2

41171




77 15694 |FF 200/250 | KOS
78 3388 |FF 200/300 | KOS
79 14754 |FF 200/400 | KOS
80 14170 |FF 200/500 | KOS
81 3385 |FF 200/600 | KOS
82 14755 |FF 200/700 | KOS
83 3387 |FF 200/800 | KOS
84 3334 |FF 200/900 | KOS
85 3335 |FF 200/1000 | KOS
86 12430 |FF 250/200 | KOS
87 12431 |FF 250/300 | KOS
88 15695 |FF 250/400 | KOS
89 3431 |FF 250/500 | KOS
90 3392 |FF 250/600 | KOS
91 15696 |FF 250/700 | KOS
92 10753 |FF 250/800 | KOS
93 15697 |FF 250/900 | KOS
94 15698 |FF 250/1000 | KOS
95 4921 |FF 300/200 | KOS
96 14152 |FF 300/400 | KOS
97 11169 |FF 300/500 | KOS
98 3971 |FF 300/600 | KOS
99 15699 |FF 300/700 | KOS
100 3231 |FF 300/800 | KOS
101 | 14756 |FF 300/900 | KOS
102 | 11168 |FF 300/1000 | KOS
103 | 15700 |FF 350/500 | KOS
104 | 15701 |FF 350/600 | KOS
105 | 15702 |FF 350/700 | KOS
106 | 15703 |FF 350/800 | KOS
107 | 15704 (FF 350/900 | KOS
108 | 15705 |FF 350/1000 | KOS
109 | 14757 |FF 400/500 | KOS
110 | 11170 |FF 400/600 | KOS
111 | 15706 (FF 400/700 | KOS
112 251 |FF 400/800 | KOS
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113 | 15707 |FF 400/900 | KOS 1
114 | 14645 |FF 400/1000 | KOS 2
115 9404 |FFK 80/11° KOS 3
116 483 |FFK 80/22° KOS 3
117 | 14758 |FFK 80/30° KOS 3
118 6760 [FFK 80/45° KOS 3
119 | 22497 EII:QTRZO\QLRIégVO 80/45° KOS 20
120 | 20616 E':I(RZO\Q-\IT(ESVO 80/90° KOS 40
121 216 |FFK 100/11° KOS 5
122 258 |FFK 100/22° KOS 3
123 255 |FFK 100/30° KOS 3
124 253 |FFK 100/45° KOS 5
125 9230 |FFK 125/11° KOS 2
126 3447 |FFK 125/22° KOS 2
127 3440 |FFK 125/30° KOS 2
128 3445 (FFK 125/45° KOS 6
129 8459 |FFK 150/22° KOS 4
130 | 10398 |FFK 150/30° KOS 4
131 3448 |FFK 150/45° KOS 4
132 8626 |FFK 200/11° KOS 2
133 | 14759 |FFK 200/22° KOS 2
134 4495 |FFK 200/30° KOS 2
135 | 10282 (FFK 200/45° KOS 2
136 | 14760 |FFK 250/11° KOS 2
137 | 14761 |FFK 250/22° KOS 2
138 | 14762 (FFK 250/30° KOS 2
139 | 14763 |FFK 250/45° KOS 2
140 504 |FFK 300/11° KOS 2
141 | 14764 |FFK 300/22° KOS 2
142 | 14765 |FFK 300/30° KOS 2
143 | 14766 |FFK 300/45° KOS 2
144 | 15708 |FFK 350/11° KOS 1
145 | 15709 |FFK 350/22° KOS 1
146 | 15710 |FFK 350/30° KOS 1
147 | 15711 |FFK 350/45° KOS 1
148 | 15712 |FFK 400/11° KOS 1
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149 | 15713 |FFK 400/22° KOS 1
150 | 16714 |FFK 400/30° KOS 1
151 | 10397 |FFK 400/45° KOS 1
152 | 16715 |FFK 500/11° KOS 1
153 | 15716 |FFK 500/22° KOS 1
154 | 15717 |FFK 500/30° KOS 1
155 | 15718 |FFK 500/45° KOS 1
156 3436 |Q 80 KOS 20
157 8462 |Q 100 KOS 10
158 9231 |Q 125 KOS 4
159 3839 |Q 150 KOS 4
160 4430 |Q 200 KOS 3
161 | 10438 |Q 250 KOS 3
162 8369 |Q 300 KOS 3
163 | 15719 |Q 350 KOS 2
164 | 15720 |Q 400 KOS 2
165 | 15721 |Q 500 KOS 2
166 3405 |FFR 65/50 KOS 3
167 3406 |FFR 80/50 KOS 6
168 3407 |FFR 80/65 KOS 4
169 3408 |FFR 100/50 KOS 3
170 3411 |FFR 100/65 KOS 5
171 3410 |FFR 100/80 KOS 20
172 | 14767 |FFR 125/50 KOS 3
173 | 10251 [FFR 125/65 KOS 3
174 9232 |FFR 125/80 KOS 3
175 9810 |FFR 125100 | KOS 6
176 9809 |FFR 150/50 KOS 3
177 6146 |FFR 150/65 KOS 3
178 3416 |FFR 150/80 KOS 5
179 | 15722 |FFR 150/100 | KOS 3
180 3418 |FFR 150/125 | KOS 3
181 | 156723 |FFR 200/50 KOS 2
182 | 15724 [FFR 200/65 KOS 2
183 3421 |FFR 200/80 KOS 3
184 3422 |FFR 200/100 | KOS 3
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185 | 156725 |FFR 200/125 | KOS
186 3424 |[FFR 200/150 | KOS
187 | 15726 |FFR 250/80 KOS
188 | 15727 |FFR 250/100 | KOS
189 | 15728 |FFR 250/125 | KOS
190 | 10754 |FFR 250/150 | KOS
191 | 11030 |FFR 250/200 | KOS
192 | 15729 [FFR 300/80 KOS
183 3426 |FFR 300/100 | KOS
194 | 15730 |FFR 300/125 | KOS
185 3425 |FFR 300/150 | KOS
196 | 10379 |FFR 300/200 | KOS
187 | 15731 |FFR 350/1100 | KOS
198 | 15732 |FFR 350/125 | KOS
199 | 15733 |FFR 350/160 | KOS
200 | 15734 |FFR 350/200 | KOS
201 | 13300 |FFR 350/300 | KOS
202 | 15735 |FFR 400/100 | KOS
203 | 15736 |FFR 400/125 | KOS
204 | 15737 |FFR 400/150 | KOS
205 | 15738 [FFR 400/200 | KOS
206 | 14249 |FFR 500/300 | KOS
207 | 15739 |FFR 500/400 | KOS
208 1044 |MMA 80 KOS
209 1053 |MMA 80/50 KOS
210 | 10851 |[MMA 80/65 KOS
211 481 ([MMA 100 KOS
212 1043 |MMA 100/50 KOs
213 | 15744 |MMA 100/65 KOS
214 482 |MMA 100/80 KOS
215 | 11026 [MMA 125 KOS
216 | 10850 |MMA 125/100 | KOS
217 6044 MMA 125/80 KOS
218 | 13337 |MMA 150 KOS
219 4001 |MMA 150/100 | KOS
220 | 15745 |MMA 150/125 | KOS
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221 | 13336 |MMA 150/80 KOS
222 | 13340 (MMA 200 KOS
223 9840 [MMA 2007100 | KOS
224 | 15746 |MMA 200/125 | KOS
225 | 13339 |MMA 200/1150 | KOS
226 8461 |MMA 200/80 KOS
227 | 13341 [MMA 250/80 KOS
228 8460 |MMA 2501100 | KOS
229 | 15747 |MMA 250125 | KOS
230 | 13342 |MMA 250/150 | KOS
231 | 13343 [MMA 250/200 | KOS
232 | 13344 JMMA 300/80 KOS
233 | 13345 |MMA 3001100 | KOS
234 | 15748 |MMA 300/125 | KOS
235 | 13346 |MMA 300/150 | KOS
236 | 13347 [MMA 300/200 | KOS
237 | 13349 [MMA 350/80 KOS
238 | 13350 |MMA 350/100 | KOS
239 | 15749 |MMA 350/1125 | KOS
240 | 15750 |MMA 350/150 | KOS
241 | 13351 [MMA 350/200 | KOS
242 | 13353 |MMA 400/80 KOS
243 | 13354 |MMA 400/100 | KOS
244 | 15751 [MMA 400125 | KOS
245 | 13355 |MMA 400/150 | KOS
246 | 13356 (MMA 400/200 | KOS
247 | 15752 |MMA 500/200 | KOS
248 | 15753 |MMA 500/400 | KOS
249 | 15754 |MMA 500/500 | KOS
250 | 10852 |MMK 80/11° KOS
251 4462 |MMK 80/22° KOS
252 | 11024 |MMK 80/45° KOS
253 4431 |MMK 100/11° KOS
254 9851 |MMK 100/22° KOS
255 | 10853 |MMK 100/45° KOS
256 3739 |MMK 125/11° KOS
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257 3832 MMK 125/22° KOS
258 3861 |MMK 125/45° KOS
259 268 |MMK 150/11° KOS
260 951  |MMK 150/22° KOS
261 270 |MMK 150/45° KOS
262 9079 [MMK 200/11° KOS
263 8746 |MMK 200/22° KOS
264 8651 |MMK 200/45° KOS
265 954 |MMK 250/11° KOS
266 3110 |MMK 250/22° KOS
267 | 11023 |MMK 250/45° KOS
268 | 13322 |MMK 300/11° KOS
269 | 13323 |MMK 300/22° KOS
270 | 13325 [MMK 300/45° KOS
271 | 13327 |MMK 350/11° KOS
272 | 13328 |MMK 350/22° KOS
273 | 13330 |MMK 350/45° KOS
274 | 11995 |MMK 400/11° KOS
275 | 13332 |MMK 400/22° KOS
276 | 13334 |MMK 400/45° KOS
277 | 15755 |MMK 500/11° KOS
278 | 15756 |MMK 500/22° KOS
279 | 15757 |MMK 500/30° KOS
280 | 15758 |MMK 500/45° KOS
261 956 |MMQ 80 KOS
282 | 13318 |MMQ 100 KOS
283 1898 (MMQ 125 KOS
284 | 4505 |MMQ 150 KOS
285 8506 |MMQ 200 KOS
286 | 13321 (MMQ 250 KOS
287 | 13326 |MMQ 300 KOS
288 | 13331 |MMQ 350 KOS
289 | 13335 [MMQ 400 KOS
280 | 15759 |MMQ 500 KOS
291 | 20713 |[MK 100/11° KOS
292 | 20714 |MK 100/22° KOS
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293 | 20715 [MK 100/45° KOS
294 | 20716 |[MK 150/11° | KOS
295 | 20717 |MK 150/22° KOS
296 | 20718 MK 150/45° | KOS
297 | 20718 MK 200/45° KOS
298 | 20720 |MK 300/45° | KOS
299 | 20721 [MQ 100 KOS
300 | 20722 |MQ 150 KOS
301 | 20723 |MQ 200 KOS
302 | 20724 [MQ 300 KOS
303 3485 |T 50 KOS
304 | 10483 |T 65 KOS
305 3484 |T 65/50 KOS
306 | 4942 [T 80 KOS
307 3489 |T 80/50 KOS
308 3449 |T 80/65 KOS
309 3492 |T 100 KOS
310 | 10888 T 100/50 KOS
311 | 10332 [T 100/65 KOS
312 3481 |T 100/80 KOS
313 | 14533 (T 125 KOS
314 | 14532 [T 125/50 KOS
315 | 15760 |T 125/65 KOS
316 3404 [T 125/80 KOS
317 3504 |T 125/100 | KOS
318 3501 |T 150 KOS
319 3502 |T 150/50 KOS
320 9944 |T 150/65 KOS
321 3508 |T 150/80 KOS
322 | 10408 |T 150/100 | KOS
323 3796 |T 150/126 | KOS
324 3507 |T 200 KOS
325 | 13164 |T 200/50 KOS
326 | 15761 |T 200/65 KOS
327 3503 |T 200/80 KOS
328 | 13470 (T 200/100 | KOS
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329 | 15762 |T 200/125 | KOS 2
330 3506 |T 200/150 | KOS 2
331 | 15763 |T 250/50 KOS 2
332 | 15764 |T 250/65 KOS 1
333 | 13165 |T 250/80 KOS 1
334 | 13166 |T 250/100 | KOS 1
335 | 16765 |T 250/125 | KOS 1
336 | 13167 |T 250/150 | KOS 1
337 3508 |T 250/200 | KOS 1
338 | 15766 |T 300/80 KOS 1
339 | 13168 |T 300/100 | KOS 2
340 | 15767 |T 300/125 | KOS 2
341 3510 |T 300/150 | KOS 1
342 | 13169 |T 300/200 | KOS 2
343 | 13170 |T 300/300 | KOS 2
344 | 13171 |T 400/100 | KOS 2
345 | 15777 |T 400/125 | KOS 1
346 | 15778 |T 400/150 | KOS 1
347 | 14535 |T 400/200 | KOS 1
348 | 14536 |T 400/300 | KOS 1
349 | 13172 |T 400/400 | KOS 1
350 | 15779 |T 500/200 | KOS 1
351 | 15780 |T 500/300 | KOS 1
352 | 15781 (T 500/400 | KOS 1
353 | 13177 |X 65 KOS 5
354 | 13178 |X 80 KOS 4
3556 | 20278 |X 100 KOS 10
356 9416 |X 125 KOS 5
357 | 13180 (X 150 KOS 3
358 8419 |X 200 KOS 3
359 9421 (X 250 KOS 3
360 7891 |X 300 KOS 2
361 | 13182 |X 350 KOS 1
362 7892 |X 400 KOS 1
363 | 15782 |X 500 KOS 1
364 | 20725 |XR 80/50 80/50 KOS 2
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365 | 20726 |XR 100/80 100/80 | KOS 2
366 | 20727 |XR 150/100 150/100 | KOS 1
367 | 20728 [XR 200/200 PN10/PN16 200/200 | KOS 2
368 | 552 |SPOJKA ZOBATA 63 PAR 10
369 | 553 |SPOJKA ZOBATA 75 PAR 10
370 | 554 |SPOJKA ZOBATA 80 PAR 10
371 5§55 |SPOJKA ZOBATA 110 PAR 8
372 | 556 |SPOJKA ZOBATA 125 PAR 7
373 | 558 |SPOJKAZOBATA 160 PAR 4
374 | 3581 |ZABJI POKROV 100 KOS 4
375 | 3582 |ZABJI POKROV 150 KOS 2
376 | 9632 |ZABJI POKROV 200 KOS 1
SKUPAJ:
[6. UNIVERZALNE SPOJKE Z NEIZVLECNIM SPOJEM ZA ZAHTEVNO VGRADNJO
Ocenjena Cena na enoto Ponudbena vrednost
Zap. Sifra . . " . Enota | koligina za za ocenjeno koliéino
&t | KPV Nazlv ariida HEziprotevlSER DN | ere |obdobje 24| Me™®BreZ | 4 DDV v EUR za
DDV v EUR /
mesecev obdobje 24 mesecev
1 2 3 4 5 6 7 8 8=7x8
SPOJKA
T | 526 | NIVERZALNA - enojna 50 HosS o
SPOJKA
2 | 524 | NIVERZALNA - enojna i W10 i
SPOJKA
3 | 9588 | )NIVERZALNA - enojna 50 K0S g0
SPOJKA
4 | 6484 | NIVERZALNA - encjna 100 Jf 1565 -
SPOJKA
5 | 92 |yNIVERZALNA - enojna 125 () IKGS a
SPOJKA
B | 10782 | e ALNA - enoina 150 KOS 30
SPOJKA
7| 1032 |\ \NIVERZALNA - enojna 200 | kKOS 5
SPOJKA
8 545 |UNIVERZALNA - red. 225200 | KOS 2
enojna
SPOJKA
9 | 10749 |0 RZALNA - e 250 KOS 2
SPOJKA
10 | 9804 ||NIVERZALNA - enojna 300 |gEKOS 2
SPOJKA
11 | 14501 |UNIVERZALNA - red. 350-300 | KOS 1
enojna
SPOJKA
12 | 24799 |UNIVERZALNA - red, 450/400 | KOS 2
enojna
SPOJKA
13 | 15795 |UNIVERZALNA -red. 450/500 | KOS 2
dvojna
SPOJKA
14 | 15796 | \VERZALNA - enoina 500/500 | KOS 2
SPOJKA
15 | 14498 |00 coAlNA- enoka 350 KOS 2
16 | 20729 |SPOJNI N-KOS 80 KOS 1
SPOJNA KONCNA
17 | 14804 | 00 50 KOS 1
SPOJNA KONCNA
18 | 20700 |00 80 KOS 1
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SPOJKA

19 | 877 |UNIVERZALNA - enojna 400 ) KOS 2
20 | 6ot 3::%‘;;\ZALNA-dvojna > s .
4] 6o S:%JQZALNA-dvojna 63 KOS 45
22 523 32%;:ZALNA-dvojna = e i
2 || 6434 S:%‘I;:\ZALNA-dvojna 60 JyKkosiy 4o
24 | e03 3:%’&LNA_ ol 125 | KOS 3
& | 428 LSJZ%J;:ZALNA-dvojna 150 [ KOS 10
2 | 533 3:%1;;\2ALN . 200 | Kos 10
SPOJKA
27 | 13163 |UNIVERZALNA - red. 225200 | KOS 3
dvojna
s SZ%JI;:‘ZALNA-dvojna 225 JKes 10
SPOJKA
20 | 892 |UNIVERZALNA - red. 225250 | KOS 2
dvojna
% | 8585 | SN ErzaLNA - dvops 260 | Kos|fi ¢
3 ) s40 3Z%lg£2ALNA-dvojna 800 | kos 4
32 | 14496 S:fy;:z,«m A- dvoina 350 | kos 3
8 | o= 3ZR;];$MLNA-dvojna 400 | KOs 3
34 | 15707 3Z$g:ZALN — 500 | KOS 2
SKUPAJ:
7. UNVERZALNE SPOJKE ZA NEZAHTEVNO VGRADNJO
. Oc.er_ljena Cena na enoto Ponudb?navred.n.os i
[l e B L e e
mesecev 20 EOR obdobje 24 mesecev
1 2 3 4 [ 6 7 8 9=7x8
1 | 20701 3:%JI'E($ZALN B e 50 | KOs 2
2 | 20702 SZ%J;:‘ZALN R enSia 80 | KOS 4
3 | 20703 3:$¥ZALN e 100 | KOS 3
4 | 20704 LSJZ%’;;‘ZALN r— 125 | KOs 3
5 | 20705 3;%’;?&LN A 150 | KOS 2
6 | 20706 3';%’;:2“,\‘ A- enoia 200 | KOS 1
7 | 20707 S:%’;:ZALN I 50 | Kos 2
8 20708 3Z%J$MLNA-dvojna i 2O g
9 | 20709 SZ%’I'E%ZALN e Badicn 100 | koS 2
10 | 20710 SZ%JI;QZALN . 125 | Kos 2
11 | 20711 3:%’;:ZALN R &t 150 | KOS 1
12 | 20712 EZ%IQZALN . 200 | Kos 1
SKUPAJ:
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Sklop 2: ELEKTROSPOJNI MATERIAL

8. ELEKTROSPOJNI MAT ERIAL, proizvajalcev Georg Fischer (ELGEF), Plason ali enakovredno

Ponudbena
Ocenjena vrednost za
Zap. 3t. i';"',' Naziv artikia Naziv prolzvajalca DN E":':r': :::g:":;: ri:'r‘::r:: 'I‘)(:)t?l bz:g;’yvkg'ﬁg“z’a

mesacev ¥IEUR obdobje 24

1 2 3 4 5 [} 7 (] m::::aev
1 | 4081 |OBOJKA PE 100 SDR 11 63 KOS 30
2 | 13444 |OBOJKA PE 100 SDR 11 75 KOS 20
3 | 4080 |OBOJKA PE 100 SDR 11 9% KOS 20
4 | 13445 |OBOJKA PE 100 SDR 11 110 KOS 10
5 | 13446 [0BOJKA PE 100 SDR 11 125 KOS 13
6 | 13448 |OBOJKA PE 100 SDR 11 160 KOS 7
7 | 20664 |OBOJKA PE 100 SDR 11 180 KOS 2
8 | 12989 [OBOJKA PE 100 SDR 11 225 KOS 4
9 | 20865 [0BOJKA PE 100 SDR 11 250 KOS 2
10 | 20666 |OBOJKA PE 100 SDR 11 280 KOS 2
11 | 20667 |OBOJKA PE 100 SDR 11 315 KOS 2
12 | 13241 |KOLENO 90 PE 100 SDR 11 63 KOS 8
13 | 15651 |KOLENO 90 PE 100 SDR 11 75 KOS 10
14 | 13242 |KOLENO 90 PE 100 SDR 11 90 KOS 8
15 | 13243 |KOLENO 90 PE 100 SDR 11 110 KOS 7
16 | 13244 |KOLENO 90 PE 100 SDR 11 125 KOS 5
17 | 15652 |KOLENO 90 PE 100 SDR 11 160 KOS 4
18 | 13247 |KOLENO 90 PE 100 SDR 11 225 KOS 4
19 | 13265 |KOLENO 45 PE 100 SDR 11 62 KOS 8
20 | 15653 |KOLENO 45 PE 100 SDR 11 75 KOS 5
21 | 15654 |KOLENO 45 PE 100 SDR 11 90 KOS 8
22 | 13266 |KOLENO 45 PE 100 SDR 11 110 KOS 12
23 | 13267 |KOLENO 45 PE 100 SDR 11 125 KOS 16
24 | 15655 |KOLENO 45 PE 100 SDR 11 160 KOS 4
25 | 15656 |KOLENO 45 PE 100 SDR 11 225 KOS 4
26 | 13203 |T KOS 90 PE 100 SDR 11 63 KOS 8
27 | 13204 |T KOS 90 PE 100 SDR 11 75 KOS 5
28 | 15657 [T KOS 90 PE 100 SDR 11 90 KOS 5
20 | 13295 |T KOS 80 PE 100 SDR 11 110 KOS 7
30 | 13207 [T KOS 90 PE 100 SDR 11 160 KOS 4
31 | 1ses8 [T KOS 90 PE 100 SDR 11 225 KOS 4
32 | 15650 ;ggjcﬁgiﬁ [OOSR 63/32 KOS 8
33 | 15660 Eé‘é’faﬁ%ﬂﬁ 1006BE S 75150 KOS 5
34 | 13400 ;ggjcﬁgiﬁ 100 SR 11 90/63 KOS 8
35 | 13404 ;ggjcﬁgiﬁ IOISDRAN 110190 KOS 7
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36 | 15661 Lg;igg:ﬁ’°°SDR11 1601110 | KOS 4
37 | 15662 ;ggjcﬁgiﬁ 100 SDR 11 225110 | KOS 4
38 | 13226 [PRIROBNICA PP D63 DNSO d63DN50 | KOS 15
39 | 13230 [PRIROBNICA PP D75 DN65 d75/DN65 | KOS 10
40 | 13227 |PRIROBNICA PP D80 DN 80 d90/DNBO | KOS 20
41 | 13228 |PRIROBNICA PP D110 DN100 d110/DN100 | KOS 12
42 | 13231 |PRIROBNICA PP D140/DN125 d140DN125 | KOS 15
43 | 13232 |PRIROBNICA PP D160/DN150 d160/DN150 | KOS 7
44 | 13233 |PRIROBNICA PP D180/DN150 d180/DN150 | KOS 4
45 | 15663 |PRIROBNICA PP D225/DN200 d225/DN200 | KOS 4
46 | 4050 |[KONGNIK PE 100 SDR 11 63 KOS 15
47 | 13417 |KONGNIK PE 100 SDR 11 75 KOS 10
48 | 13418 |KONGNIK PE 100 SDR 11 90 KOS 25
49 | 13419 |KONCNIK PE 100 SDR 11 110 KOS 8
50 | 13420 |KONGNIK PE 100 SDR 11 125 KOS 10
51 | 13422 |KONGNIK PE 100 SDR 11 160 KOS 7
52 | 20668 [KONGNIK PE 100 SDR 11 180 KOS 4
53 | 15664 |KONGNIK PE 100 SDR 11 225 KOS 4

SKUPAJ:

Sklop 3: ZAPORNI ELEMENTI, ELEMENTI ZA HISNE PRIKLJUCKE IN VODOMERNI
TERMO JASKI

9. PE CEVI ZA HISNE PRIKLJUCKE SDR 9

Ponudbena
Ocenjena Cena na enoto vrednost za
Zap. | Sifra . . o Enota | koli¢ina za ocenjeno koli¢ino
&t KPV Naziv artikla Naziv proizvajaica DN mere | obdobje 24 mere brez DDV brez DDV v EUR
v EUR ;
mesecev za ohdobje 24
mesecev
1 2 a 4 5 [ 7 8 9=7x8
1 27768 |CEVI 25 M 500
2 27769 |CEVI 32 M 300
3 27770 |CEVI 40 M 200
4 27771 |CEVI 50 M 100
5 27772 |CEVI 63 M 100
SKUPAJ:
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10. NAVRTNI OKLEPI ZZASUNOM

Ponudbena
Ocenjena Cena na enoto vrednost za
Zap. Sifra " . Enota | kolléina za ocenjeno koliéino
&t KPV Naziv artikla Naziv proizvajalca DN mere | obdobje 24 mere brez DDV brez DDV v EUR
v EUR
mesecev za obdobje 24
maesecev
1 2 3 4 5 6 7 [ 9=7x8
NAVRTNI OKLEP 2
1 9855 ZASUNOM FE 80 KOS 7
NAVRTNI OKLEP Z
2 14510 ZASUNOM FE 100 KOS 8
NAVRTNI OKLEP Z
3 14511 ZASUNOM FE 125 KOS 4
NAVRTNI OKLEP Z
4 14512 ZASUNOM FE 150 KOS 4
NAVRTNI OKLEP 2
5 14513 ZASUNOM FE 200 KOS 2
NAVRTNI OKLEP Z
6 15667 ZASUNOM FE 300 KOS 1
NAVRTNI OKLEP Z2
7 15668 ZASUNOM FE 400 KOS 1
NAVRTNI OKLEP Z
8 14502 ZASUNOM PE 63/50 KOS 7
NAVRTNI OKLEP Z
9 14503 ZASUNOM PE 75/65 KOS 4
NAVRTNI OKLEP 2
10 14504 ZASUNOM PE 90/80 KOS 4
NAVRTNI OKLEP Z
1 14505 ZASUNOM PE 110/100 KOS 7
NAVRTNI OKLEP Z
12 14506 ZASUNOM PE 1251125 | KOS 4
NAVRTNI OKLEP Z
13 14508 ZASUNOM PE 160/150 | KOS 4
NAVRTN!I OKLEP Z
14 14509 ZASUNOM PE 225/200 | KOS 2
NAVRTNI OKLEP Z
15 15669 ZASUNOM PE 280/250 KOS 1
SKUPAJ:
11. ZASUN ZA HISNE PRIKLJUCKE
Ponudbena
Ocenjena Cena na enoto vrednost za
2Zap. Sifra . " = Enota | koli¢ina za ocenjeno koli¢ino
&t KPV Naziv artikla Nazlv proizvajalca DN mere | obdobje 24 mere brez DDV brez DDV v EUR
v EUR !
mesecev za obdobje 24
mesecev
1 2 k] 4 5 8 7 8 9=7x8
1 10442 |ZASUN HP 3/4" KOS 6
2 5262 |ZASUN HP 1" KOS 5
3 10726 |ZASUN HP 514" KOS 4
4 6098 |ZASUN HP 6/4" KOS 4
5 160 |ZASUN HP 2! KOS 2
SKUPAJ:
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12. HISNI PRIKLJUCKI ZA BREZNAVOJNO PRIKLJUCITEV ZA PVCIPE CEV

Ponudbena
Ocenjena vrednost za
Cena na enoto
Zap. Sifra . . . , Enota | koli¢ina za ocenjeno koliéino
at. KPV Naziv artikla Naziv proizvajalca DN mere | obdobje 24 mere brez DDV brez DDV v EUR
v EUR )
mesecev za obdobje 24
mesecev
1 2 3 4 5 6 7 8 9=7Tx8
NAVRTNI ZASUN
1| 11000 |opikLauGEK 34 83, || KOS 30
NAVRTN! ZASUN
2 1108 |oRiKLJUGEK 34 90 KOS 4
NAVRTNI ZASUN
S 1110 PRIKLJUCEK 46 -~ KOS 30
NAVRTNI ZASUN
B 7058 |oRIKLJUGEK 34 . HES 5
NAVRTNI ZASUN
5 3543 |bRIKLIUGEK 46 g — 4
NAVRTNI ZASUN
6 3599 |oRIKLJUGEK 34 125 KOS 4
NAVRTNI ZASUN
Y 10954 | o IKLIUGEK 48 b —— 4
NAVRTNI ZASUN
8 8514 | pRIKLJUGEK 34 = iEs 5
NAVRTNI ZASUN
® 13367 | oRiKLJUGEK 46 b — 4
NAVRTNI ZASUN
10 6738 | o IKLUUGEK 34 160 KOS 5
NAVRTNI ZASUN
" 13369 |5 RIKLIUGEK 46 160 KOS 2
NAVRTNI ZASUN
12 13370 |0kl JUCEK 46 180 KOS ’
NAVRTNI ZASUN
3 6928 |oRIKLIUGEK 34 feo i 1
NAVRTNI ZASUN
14| 11185 (oo (UREK 46 225 KOS 1
15 13368 |HISNI ZASUN 46 46/46 KOS 200
SKUPAJ:
13. HISNI PRIKLJUCKI ZA BREZNAVOJNO PRIKLJUCITEV ZA FE,SAL CEV
Ponudbena
Ocenjena vrednost za
Zap. Sifra Naziv artikla Naziv proizvaialca DN Enota | koliéina za :::I:‘r::'[‘)o[:?/ ocenjeno koliéino
st. | Kpv proizvaj mere | obdobje 24 brez DDV v EUR
v EUR N
mesecev za obdobje 24
mesecev
1 2 3 4 5 6 7 8 9=7x8
NAVRTNI ZASUN
1 4645 |0kl JUCEK 34 60-500 | KOS 10
NAVRTNI ZASUN
2 3542 (5ol JUCEK 46 60-500 | KOS 10
STREME VULKA. D 87-
3 4047 |00 a8s 80 KOS 5
STREME VULKA. D 96-
4 15670 [Z0on 410 80 KOS 6
STREME VULKA. D 104-
5 4049 [V ans 100 KOS 5
STREME VULKA. D 112-
6 15671 (o0t 450 100 KOS 60
STREME VULKA. D 117-
7 15672 [0t acs 100 KOS 12
STREME VULKA. D 123-
8 15673 [Foon 477 100 KOS 4
STREME VULKA. D 139-
9 4647 [l enn 125 KOS 8
STREME VULKA. D 149-
10| 15674 [0 ree 125 KOS 2
STREME VULKA, D 165-
11 4038 | -o ea0 150 KOS 12
STREME VULKA. D 172-
12 | 15675 [0 e10 150 KOS 5
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STREME VULKA. D 178-

13 | 15676 [Forieon 150 KOS 2
14 | 13383 f;;f;"zi s 2l 200 KOS 7
15 | 15677 gggfysi LG 200 KOS 4
16 | 15678 E‘ISE%% NUORRA Bl 200 KOS 2
17 | 13384 gggﬂei VULKAuD 272- 250 KOS 5
18 | 15679 gggfzﬁ ICEECIR0 250 KOS 2
19 | 13385 ?ggﬁ“gfow"“' s 300 KOS 3
20 | 15680 g;;fmssw"m L 300 KOS 1
21 | 13382 f;;ﬁ“ggow"m R 400 KOS 2
22 | 15681 f;;fmgsvump.. ahiss 400 KOS 2

SKUPAJ:
14. SPOJNI MATERIAL
Ponudbena
. Oc.etljena Cena na enoto vr.adnost e
z::. i’;’; Nazlv artikia Naziv proizvajalca DN f"":: :::‘;L"j: 22: mere brez DDV :‘::‘;’I‘)‘:,":ES::
mesecev M za obdobje 24
mesecev

1 2 3 4 5 6 7 .} 9=7x8
1| 1awra [KOLENOVRTLIND % |kos|
2 | 1105 [SOLENOVRTLIVG % |kos | s
2 | 11 [COLENOVRTLIVO 2 | kos |
4 13374 §ghi"j8g§: I;élvo 32 KOS 20
s | e OO 0 |kos|
s | tars [SOLENOVRTLIVG 0 |kos| 4
T | o oo o |ws| s
o | s [NV 0 || w
9 13376 |KOLENO PRIKLJUCEK 34 25 KOS 5
10 | 13377 |KOLENO PRIKLJUCEK 46 25 KOS 4
1 1127 |KOLENO PRIKLJUCEK 34 32 KOS 5
12 | 13378 |KOLENO PRIKLJUCEK 46 a2 KOS 4
13 | 13379 |KOLENO PRIKLJUCEK 34 40 KOS 3
14 | 13380 |KOLENO PRIKLJUCEK 46 40 KOS 3
15 1128 |KOLENO PRIKLJUCEK 46 50 KOS 2
16 | 13381 |KOLENO PRIKLJUCEK 46 63 KOS 2
17 9375 |FITING RAVNI 34 25 KOS 5
18 8512 |FITING RAVNI 46 25 KOS 50
19 3373 |FITING RAVNI 34 2 KOS 5
20 8563 |FITING RAVNI 46 32 KOS 150
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21 3374 |FITING RAVNI 34 40 KOS 20
22 3026 (FITING RAVNI 46 40 KOS 40
23 3377 |FITING RAVNI 46 50 KOS 100
24 3378 |FITING RAVNI 46 63 KOS 10
25 3372 |SPOJKA 46 S/S KOS 4
26 3197 |SPOJKA 46 M/M KOS 50
27 15687 |PREHODNI KOS 46/34 M/S KOS 5
28 527 |T-KOS 46 46x46x46 | KOS 60
SKUPAJ:
15. VGRADNE GARNITURE ZA HISNE PRIKLJUCKE
Ponudbena
Ocenjena Cona na enoto vrednost za
2Zap. Sifra Naziv artikia Naziv proizvajalca DN Enota | koli¢ina za mere brez DDV ocenjeno koliéino
it | Kpv proizvaj mere | obdobje 24 brez DDV v EUR
v EUR ¥
mesecev za obdobje 24
mesecev
1 2 3 4 5 6 7 [] 9=7x8
VGRADNA GARNITURA
1 13387 RD 0,6-0,8 KOS 80
VGRADNA GARNITURA
2 1873 RD 0,7-1.1 KOS 120
VGRADNA GARNITURA
3 1876 RD 0,8-1.2 KOS 30
VGRADNA GARNITURA
4 1104 RD 1,0-1.5 KOS 30
VGRADNA GARNITURA
5 | 15884 |07 KOS 5
VGRADNA GARNITURA
6 068 RD 1,3-2,0 KOS 15
VGRADNA GARNITURA
7 13388 RD 1.5-2.5 KOS 10
VGRADNA GARNITURA
8 15685 RD 1,8-3.1 KOS 10
SKUPAJ:
16. CESTNA KAPA
Ponudbena
Ocenjena vrednost za
" N Cena na enoto
Zap. Sifra . . . 2 Enota | koli¢ina za ocenjeno koliéino
Bt KPV Naziv artikla Naziv proizvajalca DN mere | obdobje 24 mere brez DDV brez DDV v EUR
v EUR 4
mesecev za obdobje 24
mesecev
1 2 3 4 5 6 7 8 9=7x8
CESTNA KAPA ZRACNI
g Bl VENTIL 1790 KOS :
CESTNA KAPA OVALNA
2 16293 7A HIDRANT KOS 10
3 5059 |CESTNA KAPA 90 KOS 250
4 998 |CESTNA KAPA 125 KOS 15
5 15686 |CESTNA KAPA 200 KOS 15
6 1768 |PODLOZNA PLOSCA KOS 130
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CESTNA KAPA ZA

7 | 3577 |poDZEMNI HIDRANT I 6
CESTNA KAPA ZA
8 15774 |PODZEMNI HIDRANT - KOS
TELESKOPSKA 15
DRENAZNI ELEMENT ZA
9 | 21358 |50pZEMNI HIDRANT KOS 15
SKUPAJ:
17. VODOMERNI JASEK ZA ZAHTEVNO VGRADNJO
Ponudbena
Ocenjena Cena na enoto vrednost za
Zap. | Sifra A . o Enota | koliéina za ocenjeno koligino
5t KPV Naziv artikia Naziv proizvajaica DN mere | obdobje 24 mere brez DDV brez DDV v EUR
v EUR )
mesecev za obdobje 24
mesecev
1 2 3 4 5 [} 7 8 9=7x8
JASEK ZA NAVOUNI ;
' | 9827 |yODOMER LTZ POKROV LR LS s
JASEK ZA NAVOJNI :
2 | 20883 |\ /ODOMER PE POKROV R I £
JASEK ZA NAVOJNI R
3 | 13157 |VODOMER LTZ POKROV L4 ! koS 20
JASEK ZA NAVOUNI .
4 | 20884 |y ODOMER PE POKROV aisia) fes L
JASEK ZA NAVOUNI .
5 | 13158 VODOMER LTZ POKROV x1" | KOS &
JASEK ZA NAVOJNI R
6 | 20685 |\ oHOMER PE POKROV ix1” |y KOS 2
JASEK ZA NAVOUNI -
7 | 19579 |y ODOMER LTZ POKROV Tx54" | KOS g
JASEK ZA NAVOJNI .
8 | 20686 VOsDOMER PE POKROV 1x5/4" | KOS 1
JASEK ZA NAVOJNI "
9 | 9966 VOéDOMER LTZ POKROV ixel |} K0S G
JASEK ZA NAVOJNI "
10 | 20887 |y 6DOMER PE POKROV x6/4" | KOS 4
JASEK ZA PRIROBNICNI
11 | 15823 VQ?OMER 1XxDN 50| KOS 1
JASEK ZA PRIROBNICNI
12 | 15824 || uee 1xDN 65| KOS 1
JASEK ZA PRIROBNICNI
13 | 15825 [/ o MER 1xDN 80| KOS 1
SKUPAJ:
18. VODOMERNI JASEK ZA NEZAHTEVNO VGRADNJO
Ponudbena
Ocenjena Cona na enoto vrednost za
Zap. Sifra . " . S Enota | koliéina za ocenjeno koli¢ino
it | KPV Rl Razijerolevaisics DN | mere | obdobje 24 "‘e"f":f,;"w brez DDV v EUR
mesecev za obdobje 24
mesecev
1 2 3 4 5 ] 7 a 9=7x8
JASEK ZA NAVOUNI .
1| 20745 1yODOMER LTZ POKROV il (L 2
JASEK ZA NAVOUNI .
2 | 20730 }yopOMER PE POKROV oo/ | K95 i
JASEK ZA NAVOJNI .
3 | 20748 |/ODOMER LTZ POKROV 2x34" ) KOS !
JASEK ZA NAVOJNI .
4 | 20731 |yODOMER PE POKROV X345 i KOS i
JASEK ZA NAVOJNI B
5 | 20747 yODOMER LTZ POKROV x| KOS !
6 | 20732 JASEK ZA NAVOINI 1x1" | KOS 1

VODOMER PE POKRQV
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7 [ e BT o [ w05 |
o [zon [N, o [ w05 |
10 20734 %SDEOKMZQRN:QI gg)r\}l(lRov 1x 6/4" KOS 1

Sklop 4: ARMATURE IN OSTALI VODOVODNI MATERIAL

SKUPAJ:

19. EV ZASUN F4

zap. | $ifra . ) Enota &TET;::Z LIS :‘::r:::::: T(:;:::o::ez:
st | Kkev HEZN artlkia Naziv proizvajaica . mere | obdobje 24 "‘°":I':E“l’,ZRDDV DDV vz 4EUR za obdabje
1 2 3 4 5 [ 7 8 9=7x8
1 305 |EV ZASUN 50 KOS 20
2 306 |EV ZASUN 65 KOS 15
3 307 |EV ZASUN a0 KOS 60
4 308 |EV ZASUN 100 KOS 20
5 309 |EV ZASUN 125 KOS 15
6 310 |EV ZASUN 150 KOS 7
7 311 |EV ZASUN 200 KOS 4
8 312 |EV ZASUN 250 KOS 5
9 10752 |EV ZASUN 300 KOS 7
10 14514 |EV ZASUN 350 KOS 4
11 10843 |EV ZASUN 400 KOS 2
12 15665 |EV ZASUN 500 KOS 2
SKUPAJ:
20. EV 2ASUN F5
) Oc.epjena Cena na enoto Ponuqbena vfe.dnost za
Z::. i';rc Naziv artikla Naziv proizvajalca DN f::: :::2","]: ;: mere brez DDV ;;;niegn l:oz'flc’::dzr:ji
: v EUR 24
1 2 3 4 5 6 7 8 9=7x8

1 14515 |EV ZASUN 50 KOS 5
2 14516 |EV ZASUN 65 KOS 4
3 14517 |EV ZASUN a0 KOS 5
4 14518 |EV ZASUN 100 KOS 4
5 14519 |EV ZASUN 125 KOS 4
6 14520 |EV ZASUN 150 KOS 3
7 14521 |EV ZASUN 200 KOS 2
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8 14522 |EV ZASUN 250 KOS 2
9 14523 |EV ZASUN 300 KOS 2
10 14524 (EV ZASUN 350 KOS 1
11 14525 |EV ZASUN 400 KOS 1
12 15666 |EV ZASUN 500 KOS 1
SKUPAJ:
21. EV ZASUN KOMPENZACIJSKI
Ocenjena Cena na enoto Ponudbena vrednost za
Zap. Sifra " . S Enota koli€ina za ocenjeno koli€ino brez
&t | KPV Nazlv artikla Naziv proizvajalca DN mere | obdobje 24 '""‘:}:;’RDDV DDV v EUR za obdobje
mesecev 24 mesecev
1 2 3 4 5 8 7 8 9=7x8
1 20870 |EV ZASUN 80 KOS 2
2 20671 |EV ZASUN 100 KOS 2
3 20672 |EV ZASUN 125 KOS 2
4 20673 |EV ZASUN 150 KOS 1
5 20674 |EV ZASUN 200 KOS 1
6 20675 |EV ZASUN 250 KOS 1
7 20676 |EV ZASUN 300 KOS 1
SKUPAJ:
22. VGRADNE GARNITURE - TELESKOPSKE
Ocenjena Cena na enoto Ponudbena vrednost za
Zap. Sifra " . . Enota koli¢ina za ocenjeno koli€ino brez
st | Kev Naziv artikia paCag ity DN mere | obdobje 24 "‘°“:I°E"l’jzRDDV DDV v EUR za obdobje
mesecev 24 mesecev
1 2 3 4 5 8 7 8 9=7x8
VGRADNA GARNITURA
1 1803 L=1,0-1.4 65-80 KOS 7
VGRADNA GARNITURA
2 1567 |’ DOLGA L= min. 1.3-2.0 66 80 KOS 40
'VGRADNA GARNITURA
3 1872 L= min, 1.0-1.3 100-150 KOS 10
'VGRADNA GARNITURA
4 14526 |- DOLGA L= min. 1.3-2,0 100-150 KOS 15
VGRADNA GARNITURA
5 4082 L= min. 1.0-1.3 200 KOS 5
VGRADNA GARNITURA
6 14527 | DOLGA L= min. 13-2,0 200 KOS 2
7 4074 [ R RGERE IO 250-350 KOS k]
L=1,0-14
VGRADNA GARNITURA
8 14528 | DOLGA L= min. 1,3-2,0 250-350 KOS 1
SKUPA.:
23. PLOVNI VENTIL
Ocenjena Cena na enoto Ponudbena vrednost za
Zap. Sifra Naziv artikla Naziv prokzvaialca DN Enota koli¢ina za mere brez DDV ocenjeno koli€ino brez
&t | KPV proizvaj mere | obdobje 24 i DDV v EUR za obdobje
mesecev 24 mesecev
1 2 3 4 5 6 7 8 9=7x8
1 9240 [PLOVNIVENTIL 50 KOS 2
2 6526 |PLOVNIVENTIL 80 KOS 2
SKUPAJ:
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24. ZRACNIK ZA MONTAZO V JASKU

Ocenjena CBna nalBnoto Ponudbena vrednost za
2ap. | Sifra Naziv artikla Nazlv prokzvaialca DN Enota koli¢ina za are brez DDV | oCenieno kolitino brez
&t | Kpv prozvaj mere | obdobje24 |™ iy DDV v EUR za obdobje
mesecev 24 mesecev
1 2 a 4 5 6 7 8 9=7x8
1 8608 |ZRACNIK ENOJNI 1/2" KOS 3
2 2531 |ZRACNIK ENOJNI 1" KOS 3
3 15805 |ZRACNIK ENOJNI 6/4" KOS 25
4 227 |ZRACNIK ENOJNI 50 KOS 1
5 8097 |ZRACNIK ENOJNI 80 KOS 2
6 8142 |ZRACNIK ENOJNI 100 KOS 1
7 4050 |ZRAGNIK DVOJUNI 50 KOS 1
8 15806 |ZRACNIK DVOJNI 80 KOS 25
9 11200 |ZRACNIK DVOJNI 100 KOS 1
SKUPAJ:
25. ZRACNIK ZA PODZEMNO VGRADNJO
Ocenjena Ponudbena vrednost za
Zap. Sifra Naziv artikla Naziv proizvaialca DN Enota koli€ina za rﬁ:::r::g‘l))"\’l ocenjeno koli€ino brez
&t KPV P ) mere obdobje 24 vEUR DDV v EUR za obdobje
mesecev 24 mesecev
1 2 3 4 5 [ 7 8 9=7x8
1 15109 (ZRAGNIK 50 KOS 3
2 2545 |ZRACNIK 80 KOS 2
SKUPAJ:
26. HIDRANTI
Ocenjena Ponudbena vrednost za
2ap. | Sifra NSRRIk Naziv proizvaialca DN Enota koli¢ina za 'ﬁ:"r::;:g‘g; ocenjeno kolitino brez
&t | KPV prozvaj mere | obdobje 24 iy DDV v EUR za obdobje
mesecev 24 mesecev
1 2 3 4 5 [] 7 8 9=7x8
HIDRANT NADZEMNI -
1 795 LOMNI 80/750 KOS 35
HIDRANT NADZEMNI -
2 852 LOMNI 80/1000 KOS 3
HIDRANT NADZEMNI -
3 6390 LOMNI 80/1250 KOS 3
HIDRANT NADZEMNI -
4 15807 LOMNI 10071000 KOS 3
HIDRANT NADZEMNI -
5 10255 NELOMNI 80/750 KOS 5
HIDRANT NADZEMNI -
6 6322 NELOMNI 80/1000 KOS 4
HIDRANT NADZEMNI -
7 0S80 NELOMNI 80/1250 KOS 2
8 8123 |HIDRANT PODZEMNI 80/750 KOS 4
9 14531 |HIDRANT PODZEMNI 80/1000 KOS 2
HIDRANT PODZEMNI -
10 21360 |IZVLECNI 80/1000 KOS 15
TELESKOPSKI
SKUPA.J:
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27. NEPOVRATNA LOPUTA - MEDPRIROBNICNA

Ocenjena Cena na enoto Ponudbena vrednost za
Zap. Sifra Naziv artikia Naziv proizvajalca DN Enota kolléina za mere brez DDV ocenjeno koli¢ino brez
§t. KPV P y mere obdobje 24 DDV v EUR za obdobje
v EUR 24
1 2 E] 4 5 8 7 8 9=7x8
1 351 |LOPUTA NEPOVRATNA 50 KOS 3
2 6759 |LOPUTA NEPOVRATNA 80 KOS 3
3 9846 |LOPUTA NEPOVRATNA 100 KOS 2
4 8051 |LOPUTA NEPOVRATNA 150 KOS 1
SKUPAJ:
28. NEPOVRATNI VENTIL - LOPUTA
Ocenjena Cena na enoto Ponudbena vrednost za
Zap. Sifra Naziv artikla Naziv prozvaialca DN Enota koli¢ina za mere brez DDV ocenjeno koli¢ino brez
it | kpv prozvaj mere | obdobje 24 DDV v EUR za obdobje
v EUR 24
1 2 3 4 5 8 7 8 9=7x8
1 333 |NEPOVRATNI VENTIL 50 KOS 3
2 335 |NEPQVRATN! VENTIL B0 KOS 2
3 238 |NEPOVRATNI VENTIL 100 KOS 1
SKUPAJ:
29. PRIROBNICNI ZASUN S POLZNIM POGONOM
Ocenjena Cena na enoto Ponudbena vrednost za
2ap. | Sifra n— . S Enota kolkina za ocenjeno koli&ino brez
it | KPV Nazivjartikis Naziv proizvajaca DN mere | obdobje 24 "‘°“:I"E“l’j’RDDV DDV v EUR za obdobje
mesecev 24 meseacev
1 2 3 4 5 8 7 8 9=7x8
3 13196 PRIROBNICNA LOPUTA 150 KOS 3
PN 16
2 8057 PRIROBNICNA LOPUTA 200 KOS 2
PN 16
3 15812 PRIROBNICNA LOPUTA 250 KOS 2
PN 16
4 13197 PRIROBNICNA LOPUTA 200 KOS 2
PN 16
5 13198 PRIROBNICNA LOPUTA 350 KOS 1
PN 16
6 15222 PRIROBNIENA LOPUTA 400 KOS ]
PN 16
SKUPAJ:
30. CEVNI LOCEVALNIK
Ocenjena Cena na enoto Ponudbena vrednost za
Zap. Sifra Naziv artikla Naziv proizvaialca DN Enota koli€ina za rmere brez DDV ocenjeno koli¢ino brez
st KPV P ! mere obdobje 24 DDV v EUR za obdobje
v EUR 24
1 2 3 4 5 [ 7 8 9=7x8
1 12190 NEPOVRATN! VENTIL - 50 KOS 4
100% varovanje
2 13948 NEPOVRATN! VENTIL - 65 KOS 2
100% varovanje
3 6348 NEPOVRATN! VENTIL - 80 KOS 2
100% varovanje
4 12939 NEPOVRATN! VENTIL - 100 KOS 2
100% varovanje
SKUPAJ:
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31. LOVILEC NESNAGE

Ocenjena Cena na enoto Ponudbena vrednost za
Zap. Sifra . . . . Enota koli€ina za ocenjeno kolig¢ino brez
&t | kpv Naziv artikia Naziv proizvajaica ON mere | obdobje 24 '"°’?ETJZRDDV DDV v EUR za obdobje
mesecev 24 mesecev
1 2 3 4 5 8 7 8 9=7x8
1 10105 |LOVILEC NESNAGE 50 KOS 4
2 384 |LOVILEC NESNAGE 65 KOS 2
3 375 |LOVILEC NESNAGE 80 KOS 2
4 376 |LOVILEC NESNAGE 100 KOS 3
5 377 |LOVILEC NESNAGE 125 KOS 1
6 1581 |LOVILEC NESNAGE 150 KOS 1
SKUPAJ:
32. MONTAZNO DEMONTAZNI KOS
QGcenjena Cena na enoto Ponudbena vrednost za
Zap. | Sifa . . . Enota kolitina za ocenjeno koli¢ino brez
it | KPV e/l SezSjproEvalsics el mere | obdobje 24 "‘"‘:'ZTJZRDDV DDV v EUR za obdobje
mesecev 24
1 2 3 4 5 [ 7 8 9=7x8
MONTAZNO
1 933 DEMONT KOS 50 KOS 2
MONTAZNO
2 12941 DEMONT KOS 65 KOS 3
MONTAZNO
3 3386 DEMONT KOS 80 KOS 2
MONTAZNO
4 3389 DEMONT.KOS 100 KOS 3
MONTAZNO
5 14001 DEMONT KOS 125 KOS 2
MONTAZNO
6 938 DEMORI;',KOS 150 KOS 2
MONTAZNO
7 891 DEMONT KOS 200 KOS 1
MONTAZNO
8 15808 DEMONT KOS 250 KOS 1
MONTAZNO
9 15809 DEMONT.KOS 300 KOS 1
MONTAZNO
10 15810 DEMONT KOS 400 KOS 1
MONTAZNO
11 15811 DEMONT KOS 500 KOS 1
MONTAZNO
12 27760 |DEMONT.KOS - dolga 50 KOS 2
izvedba
MONTAZNO
13 27761 |DEMONT.KOS - dolga 80 KOS 2
izvedba
MONTAZNO
14 27762 |DEMONT.KOS - dolga 100 KOS 2
izvedba
MONTAZNO
15 27763 |DEMONT.KOS - doiga 150 KOS 2
izvedba
MONTAZNO
16 27764 |DEMONT.KOS - dolga 200 KOS 2
izvedba
SKUPAJ:
33. FITINGI POCINKANI
) Ocenjena Cena na enoto Ponudbena vrednost za
Zap. Sifra . . . Enota koli¢ina za ocenjeno kolitino brez
8. | KPV Nazlyjartiia Naziv prokzvajaica oL mere | obdobje 24 me"f,':s“l’J‘RDDV DDV v EUR za obdobje
mesecev 24 mesecev
1 2 ] 4 5 [ 7 8 9=7x8
1 445 |HOLANDER 3" KOS 6
2 520 |DVOVIJACNIK K KOS 6
3 571 |KOLENO 3" KOS 4
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4 15813 |KOLENO ZN 3* KOS 6
5 483 |REDUKCIJA 21/2X5/4"| KOS 18
6 484 |REDUKCIJA 21/2X6/4"| KOS 36
7 610 |REDUKCIJA 3IxX1 KOS 10
8 488 |REDUKCIJA 3axz" KOS 24
9 13303 |REDUKCIJA 3ax212" KOS 8
10 486 |REDUKCIJA 3 X 5/4" KOS 8
11 487 |REDUKCIJA 3X6/4" KOS 8
12 14004 |REDUKCIJA 4X2" KOS -]
13 14003 |REDUKCIJA 4X3" KOS 8
SKUPAJ:
34, VIJAGNI MATERIAL
. Oc_epjena Cena na enoto Ponut'!hena ws_tlnool za
z:t;.:. i':,'\‘; Naziv artikia Naziv prolzvajaica M f::: ::;":'b"l: - mers bET.lzR DDV ;;f,"f"’;;;"z'ﬂ':dt';z
mesecev 24 mesecev
1 2 3 4 5 6 7 8 9=7x8
1 5186 |MATICE 16 KOS 6000
2 15815 |MATICE 18 KOS 240
3 10831 |MATICE 20 KOS 1600
4 17826 |MATICE 24 KOS 700
5 1231 [MATICNI VIJAK 16 X 60 KOS 3400
6 15816 |MATICNI VIJAK 16 X 65 KOS 240
7 1238 |MATICNI VIJAK 16X 70 KOS 1600
8 1239  |MATICNI VIJAK 16 X 80 KOS 180
9 1249 [MATICNI VIJAK 16 X 80 KOS 240
10 15817 |MAIICNI VIJAK 18X 70 KOS 160
1 15845 [MATICNI VIJAK 18X 80 KOS 160
12 1255 |MATICNI VIJAK 20X 70 KOS 700
13 10630 |MATICNI VIJAK 20X 80 KOS 680
14 1223 [MATICNI VIJAK 20X 100 KOS 120
15 1270 |MATIGNI VIJAK 24 X 100 KOS 60
SKUPAJ:
35. NEPOVRATNI VENTILI, POKROVI, REPARATURNE OBJEMKE
Ocenjena Cena na enoto Ponudbena vrednost za
Zap. Sitra Naziv artikla Naziv proizvajalca DN Enota koliéin.a Z2 | mere brez DDV ocenjeno kolicino bre_z
at. KPV mere obdobje 34 v EUR DDV vz 4EUR za obdobje
1 2 3 4 5 [ 7 [] 8=7x8
1 221 ;IAESNTILI NEPOVRATNI " KOS 100
2 224 \';ESNTILI NEPOVRATNI 2 KOS 50
3 220 :IAIENTILI NEPOVRATNI a4 KOS 70
4 222 VENTILI NEPOVRATNI 5/4° KOS 50

MS
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VENTILI NEPOVRATNI

5 | 219 | 12 | kos 30
5 | 229 [VENTILINEPOVRATN o | kos 20
7 | 225 |VENTILINEPOVRATN 21z | Kos R
s | 226 |VENTILINEPOVRATNI - p— .
Ms
9 3562 |POKROV 60X60 LTZ T5 KOS 4
10 | 3565 [POKROV60X60LTZ T25 | koS 10
11 | 3563 |POKROV 60X60LTZ T125 | KOS 10
12 | 3566 |[POKROV 60X60LTZ T4 | Kos 20
13 | 1se1g [SCPARATURNE 2026 | KOS 30
14 | 15819 [SEPARATURNE %32 | Kos 40
15 | 1se20 |SEPARATURNE 337 | Kos 30
16 | 14625 [FFARATURNE a741 | koS 16
17 | 15821 [SCPARATURNE 4245 | Kos 14
18 | 22084 [SEFARATURNE w51 | Kos 28
19 | 1sez2 [SEPARATURTE 57 KOS 18
20 | 23037 |SEPARATURNE 57 KOS 16
21 | 1691 |SEPARATURNE 63 KOS 10
22 | 23280 SEEARATURNE 63 KOS 32
23 | sagy [SCEARATURNE 68 KOS 10
24 | 23338 [SCPARKTURNE o8 KOS 12
25 | gag7 [SEPARATURNE 75 KOS 12
2 | 23030 SEPARATURNE 75 KOS 12
27 | o238 |[REPARATURNE 82 K0S 30
28 | 20881 [ECARATURNE 82 KOS 20
20 | szar [SEPARATURNE 95 K0S 10
30 | 24519 [FEPARATURNE o KOS 20
31 | sdgs [SEPARATURNE 104 KOs 10
32 | 20682 [FEPARATURIE 104 KOS 10
33 | sar |SEPARATURNE 115 KOS 10
34 | 24520 [FEPARATURNE 15 | kos 10
35 | 1702 [SEPARATURNE 131 KOS 8
36 | 2521 [REPARATURNE 131 KOS 8
a7 | sasg [REPARATURNE 140 K0S 8
3 | o208 [FEPARATURNE 151 KOS 12
39 | 10620 |SEPARATURNE 166 KOS 12
40 | o756 |SERARRTURNE 178 | Kkos 8
a1 | sagp [SEPARATURNE 190 KOS 8
a2 | 1704 [REPARATURNE 215 | kos 4
43 | 20808 [SEPARATURNE 215 | kos 6
4 | eses |[FoPARATURNE 233 KOS 4

OBJEMKE L=300
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REPARATURNE
45 271 OBJEMKE L=300 250 KOS 4
REPARATURNE
46 | 273 | o e —a00 269 KOS 8
REPARATURNE
47 | 9080 | ot e | =200 285 KOS 4
REPARATURNE
48 9239 OBJEMKE L=300 306 KOS 4
REPARATURNE
49 8698 OBJEMKE L=300 315 KOS 6
REPARATURNE
50 20699 OBJEMKE L=570 313 KOS 2
REPARATURNE
51 11219 OBJEMKE L=300 366 KOS 4
REPARATURNE
52 9388 OBJEMKE L=300 400 KOS 8
SKUPAJ:
Sklop 5: HIDRAVLICNI VENTILI IN REGULATORJI TLAKA
36. MEHANSKI REGULATOR TLAKA
Ocenjena Cena na Ponudbena vrednost za
2ap.| Sifra . . Enota | kolifinaza | enoto mere | ocenjeno koliZino brez
&t | Kpv Naziv artikla Naziv proizvajalca DN | mere | obdobje24 | brezDDV v |DDV v EUR za obdobje 24
mesecev EUR mesecev
1 2 3 4 5 6 7 ] 9=7x8
1 241 |MEHANSKI REGULATOR 15 KOS 4
2 1080 |MEHANSKI REGULATOR 20 KOS 60
3 9494 |MEHANSKI REGULATOR 25 KOS 6
4 6076 |[MEHANSKI REGULATOR 32 KOS 3
5 1109 |MEHANSKI REGULATOR 40 KOS 5
6 1930 MEHA..NSKI .REGULATOR 20 KOS 35
notranji navoj =100 mm
7 14811 [MANOMETER 0-16BAR 60 KOS 100
8 14787 |[MANOMETER 0-10BAR 100 KOS 2
9 14786 |MANOMETER 0-16BAR 100 KOS 2
10 | 14789 |MANOMETER 0-25BAR 100 KOS 2
SKUPAJ:
37. AVTOMAT SKI HIDRAVLIENI VENTILI (od istega proizvajaica), HAWLE ali enakovredno
Ocenjena Cena na Ponudbena vrednost za
2ap.| Sifra . . . P Enota | kolginaza | enotomere | ocenjeno kolilino brez
st | KPV Naziv artikla Naziv proizvajalca DN | ere | obdobjs 24 |brezDDV v [DDV v EUR za obdobje 24
EUR mesecev
1 2 a 4 5 6 7 8 9=7x8
ZA REDUKCWO TLAKA
1 263 |ZA REDUKCIJO TLAKA 50 KOS 2
2 10221 |ZA REDUKCIJO TLAKA 65 KOS 1
3 10222 |ZA REDUKCIJO TLAKA 80 KOS 3
4 14785 |ZA REDUKCIJO TLAKA 100 KOS 2
5 15798 |ZA REDUKCIJO TLAKA 125 KOS 1
6 8497 (ZA REDUKCIJO TLAKA 150 KOS 1
7 15799 |ZA REDUKCIJO TLAKA 200 KOS 1
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ZA ZADRZEVANJE IN IZPUST TLAKA

8 | 2525 fg@gﬁﬁm"m IN 50 | KOS 1
9 | 15800 @ﬁggﬁﬁmw'z 4 65 | KOS 1
10 | 15801 fz’:,ﬁ';'#'?rﬁ‘:c‘:u‘"z L 80 | KOS 2
11| 15802 IZ;[ZJI;?_F}[Z;\:&NJE IN 100 | KOS 1
12 | 15803 fzﬁﬁggﬁrﬁmm'z i 125 | KOS 1
13 | 15804 @ﬁgﬁ.ﬁﬁ”ﬁ B 150 | KOS 1

SKUPAJ:

Sklop 6: KANALIZACIJSKE CEVI, SPOJNI MATERIAL, PESKOLOVI, KANALIZACIJSKI
JASKI IN POKROVI

38. KANALIZACIJSKE CEVI, KOLENA IN DRSNE SPOJKE

Oce!u‘ena Ponudbena vrednost za
; koliEina za|Cena na enoto N o
2ap, | Sifra . 5 . . Enota ; ocenjeno koliéino brez
Naziv artikla Naziv proizvajalca DN obdobje mere brez o
&t. KPV mere DDV v EUR za obdobje
24 DDV v EUR 24 mesece
mesecev o
1 2 3 4 5 6 7 [] 9=7x8
CEV PVC-UK 160/5000 SN8
1 23994 ENOSLOJNA 160 KOS 6
CEV PVC-UK 160/1000 SN8
2 23995 ENOSLOJNA 160 KOS 16
CEV PVC-UK 160/2000 SN8
3 23996 ENOSLOJNA 160 KOS 15
CEV PVC-UK 160/3000 SN8
4 23997 ENOSLOJNA 160 KOS 2
CEV PVC-UK 160/6000 SN8
5 23998 ENOSLOJNA 160 KOS 12
CEV PVC-UK 110/6000 SN8
6 24045 ENOSLOJNA 110 KOS 2
CEV PVC-UK 110/5000 SN8
7 23999 ENOSLOJNA 110 KOS 2
CEV PVC-UK 110/1000 SN8
8 24000 ENOSLOJUNA 110 KOS 6
CEV PVC-UK 110/3000 SN8
9 24002 ENOSLOUNA 110 KOS 2
CEV PVC-UK 125/6000 SNB
10 | 24046 ENOSLOJNA 125 KOS 2
CEV PVC-UK 125/5000 SN8
11 24003 ENOSLOJNA 125 KOS 2
CEV PVC-UK 125/1000 SN8
12 | 24004 ENOSLOJNA 125 KOS 2
CEV PVC-UK 200/5000 SN8
13 | 17778 ENOSLOJNA 200 KOS 80
CEV PVC-UK 200/1000 SN8
14 | 24007 ENOSLOJNA 200 KOs 20
CEV PVC-UK 200/2000 SN8
15 | 24008 ENOSLOJNA 200 KOS 15
CEV PVC-UK 200/3000 SN8
16 | 17777 ENOSLOJNA 200 KOS 8
CEV PVC-UK 200/6000 SN8
17 | 17776 ENOSLOJNA 200 KOS 10
CEV PVC-UK 250/8000 SN8
18 | 23820 ENOSLOJNA 250 KOS 60
CEV PVC-UK 250/5000 SN8
19 | 24009 ENOSLOJNA 250 KOS 8
CEV PVC-UK 250/3000 SN8
20 | 24010 ENOSLOJNA 250 KOS 3
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CEV PVC-UK 250/2000 SN8

21 | 24011 [Ce¥ EVOLKC 250 | KOS 2
22 | 24012 gs‘(’);t’&xﬁ bl 250 | Kos 15
23 | 24025 Eﬁ‘éspt’ocdﬂx SiSE000IEHE a5 | kos 4
24 | 24026 gﬁg:{&:ﬁ SEE0n0SH 35 | KOs 8
25 | 24027 gﬁ‘égﬁ’&;’: 21343000 SNE 315 | Kos 3
2 | 24028 gﬁ‘(’)gf&xﬁ SBZ300 SHD M5 | KOS 2
27 | 24020 gs‘égf&h’x BA5000SINE 315 | KOS 2
28 | 24030 gﬁ\égf&:ﬁ s 400 | Kos 5
20 | 24091 gﬁ‘égﬁ’&;’z EEEeoEN 400 | Kos 7
30 | 24032 gﬁ‘égf&gﬁ 400/3000 SN8 400 | Kos 2
31 | 24033 gﬁ‘égf&ﬁﬁ 2001200050 400 | KOS 2
32 | 24034 gﬁ‘égf&ﬁx HOSHIGAEEIG 40 | kos 1
33 | 16721 (E:S‘égf&x: L v 50 | KOS 5
34 | 24005 SV EVO-LK S00/6000 SNG 50 | KOS 8
35 | 24038 gﬁ‘égﬁ’&ﬁz Eepinoniele 600 | KOS 6
36 | 24009 [Ch¥ EVC LK 630/6000 SE 600 | KOS 6
a7 | 24082 gﬁ‘c’)spt’gjzi 800/5000 SN8 800 | KOS 2
38 | 2043 |CEY EVC-UK BO0/G000 SNS 800 | KOS 2
30 | 24044 gﬁ‘égﬁ’&ﬂi {O0E000kENS 1000 | KOS 1
40 | 24018 |CEV PP-REBRASTA SNB DNG0O 800 | KOS 2
41 | 24019 |CEV PP-REBRASTA SN8 DN80O 800 | KOS 3
42 | 24020 SEYO'ZZ"REBRASTA SHE 1000 | KOS 2
43 | 24021 SEXOZP'REBRASTA SIge 600 | koS 3
44 | 24022 SEXOZP'REBRASTA ShS 800 | KOS 14
45 | 24023 SEYO';Z‘REBRASTA SNi6 1000 | KOS 2
48 | 24016 |PP 3POJKA DVOJNA DNOOO 600 | KOS 3
47 | 24024 |PP SPOJKA DVOJNA DN8CO 800 | KOS 14
48 | 24017 |PP SPOJKA DVOJNA DN100D 1000 | KOS 3
o s [T)iigclzm ZA PP SPOJKO IN CEV w0 | ros .
30 | 2404 |[ESNILOZA PP SPOIKO N GEV w0 | ros "
1 | adois [TESNILO 2 PP SPOIKO IN GEV o | xos .
52 | 14545 [PVC KOLENO 160/15 UK 160 | Kos 3
53 | 14140 [PVC KOLENO 160/30 UK 160 | KoS 8
54 | 694 [PVCKOLENO 160/45 UK 180 | KOS 50
55 | 691 |PVC KOLENO 160/90 160 | Kkos 3
56 | 14506 [PVC KOLENO 200/15 UK 200 | KOS 25
57 | 14597 |PVC KOLENO 200/30 UK 200 | KOS 3
58 | 14508 [PVC KOLENO 200/45 UK 200 | KOS 6
59 | 695 [PVC KOLENO 200/90 UK 200 | kos 6
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60 | 15423 |PVC KOLENO 250/15 UK 250 KOS 25
61 15424 |PVC KOLENO 250730 UK 250 KOS 3
62 | 17611 |PVC KOLENO 250/45 UK 250 KOS 2
63 | 14160 (PVC KOLENO 315/15 UK 315 KOS 7
64 | 14141 (PVC KOLENO 315/30 UK 315 KOS 3
65 | 14142 |PVC KOLENO 315/45 UK 315 KOS 6
66 6556 |PVC KOLENO 315/90 UK 315 KOS 2
67 7005 |PVC KOLENO 400/15 UK 400 KOS 5
68 7007 |PVC KOLENO 400/30 UK 400 KOS 2
69 6557 |PVC KOLENO 400/45 UK 400 KOS 2
70 6558 |PVC KOLENO 400/90 UK 400 KOS 2
Il 20939 |PVC KOLENO 500/15 UK 500 KOS 2
72 | 20840 |PVC KOLENO 500/30 UK 500 KOS 2
73 | 17757 |PVC KOLENO 500/45 UK 500 KOS 4
74 | 20941 |PVC KOLENO 500/90 UK 500 KOS 2
75 979 |PVC DRSNA SPOJKA 110 KOS 10
76 | 11263 |PVC DRSNA SPOJKA 125 KOS 1
77 1780 |PVC DRSNA SPOJKA 160 KOS 25
78 1833 |PVC DRSNA SPOJKA 200 KOS 6
79 | 12967 |PVC DRSNA SPOJKA 250 KOS 6
80 1884 |PVC DRSNA SPOJKA 315 KOS 4
81 13969 |PVC DRSNA SPOJKA 400 KOS 4
82 | 13968 |PVC DRSNA SPOJKA 500 KOS 2
83 | 15831 |PVC DRSNA SPOJKA 630 KOS 8
84 | 15832 |PVC DRSNA SPOJKA 800 KOS 2
85 | 14937 |CEP PVC 250 UK 250 KOS 6
86 | 13972 |[TESNILO VSTOPNO 110 110 KOS 16
87 | 15167 |TESNILO VSTOPNO 125 125 KOS 15
88 2887 |(TESNILO VSTOPNO 160 160 KOS 25
89 2884 [TESNILO VSTOPNO 200 200 KOS 6
20 3835 |TESNLO VSTOPNO 250 250 KOS 6
91 2886 |TESNILO VSTOPNO 315 315 KOS 3
92 | 12225 |TESNILO VSTOPNO 400 400 KOS 4
93 | 17229 |T - KOS PVC 160/160/45 UK SN8 160 KOS 2
94 | 23988 |T - KOS PVC 160/110/45 UK SN8 160 KOS 2
95 | 23887 |T-KOS PVC 160/125/45 UK SN8 160 KOS 4
96 | 15175 |T - KOS PVC 200/160/45 UK SN8 200 KOS 4
97 | 23986 |T- KOS PVC 200/200/45 UK SN8 200 KOS 2
98 | 23985 |T-KOS PVC 200/125/45 UK SN8 200 KOS 2
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99 | 23984 |T- KOS PVC 200/110/45 UK SN8 200 KOS 2
100 | 23948 |T - KOS PVC 250/250/45 UK SNB 250 KOS 2
101 | 23993 |T- KOS PVC 250/200/45 UK SN8 250 KOS 2
102 | 23983 [T - KOS PVC 250/160/45 UK SNB 250 KOS 6
103 | 23982 (T - KOS PVC 250/125/45 UK SN8 250 KOS 2
104 | 23981 |1- KOS PVC 250/110/45 UK SNB 250 KOS 2
105 | 23980 |T - KOS PVC 315/250/45 UK SN8 315 KOS 2
106 | 21680 |T - KOS PVC 315/160/45 UK SN8 315 KOS 2
107 | 16212 (T - KOS PVC 315/200/45 UK SN8 315 KOS 2
108 | 23979 |T- KOS PVC 315/110/45 UK SNB 315 KOS 2
108 | 23978 |T - KOS PVC 400/250/45 UK SN8 400 KOS 2
110 | 23977 |T - KOS PVC 400/160/45 UK SN8 400 KOS 2
111 | 23976 |T-KOS PVC 400/200/45 UK SNB 400 KOS 2
112 | 23975 [T- KOS PVC 400/110/45 UK SN8 400 KOS 2
113 | 23974 [T- KOS PVC 400/315/45/ UK SNB 400 KOS 2
114 | 3458 |R-KOS PVC 160/125 UK SN8 160 KOS 1
115 | 9028 |R- KOS PVC 160/110 UK SN8 160 KOS 1
116 | 23958 (R- KOS PVC 200/125 UK SN8 200 KOS 1
117 | 23869 |R-KOS PVC 200/160 UK SN8 200 KOS 1
118 | 23961 |R- KOS PVC 250/160 UK SN8 250 KOS 1
119 | 23962 |R- KOS PVC 250/200 UK SN8 250 KOS 1
120 | 23965 |R- KOS PVC 315/160 UK SN8 315 KOS 1
121 | 23966 |R-KOS PVC 315/200 UK SN8 315 KOS 1
122 | 23967 |R-KOS PVC 315/250 UK SN8 315 KOS 1
123 | 23968 |R-KOS PVC 400/110 UK SN8 400 KOS 1
124 | 23973 |R-KOS PVC 400/315 UK SN8 400 KO3 1
1256 | 4860 |PVC CEP 160 KOS 4
126 | 2284 |PVCCEP 200 KOS 4
127 | 13979 |PvC CEP 315 KOS 3
128 | 15834 |PVC CEP 500 KOS 1
SKUPAJ-:
39. PESKOLOVI, JASKI IN POKROVI

Oc.epjena Ponudbena vrednost za

Zap. | Sifra . " . . Enota koliéina za| Cena na enoto ocenjeno kolitino brez

at KPV Naziv artikla Naziv proizvajalca DN e ob:zbje Dn;[n:’ bEr:IzR DDV v EUR za obdobje

— 24 mesecev
1 2 3 4 5 6 7 8 9=7x8

1 8775 |PESKOLOV H=1000 400 KOS (]
2 | 15837 |PESKOLOV H=1500 400 KOS 7
3 | 15838 [PESKOLOV H=2000 400 KOS 7
4 | 14476 |PESKOLOV H=1000 500 KOS 4
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15839

PESKOLOV H=1500

500

KOS

15840

PESKOLOV H=2000

500

KOS

15841

PESKOLOV H=1000

625

KOS

15842

PESKOLOV H=1500

625

KOS

15843

PESKOLOV H=2000

625

KOS

15844

OPOZORILNI TRAK -
KANALIZACIJA

100

16026

JASEK PE DN 1000 H=2000
RAVNA MULDA (1 x vtok, 1x iztok)
+KONUS

1000

KOS

12

16028

JASEK PE DN 1000 H=2000 (1 x
vtok pod kotomn 90 st, 1xiztok)
+KONUS

1000

KOS

13

16029

JASEK PE DN 1000 H=2000 (3 x
vtok: 1x ravni + 2 x 45 st., 1xiztok)
+KONUS

1000

KOS

14

16030

JASEK PE DN 1000 H=2000 (3 x
vtok: 1x ravni + 2 x 90 st., 1x iztok)
+KONUS

1000

KOS

15

16031

JASEK PE DN 1000 H=2500
RAVNA MULDA (1 x vtok, 1x ztok)
+KONUS

1000

KOS

16032

JASEK PE DN 1000 H=2500 (1 x
viok pod kotom 90 st, 1x iztok)
+KONUS

1000

KOS

17

16033

JASEK PE DN 1000 H=2500 (3 x
vtok: 1xravni + 2 x 40-50 st., 1x
iztok) +KONUS

1000

KOS

18

16034

JASEK PE DN 1000 H=2500 (3 x
vtok: 1x ravni + 2 x 90 st., 1xiztok)
+KONUS

KOS

19

JASEK PE DN 1000 H=3000
RAVNA MULDA (1 x vtok, 1x iztok)
+KONUS

1000

KOS

20

16036

JASEK PE DN 1000 H=3000 (1 x
viok pod kotom 90 st, 1x iztok)
+KONUS

1000

KOS

21

16037

JASEK PE DN 1000 H=3000 (3 x
vtok: 1x ravni + 2 x 40-50 st., 1x
iztok) +KONUS

KOS

22

16038

JASEK PE DN 1000 H=3000 (3 x
vtok: 1x ravni + 2 x 90 st., 1x iztok)
+KONUS

KOS

23

16039

JASEK PE DN 1000 H=3500
RAVNA MULDA (1 x vtok, 1xiztok)
+KONUS

1000

KOS

24

16040

JASEK PE DN 1000 H=3500 (1 x
vtok pod kotom 90 st, 1x iztok)
+KONUS

1000

KOS

25

16041

JASEK PE DN 1000 H=3500 (3 x
vtok: 1x ravni + 2 x 40-50 st., 1x
iztok) +KONUS

1000

KOS

26

16042

JASEK PE DN 1000 H=3500 (3 x
vtok: 1x ravni + 2 x 90 st., 1x iztok)
+KONUS

1000

KOS

27

16043

JASEK PE DN 1000 H=4000
RAVNA MULDA (1 x viok, 1xiztok)
+KONUS

1000

KOS

28

16044

JASEK PE DN 1000 H=4000 (1 x
vtok pod kotom 90 st, 1x iztok)
+KONUS

KOS

29

16045

JASEK PE DN 1000 H=4000 (3 x
viok: 1x ravni + 2 x 40-50 st., 1x
iztok) +KONUS

1000

KOS

30

16046

JASEK PE DN 1000 H=4000 (3 x
vtok: 1x ravni + 2 x 90 st., 1xiztok)
+KONUS

1000

KOS

N

16047

JASEK PE DN 800 H=1000
RAVNA MULDA (1 x vtok, 1x iztok)
+KONUS

800

KOS

32

16048

JASEK PE DN 800 H=1000 (1 x
vtok pod kotom 90 st, 1x iztok)
+KONUS

800

KOS

33

16049

JASEK PE DN 800 H=1000 (3 x

vtok: 1x ravni + 2 x 40-50 st., 1x
iztok) +KONUS

80O

KOS
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16050

JASEK PE DN 800 H=1000 (3 x
vtok: 1x ravni + 2 x 90 st., 1xiztok)
+KONUS

800

KOS

35

16051

JASEK PE DN B0O H=1250
RAVNA MULDA (1 x vtok, 1x iztok)
+KONUS

800

KOS

36

16052

JASEK PE DN 800 H=1250 (1 x
vtok pod kotom 90 st, 1x iztok)
+KONUS

800

KOS

a7

16053

JASEK PE DN 800 H=1250 (3 x
viok: 1x ravni + 2 x 40-50 st., 1x
iztok) +KONUS

800

KOS

38

16054

JASEK PE DN 800 H=1250 (3 x
vtok: 1xravni + 2 x 90 st., 1xiztok)
+KONUS

800

KOS

39

16055

JASEK PE DN 800 H=1500
RAVNA MULDA (1 x vtok, 1xiztok)
+KONUS

800

KOS

40

16056

JASEK PE DN 800 H=1500 (1 x
vtok pod kotorn 90 st, 1xiztok)
+KONUS

800

KOS

41

16057

JASEK PE DN 800 H=1500 (3 x
vtok: 1x ravni + 2 x 40-50 st., 1x
iztok) +KONUS

800

KOS

42

16058

JASEK PE DN 800 H=1500 (3 x
vtok: 1xravni + 2 x 90 st., 1x iztok)
+KONUS

800

KOS

43

16059

JASEK PE DN 800 H=2000
RAVNA MULDA (1 x vtok, 1x ztok)
+KONUS

800

KOS

44

16060

JASEK PE DN 800 H=2000 (1 x
viok pod kotom 90 st, 1xiztok)
+KONUS

45

16061

JASEK PE DN 800 H=2000 (3 x
vtok: 1xravni + 2 x 40-50 st., 1x
iztok) +KONUS

800

KOS

800

KOS

46

16062

JASEK PE DN 800 H=2000 (3 x
vtok: 1x ravni 1 2 x 90 st., 1xiztok)
+KONUS

800

KO8

47

16063

JASEK PE DN 800 H=2500
RAVNA MULDA (1 x vtok, 1xiztok)
+KONUS

800

KOS

48

16064

JASEK PE DN 800 H=2500 (1 x
viok pod kotomn 90 st, 1xiztok)
+KONUS

800

KOS

49

16065

JASEK PE DN 800 H=2500 (3 x
vtok: 1x ravni + 2 x 40-50 st., 1x
iztok) +KONUS

800

KOS

50

16066

JASEK PE DN 800 H=2500 (3 x
vtok: 1xravni + 2 x 90 st., 1xiztok)
+KONUS

800

KOS

51

16067

JASEK PE DN 800 H=3000
RAVNA MULDA (1 x vtok, 1x iztok)
+KONUS

BUU

KOS

52

16068

JASEK PE DN 800 H=3000 (1 x
vtok pod kotormn 90 st, 1xiztok)
+KONUS

800

KOS

53

16069

JASEK PE DN 800 H=3000 (3 x
viok: 1x ravni + 2 x 40-50 st., 1x
iztok) +KONUS

800

KOS

54

16070

JASEK PE DN 800 H=3000 (3 x
vtok: 1x ravni + 2 x 90 sl,, 1xiztok)
+KONLIS

800

KOS

55

16071

JASEK PE DN 800 H=3500
RAVNA MULDA (1 x vtok, 1x iztok)
+KONUS

800

KOS

56

16072

JASEK PE DN 800 H=3500 (1 x
vtok pod kotom 90 st, 1xiztok)
+KONUS

800

KOS

57

16073

JASEK PE DN 800 H=3500 (3 x
vtok: 1x ravni + 2 x40-50 st,, 1x
iztok) +KONUS

800

KOS

56

16074

JASEK PE DN 800 H=3500 (3 x
vtok: 1xravni + 2 x 90 st., 1x iztok)
+KONUS

800

KOS

59

16075

JASEK PE DN 800 H=4000
RAVNA MULDA (1 x vtok, 1xiztok)
+KONUS

800

KOS

60

16076

JASEK PE DN 800 H=4000 (1 x
vtok pod kotom 90 st, 1xiztok)
+KONUS

800

KOS

61

16077

JASEK PE DN 800 H=4000 (3 x
vtok: 1x ravni + 2 x 40-50 st., 1x

iztok) +KONUS

KOS
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62

16078

JASEK PE DN 800 H=4000 (3 x
vtok: 1x ravni + 2 x 90 st., 1xiztok)
+KONUS

800

KOS

63

16079

JASEK PE DN 625 H=1000
RAVNA MULDA (1 x vtok, 1x iztok)

626

KOS

16080

JASEK PE DN 625 H=1000 (1 x
vitok pod kotom 90 st, 1x iztok)

625

KOS

65

16081

JASEK PE DN 625 H=1000 (3 x
vtok: 1x ravni + 2 x 40-50 st,, 1x
iztok)

625

KOS

66

16082

JASEK PE DN 625 H=1000 (3 x
vtok: 1x ravni + 2 x 90 st., 1x iztok)

625

KOS

67

16083

JASEK PE DN 625 H=1500
RAVNA MULDA (1 x vtok, 1x iztok)

625

KOS

68

16084

JASEK PE DN 625 H=1500 (1 x
vtok pod kotorn 90 st, 1x iztok)

625

KOS

69

16085

JASEK PE DN 625 H=1500 (3 x
vtok: 1x ravni + 2 x40-50 st., 1x
iztok)

625

KOS

70

16086

JASEK PE DN 625 H=1500 (3 x
vtok: 1x ravni + 2 x 90 st., 1x iztok)

625

KOS

7

16087

JASEK PE DN 625 H=2000
RAVNA MULDA (1 x vtok, 1x iztok)

625

KOS

72

16088

JASEK PE DN 625 H=2000 (1 x
vtok pod kotom 90 st, 1x iztok)

625

KOS

73

16089

JASEK PE DN 625 H=2000 (3 x
vitok: 1xravni + 2 x 40-50 st., 1x
iztok)

625

KOS

74

16080

JASEK PE DN 625 H=2000 (3 x
vtok: 1x ravni + 2 x 90 st., 1x iztok)

625

KOS

75

20688

JASEK PE DN 1000 H=3000 (1 x
viok, 1xiztok) +KONUS DVOJNO
DNO

KOS

76

20689

JASEK PE DN 1000 H=3000 (3 x
vtok: 1x ravni + 2x 90 st., 1x iztok)
+KONUS DVOJNO DNO

KOS

77

20690

JASEK PE DN 1000 H=3500 (1 x
vtok, 1x iztok) +KONUS DVOJNO
DNO

1000

KOS

78

20691

JASEK PE DN 1000 H=4000 (1 x
vtok, 1x iztok) +KONUS DVOJNO
DNO

1000

KOS

79

20692

JASEK PE DN 1000 H=4000 (3 x
vtok: 1x ravni + 2x 90 st., 1x iztok)
+KONUS DVOJNO DNO

KOS

80

20693

JASEK PE DN 800 H=3000 (1 x
vtok, 1x iztok) +KONUS DVOJNO
DNO

800

KOS

81

20694

JASEK PE DN 800 H=3000 (3 x
vtok: 1x ravni + 2x 90 st., 1x iztok)
+KONUS DVOJNO DNO

800

KOS

82

20695

JASEK PE DN 800 H=3500 (1 x
vtok, 1x iztok) +KONUS DVOJNO
DNO

800

KOS

a3

20696

JASEK PE DN 800 H=4000 (1 x
viok, 1xiztok) +KONUS DVOJNO
DNO

800

KOS

20697

JASEK PE DN 800 H=4000 (3 x
vtok: 1x ravni + 2x 90 st., 1x iztok)
+KONUS DVOJNO DNO

800

KOS

85

20679

KOMPOZITNI POKROV B125
(17KG)

600

KOS

86

20678

KOMPOZITNI POKROV D400
(35kg)

600

KOS

87

20677

KOMPOZITNI POKROV D400
(36kg)

600*600

KOS

16008

KANALSKI POKROV + OBROC FI

600 S0KN K

600

KOS
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KANALSKI POKROV + OBROC FI
B9 | 16009 |0 orkN Y 600 KOS 12
KANALSKI POKROV + OBROC FI
80 | 16010 |00 iomken K 600 KOS 5
KANALSKI POKROV + OBROC FI
91 | 16011 [ os0KN V K 600 KOS 7
KANALSKI POKROV + OBROC FI
92 | 16012 |onn'anokN V K 600 KOS 12
KANALSKI POKROV + OBROC FI
93 | 16013 (600 400 KN 600 KOS 18
(SAMONIVELACLISKN
KANALSKI POKROV + OBROC
84 | 16014 | o o0 25OKN B800X800 | KOS 9
KANALSKI POKROV + OBROC
95 | 16015 [0 000 400KN 800X800 | KOS 9
KANALSKI POKROV + OBROC
96 | 16016 | o c00 SOKN V 600X600 | KOS 8
KANALSKI POKROV + OBROC
97 | 16017 | 00 SOKN K 600X600 | KOS 4
KANALSKI POKROV + OBROC
98 | 16018 [ 0750 KNV 600X600 | KOS 4
KANALSKI POKROV + OBROC
99 [ 18019 [ 2h0 250 KN K 600X600 | KOS 4
KANALSKI POKROV + OBROC
100 | 16020 | o 00 400KN V 600x600 | KOS 7
KANALSKI POKROV + OBROC
101 | 18021 | 0 400KN K 600x600 | KOS 7
KANALSKI POKROV + OBROC
102 | 16022 | 0 126KN 600x1300 | KOS 4
KANALSKI POKROV + OBROC
103 | 16023 | 1200 400KN 600x1300 | KOS 5
PROTIHRUPNI VLOZEK ZA
104 1589 | oL oAvE SET 12
PROTIHRUPNI VLOZEK PE ZA
105 | 16008 |55 ROVE 600X600 KOS 20
PROTIHRUPNI VLOZEK PE ZA
106 | 18007 |50KROVE Fi 600 KOS 20
SKUPAJ:
40. ZRACNI VENTILI ZA KANALIZACLIO IN NOZASTI ZASUN
Oce[u'ena Ponudbena vrednost za
y koll€ina za | Cena na enoto N e
Zap. Sifra . . . — Enota . ocenjeno koli€ino brez
Naziv artikla Naziv proizvajalca DN obdobje mere brez 3
§t. KPV mere DDV v EUR za obdobje
24 DDV v EUR
24 mesecev
mesecev
1 2 3 4 5 [] 7 8 =7x8
1 27756 |Zraéni venlil za kanalizacijo DN 50 50 KOS 3
2 27757 |Zracni ventil za kanalizacijo DN 80 80 KOS 4
3 27758 |NoZasti zasun DN 80 80 KOS 5
4 27759 |[Nozasti zasun DN 100 100 KOS 5
SKUPAJ:
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Sklop 7: SPOJKE ZA PE CEVI

41. SPOJKE ZA PE CEVI

Ocenjena Cena na Ponudbena vrednost za
w3 | s | v | o [ S | RS | e | o
EUR 24 mesecev
1 2 3 4 5 6 7 8 9=7x8
1 | 19085 |KOLENO ZUNANJINAVOJ 12 | Kos 80
2 | 19086 |KOLENO ZUNANJI NAVOJ 3w | Kos 100
3 | 19087 |KOLENO ZUNANJI NAVOJ 1" KOS 100
4 | 19088 |KOLENO ZUNANJI NAVOJ 54 | KOS 40
5 | 19089 |KOLENO ZUNANJINAVOJ &4 | Kos 15
6 | 19090 |KOLENO ZUNANJI NAVOJ 2t KOS 30
7 | 19091 Eg\';%'jo ROTRARN 1122 | kos 120
8 | 19002 :2\",%'}0 NOTRANJI 3 | Kos 250
9 | 19002 sgbg’jo NOTRAN 1 KOS 200
10 | 19084 ﬁg\';g'jo NOTRANJI 54" | KOS 50
1 | 19085 sg\';g’jo NOTRAN 614" | KOS 30
12 | 1s006 Egbg’jo NOTRAN.I 2 KOS 30
13 | 18204 [KOLENO DVOJNO 112" | Kos 150
14 | 18205 |KOLENO DVOUNO 3 | KOs 600
15 | 18206 |KOLENO DVOJNO 1 KOS 600
16 | 18207 |KOLENO DVOUNO 54" | KOS 80
17 | 18208 |KOLENO DVOUNO 64" | KOS 80
18 | 18209 |KOLENO DVOJNO 2" KOS 70
19 | 18182 |SPOJ ZUNANJI NAVOJ 12 | kos 200
20 | 18193 [SPOJ ZUNANJI NAVOJ e | Kos 250
21 | 18195 |SPOJ ZUNANJI NAVOJ 1" KOS 150
22 | 18196 |SPOJ ZUNANJI NAVOJ 54 | KOS 50
23 | 18197 |SPOJ ZUNANJI NAVOJ 64" | KOs 50
24 | 19097 [SPOJ ZUNANJI NAVOJ 2" KOS 50
25 | 18198 [SPOJNOTRANJINAVOJ 112" | Kos 50
26 | 18199 [SPOJNOTRANJINAVOJ | KOs 250
27 | 18201 |SPOJNOTRANJI NAVOJ 1 KOS 150
28 | 18202 |SPOJNOTRANJI NAVOJ 54" | Kos 50
20 | 18203 |SPOJNOTRANJI NAVOJ 614" | Kos 50
30 | 19088 [SPOJNOTRANJINAVOJ 2 KOS 60
31 | 18186 |SPOJKA DVOJNA 1”2 | kos 150
32 | 18187 |SPOJKA DVOUNA 34 | KOs 450
33 | 18188 [SPOJKA DVOUNA 1" KOS 450
34 | 18189 [SPOJKA DVOUNA 54" | KOS 100
35 | 18190 [SPOJKA DVOJNA 614" | KOS 100
36 | 18191 |SPOJKA DVOJNA 2 KOS 60
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a7 | 19089 |T-KOS 20-20-20 12 | Kos 60
38 | 19100 [T-KOS 25-25-25 a | Kos 40
39 | 19101 |T-KOS 32-32-32 | kos 30
40 | 19102 |T-KOS 404040 54 | koS 10
41 | 19103 [T-KOS 50-50-50 64 | KOS 10
42 | 24518 |T-KOS 60-60-60 2 | Kos 10
43 | 18210 |KOS PREHODNI 25x19-22| KOS 30
44 | 18211 |KOS PREHODNI 25x24-28| KOS 30
45 | 18212 |KOS PREHODNI 25x14-18| KOS 10
46 | 24559 *s,mKA ZA POPRAVILO 19-22MM| KOS 8
a7 | 21862 gz%‘“ FREORRENIED 24-28MM| KOS 10
48 | 21863 [SROMAZA R AVIEe 31-35MM| KOS 15
49 | 21864 gz%m oaFEPRAVIED 4043MM| KOS 10
50 | 218es [SEOKAZA Rl 4851MM| KOS 10
51 | 21866 ﬁ:‘ié’“ ZNEORERVIED 60-64MM| KOS 10
52 | 24546 |SPOJKA REDUCIRNA 2520 | KOS 30
53 | 24547 |SPOJKA REDUCIRNA 3220 | KOS 10
54 | 24548 |SPOUKA REDUCIRNA az25 | KoS 10
55 | 24549 |SPOJKA REDUCIRNA 4032 | KOS 10
56 | 24550 |SPOJUKA REDUCIRNA 5025 | KOS 10
57 | 24551 |SPOJKA REDUCIRNA 5032 | KOS 10
58 | 24552 |SPOJKA REDUCIRNA 5040 | KOS 10
59 | 24553 |SPOJKA REDUCIRNA 6332 | KOS 10
60 | 24554 |SPOJKA REDUCIRNA 6340 | KOS 10
B1 | 24555 |SPOJKA REDUCIKNA 6350 | KOS 10
62 | 24556 |T-KOS REDUCIRNI 25:20.25| KOS 10
63 | 24557 |T-KOS REDUCIRNI 322032| KOS 10
64 | 24558 [T-KOS REDUCIRNI 322532| KOS 10

SKUPAJ:

SKLOP 8: REGULACIJSKI VENTILI IN ZASUNI ZA ZAHTEVNE POGOJE

42. ZASUNI ZA ZAHT EVNO VGRADNJO, proizvajalec HAWLE ali enakovredno

Ponudbena
Ocenjena | Cenana vrednost za
Zap. | Sifra R . . T Enota | koli€lna za | enoto mere | ocenjeno koli€¢ino
& | KPV hazkaitila Naztvjproizvajaica DN | ‘mere |obdobje 24| brez DDV v |brez DDV v EUR za
mesecev EUR obdobje 24
v
1 2 3 4 5 6 7 8 9=7x8
1 24751 |ZASUN EV, DN 50 50 KOS 6
2 24752 [ZASUN EV, DN 65 65 KOS 3
3 24753 |[ZASUN EV, DN 80 80 KOS 6
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4 24754 |ZASUN EV, DN 100 100 KOS 6
5 24755 |[ZASUN EV, DN 125 125 KOS 3
6 24756 |ZASUN EV, DN 150 150 KOS 3
7 24757 |ZASUN EV, DN 200 200 KOS 2
8 | 24741 (ZASUN MMB DN 80/80 80/80 KOS 4
9 | 24742 |ZASUN MMB DN 100/80 100/80 | KOS 4
10 | 24743 |ZASUN MMB DN 100/100 100/100| KOS 4
11 | 24744 |ZASUN MMB DN 125/80 125/80 | KOS 4
12 | 24745 [ZASUN MMB DN 125/100 128/100| KOS 3
13 | 24746 |ZASUN MMB 125/125 125/125| KOS 3
14 | 24747 |ZASUN MMB 150/80 150/80 | KOS 3
15 | 24748 |[ZASUN MMB 150/100 150/100| KOS 3
16 | 24749 |ZASUN MMB 150/125 150/125| KOS 3
17 | 24750 |ZASUN MMB 200/150 200/150| KOS 3
ZASUN Z OBOJKO IN
18 | 24737 ZATICEM 80-80 80-80 KOS 4
ZASUN Z OBOJKO IN
19 | 24738 ZATICEM 100/100 100/100| KOS 3
ZASUN Z OBOJKO IN
20 | 24739 ZATICEM 125 - 125 125-125| KOS 3
ZASUN Z OBOJKO IN
21 | 24740 ZATICEM 150 - 150 150-150| KOS 3
SKUPAJ:
43. REGULACKSKI VENTILI, proizvajalec HAWLE ali enakovredno
Ponudbena
Ocenjena | Cenana vrednost za
Zap. | Sifra Naziv artikla Naziv proizvaialca DN Enota | koli¢ina za | enoto mere | ocenjeno koli¢ino
§t. KPV p ’ mere |obdobje 24 | brez DDV v | brez DDV v EUR za
mesecev EUR obdobje 24
mesecev
1 2 3 4 5 6 7 8 9=7x8
REGULACHSKI VENTIL
1 24734 1500 DN 50 50 KOS 5
REGULACIJSKI VENTIL
2 | 24735 1500 DN 80 80 KOS 5
REGULACIJSKI VENTIL
3 | 24736 1500 DN 100 100 KOS 5
SKUPAJ:

Ponudnik v informacijskem sistemu e-JN obrazec »Specifikacija predra¢una« nalozi v
razdelek »Dokumenti«, v del »Ostale priloge«.

Datum: Zig: Ime in primek zakonitega zastopnika oz. pooblas¢ene osebe:

Podpis
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OBR-IP
Na$ znak: KPV-5-2025/1I/NS-105814-MZ

IZJAVA IN POOBLASTILO ZA PODPIS PONUDBE, KI JO PREDLAGA SKUPINA
PONUDNIKOV

Podpisani (ime in priimek pooblastitelja)

(naziv in naslov podjetja),

(ime in priimek pooblastitelja)

(naziv in naslov podjetja),

(ime in priimek pooblastitelja)

(naziv in naslov podjetja),

(ime in priimek pooblastitelja)

(naziv in naslov podjetja)

potrjujiemo, da smo zakoniti predstavniki ponudnikov, ki dajejo skupno ponudbo in s tem

dokumentom pooblaséamo nosilca posla oz. poslovodeéega partnerja
(naziv in naslov podjetja) —
zakonitega predstavnika podjetja (ime in priimek),

da v nasem imenu podpi§e ponudbeno dokumentacijo in v primeru, da bomo v postopku
javnega naroéila izbrani za izvedbo dobave, podpiSe tudi okvirni sporazum, razen v primeru,
da bi v pravnem aktu o skupni izvedbi narocila dologili, da okvirni sporazum podpiSejo vsi
ponudniki v skupini.

Izjavljamo, da bomo predloZili pravni akt (sporazum ali pogodbo) o skupni izvedbi naroCila v
primeru, da bomo izbrani na javnem razpisu.

Kraj in datum: Naziv ponudnika:

(zig)

(Ime in priimek ter podpis pooblastitelja)

Kraj in datum: Naziv ponudnika:

(@ig)

(Ime in priimek ter podpis pooblastitelja)
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OBR-SP
Nas znak: KPV-5-2025/11/NS-105814-MZ

SOGLASJE PODIZVAJALCA ZA NEPOSREDNA PLACILA

Naziv podizvajalca:

Sedez (naslov) podizvajalca:

S podpisom te izjave dajemo soglasje, na podlagi katerega bo naro¢nik za javno narodilo,
katerega predmet je »Dobava vodovodnega in kanalizacijskega materiala«, namesto
ponudnika /vpiSe se naziv ponudnika/ poravnaval nase
terjatve do ponudnika neposredno nam;

Datum: 2ig: Ime in priimek zakonitega zastopnika oz pooblaséene osebe:

Podpis

Opomba: Ponudnik priloZi OBR-SP samo v primeru, ¢e nastopa s podizvajalcem, ki zahteva
neposredna placila. Obrazec mora biti izpolnjen, podpisan in Zigosan (Ge uporablja Zig) s strani
podizvajalca. Ce ponudnik nastopa z veé podizvajalci, mora obrazec predioZiti za vsakega
podizvajalca posebej.
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OBR-P
Nas$ znak: KPV-5-2025/I/NS-105814-MZ

PODATKI ZA POTREBE PREVERJANJA FIZICNIH OSEB V KAZENSKI EVIDENCI

Naroénik za potrebe preverjanja izpolnjevanja pogojev v postopku oddaje javnega narocila z
oznako KPV-5-2025/11/NS-105814-MZ, katerega predmet je »Dobava vodovodnega in
kanalizacijskega materiala«, pridobi potrdilo iz kazenske evidence, da osebi, ki je Clanica
upravnega, vodstvenega ali nadzornega organa ponudnika ali ki ima pooblastila za njegovo
zastopanje ali odlo¢anje ali nadzor v njem, ni bila izre€ena pravhomotna sodba, ki ima
elemente kaznivih dejanj, nasteth v prvem odstavku 75. ¢lena ZJN-3, za kar potrebuje
spodnje obvezne podatke.

Ime in priimek osebe:
EMSO:

Datum rojstva:

Datum: Zig: Ime in priimek osebe:

Podpis
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OBR-IZJAVA 1
Nas znak: KPV-5-2025/Il/NS-105814-MZ

IZJAVA O OMEJITVAH POSLOVANJA'

(NAVEDBA IMENA IN PRIIMKA FIZICNE OSEBE ALl ODGOVORNE OSEBE POSLOVNEGA
SUBJEKTA)

izjavljam, da poslovni subjekt

(NAVEDBA POSLOVNEGA SUBJEKTA?)

ni / nisem povezan s funkcionarjem in po mojem vedenju ni / nisem povezan z druzinskim ¢lanom
funkcionarja na nacin, dologen v prvem odstavku 35. ¢lena Zakona o integriteti in prepre¢evaniju
korupcije (Uradni list RS, &t. 69/11 — uradno pre¢i$¢eno besedilo in 158/2020, ZIntPK).

PODPIS:

DATUM:

1.odstavek 35. clena ZIntPK:
Organ ali organizacija javnega sektorja, ki je zavezan postopek javnega naroCanja voditi skladno s
predpisi, ki urejajo javno naro¢anje, ali izvaja postopek podeljevanja koncesij ali drugih oblik javno-
zasebnega partnerstva, ne sme narocati blaga, storitev ali gradenj, sklepati javno-zasebnih partnerstev
ali podeliti posebnih ali izkljuénih pravic subjektom, v katerih je funkcionar, ki pri tem organu ali
organizaciji opravlja funkcijo, ali njegov druZinski ¢lan:

- udelezen kot poslovodja, &lan poslovodstva ali zakoniti zastopnik ali

- neposredno ali prek drugih pravnih oseb v ve¢ kot pet odstotnem delezu udeleZen pri

ustanoviteljskih pravicah, upravljanju ali kapitalu.

1Izjava se predloZi v postopku podeljevanja koncesije, sklepanja javno-zasebnega partnerstva ali v postopku javnega naroéanja,
¢&e ta ni bil izveden, pa pred sklenitvijo pogodbe z organom ali organizacijo javnega sektorja iz prvega odstavka 35. &lena ZIntPK.
2Navedba poslovnega subjekta naj vsebuje naziv (firma) posiovnega subjekta kot izhaja iz uradnih evidenc
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OBR-1ZJAVA 2
Na$ znak: KPV-5-2025/Il/NS-105814-MZ

NAZIV ponudnika

Zaradi namena iz $estega odstavka 14. ¢lena Zakona o integriteti in prepre¢evanju korupcije (Ur. |. RS,
§t. 45/2010 s spremembami in dopolnitvami), t.j. zaradi zagotovitve transparentnosti posla in preprecitve
korupcijskih tveganj pri sklepanju pravnih poslov

kot zakoniti zastopnik ponudnika v postopku javnega naro¢anja podajam naslednjo

IZJAVO O UDELEZBI FIZICNIH IN PRAVNIH OSEB V LASTNISTVU PONUDNIKA

Podatki 0 ponudniku
(pravna oseba, podjetnik, drus§tvo ali drug pravni subjekt, ki nastopa v postopku javnega
narocanja):

Firma ponudnika:
SedeZ ponudnika (drzava, ulica in hi$na $tevilka, naselje, ob¢ina, postna Stevilka in kraj):

Matiéna &tevilka ponudnika oziroma davéna $tevilka za druge fiziéne in pravne osebe — ponudnike, ki
niso vpisane v poslovne registru:
Ponudnik je nosilec tihe druzbe* (ustrezno oznaéi): DA NE

LastniS$ka struktura ponudnika:
1.1.Podatki o udelezbi fiziénih oseb v lastni§tvu ponudnika, vkljuéno s tihimi druzbeniki*:

Fiziéna oscba 1:
Ime in priimek:
Prebivali§&e — stalno, razen ¢e ima oseba zacasno prebivali$¢e v Republiki Sloveniji (drzava, ulica in
hisna &tevilka, naselje, ob&ina, postna stevilka in kraj):

Delez lastni$tva ponudnika:
Tihi druzbenik* (ustrezno oznaci): DA NE
Ce DA, navedite nosilca tihe druzbe*;

Fizicna oseba 2:
Ime in priimek:
Prebivalite — stalno, razen ¢e ima oseba za¢asno prebivali§ée v Republiki Sloveniji (drzava, ulica in
hi$na étevilka, naselje, ob&ina, postna stevilka in kraj):

Delez lastnistva ponudnika:
Tihi druzbenik* (ustrezno ozna¢i): DA NE
Ce DA, navedite nosilca tihe druzbe*:

(ustrezno nadaljuj seznam)
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1.2.Podatki o udelezbi pravnih oseb v lastniStvu ponudnika, vkljuéno z navedbo, ali je pravna
oseba nosilec tihe druzbe*:

Naziv pravne osebe:

Sedez pravne osebe:

Delez lastnistva ponudnika:;

Matiéna Stevilka ponudnika oziroma davéna $tevilka za druge pravne osebe, ki niso vpisane v
poslovnem registru:

pri €emer je pravna oseba v lasti naslednjih fiziénih oseb:

Ime in priimek:

Prebivali§€e — stalno, razen ¢e ima oseba za¢asno prebivalisée v Republiki Sloveniji (drzava, ulica in
hisna tevilka, naselje, ob¢ina, postna tevilka in kraj):

Delez lastnistva ponudnika:

(ustrezno nadaljuj seznam)

1.3.Podatki o udelezbi druzb v lastniStvu ponudnika, za katere se po doloébah zakona, ki ureja
gospodarske druzbe, Steje, da so povezane s ponudnikom:
Naziv pravne osebe:

Sedez pravne osebe:

Matiéna Stevilka ponudnika oziroma davtna $tevilka za druge pravne osebe, ki niso vpisane v
poslovnem registru:

je v medsebojnem razmerju, v skladu s 527. ¢lenom ZGD s pravno osebo:

Naziv pravne osebe:

Sedez pravne osebe:

Mati€na Stevilka ponudnika oziroma dav&na S$tevilka za druge pravne osebe, ki niso vpisane v
poslovnem registru:

povezana na nadin

(ustrezno nadaljuj seznam)
Izjavljam, da sem kot fizine osebe - udelezence v lastni$tvu ponudnika navedel:

o vsako fizi€no osebo, ki je posredno ali neposredno imetnik ve¢ kakor 5% delnic,
oziroma je udelezena z ve¢ kot 5% delezem pri ustanoviteljskih pravicah, upravljanju
ali kapitalu pravne osebe, ali ima obvladujo¢ polozaj pri upravljanju sredstev pravne
osebe;

o vsaka fizi€na oseba, ki pravni osebi posredno zagotovi ali zagotavlja sredstva, in ima
na tej podlagi moznost nadzorovati, usmerjati ali drugace bistveno vplivati na
odlogitve uprave ali drugega poslovodnega organa pravne osebe pri odlo¢anju o
financiranju in poslovanju.

S podpisom te izjave jamé&im, da v celotni lastnigki strukturi ni udelezenih drugih fizi¢nih ter pravnih oseb,
ter gospodarskih subjektov, za katere se glede na dolo¢be zakona, ki ureja gospodarske druzbe, Steje,
da so povezane druzbe.
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S podpisom te izjave jaméim za toénost in resnié¢nost podatkov ter se zavedam, da je pogodba v primeru
lazne izjave ali neresni¢nih podatkov o dejstvih v izjavi niéna. Zavezujem se, da bom naro¢nika obvestil
o vsaki spremembi posredovanih podatkov.

Kraj in datum Ime in priimek zakonitega zastopnika

Podpis zakonitega zastopnika

Zig podjetja oz. ponudnika
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OBR-R
Nas znak: KPV-5-2025/II/NS-105814-MZ

NAZIV IN SEDEZ PONUDNIKA

REFERENCE PONUDNIKA

* obkroZite sklop, za katerega podajate reference (v primeru, da se ponudnik prijavija na ve¢ sklopov,
naj obrazec OBR-R izpolni in priloZi za vsak sklop posebej)

SKLOP 1 Vodovodne cevi, tesnila, fazonski kosi in univerzalne spojke

SKLOP 2 Elektrospojni material

SKLOP 3 Zaporni elementi, elementi za hiSne prikljucke in vodomerni termo jaski
SKLOP 4  Armature in ostali vodovodni material

SKLOP 5 Hidravliéni ventili in regulatorji tlaka

SKLOP 6 Kanalizacijske cevi, spojni material, peskolovi, kanalizacijski jaski in pokrovi
SKLOP 7 Spojke za PE cevi

SKLOP 8 Regulacijski ventili in zasuni za zahtevne pogoje

Zap. Naroénik Naslov naroénika | Vrsta predmeta Vrednost Leto
§t. javnega predmeta
narocila javnega
narodila v EUR

brez DDV
1.
2,
3.
4,

Ponudnik mora za sklop 1 navesti referenco najmanj 1 (enega) referenénega naroé¢nika, in
sicer za uspeSno (koli€¢insko in kakovostno v skladu z narocilom) opravijene dobave
vodovodnih cevi, tesnil, fazonskih kosov in univerzalnih spojk v obdobju od 2022 do vklju¢no
2025, v visini najmanj 40.000 EUR brez DDV.

Ponudnik mora za sklop 2 navesti referenco najmanj 1 (enega) referen¢nega naroé¢nika, in
sicer za uspeSno (koli€¢insko in kakovostno v skladu z narocilom) opravijene dobave
elektrospojnega materiala, v obdobju od 2022 do vkljuéno 2025, v visini najmanj 1.000 EUR
brez DDV.

Ponudnik mora za skiop 3 navesti referenco najmanj 1 (enega) referenénega narocnika, in
sicer za uspesno (koliinsko in kakovostno v skladu z naroéilom) opravljene dobave zapornih
elementov, elementov za hisne priklju¢ke in vodomerni termo jaskov, v obdobju od 2022 do
vkljuéno 2025, v viSini najmanj 20.000 EUR brez DDV.

Ponudnik mora za sklop 4 navesti referenco najmanj 1 (enega) referen¢nega naroc¢nika, in
sicer za uspesno (koli¢insko in kakovostno v skladu z narocilom) opravljene dobave armatur
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in ostalega vodovodnega materiala, v obdobju od 2022 do vkljuéno 2025, v viSini najmanj
20.000 EUR brez DDV.

Ponudnik mora za sklop 5 navesti referenco najmanj 1 (enega) referenénega naro€nika, in
sicer za uspesno (koli¢insko in kakovostno v skladu z naro€ilom) opravijene dobave
hidravli¢nih ventilov in regulatorjev tlaka, v obdobju od 2022 do vkljuéno 2025, v vi§ini najmanj
5.000 EUR brez DDV.

Ponudnik mora za sklop 6 navesti referenco najmanj 1 (enega) referenénega naro€nika, in
sicer za uspe$no (koliCinsko in kakovostno v skladu z narogilom) opravijene dobave
kanalizacijskih cevi, spojnega materiala, peskolovov, kanalizacijskih jaskov in pokrovov, v
obdobju od 2022 do vkijuéno 2025, v visini najmanj 20.000 EUR brez DDV.

Ponudnik mora za sklop 7 navesti referenco najmanj 1 (enega) referenénega naro¢nika, in
sicer za uspe$no (koli¢insko in kakovostno v skladu z narog&ilom) opravljene dobave spojk za
polietilenske cevi, v obdobju od 2022 do vkijuéno 2025, v visini najmanj 6.000 EUR brez DDV.

Ponudnik mora za sklop 8 navesti referenco najmanj 1 (enega) referenénega naro¢nika, in
sicer za uspes$no (koliCinsko in kakovostno v skladu z naro&ilom) opravijene dobave
regulacijskih ventilov in zasunov za zahtevne pogoje, v obdobju od 2022 do vkljuéno 2025, v
viSini najman;j 8.000 EUR brez DDV.

Naroénik bo priznal sposobnost za posamezni sklop le tistim ponudnikom, ki bodo na obrazcih
(OBR-R-1) prilozili podpisano in Zigosano referenco s strani referenénega narocnika.

Naroénik bo pri ugotavljanju sposobnosti za posamezni skiop uposteval izkljuéno ze uspesno
(koli¢insko in kakovostno) zakljuéene dobave.

Datum: Zig: Ime in priimek zakonitega zastopnika oz pooblastene osebe:

Podpis
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OBR-R-1
Nas znak: KPV-5-2025/I/NS-105814-MZ

(Za polrditev vseh navedenih referenc /ahko ta obrazec kopirate)

POTRDILO O OPRAVLJENI DOBAVI

Naziv in polni naslov podjetja, ki izdajo referenco:

= Kraj dODAVE: ... .o e e

SdAtUM ODAVE: ... e e e et e e e

Do izdaje tega potrdila za izvedene dobave ni bilo nikakr$nih reklamacij zaradi slabe kakovosti
opravljenih dobav.

To potrdilo se izdaja na zahtevo zgoraj navedenega podjetja in se bo uporabilo samo za
dokazovanje usposobljenosti ponudnika za javno narodilo, katerega predmet je »Dobava

vodovodnega in kanalizacijskega materiala«, katerega naro¢nik je Komunalno podjetje
Velenje, d. 0. o.

Kraj in datum: Naziv in Zig podijetja, ki daje potrdilo:

........................... Zig:
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OBR-M
Nas znak: KPV-5-2025/II/NS-105814-MZ

Meniéna izjava s pooblastilom za izpolnitev in unovéitev menice za resnost ponudbe za
sklop 1: Vodovodne cevi, tesnila, fazonski kosi in univerzalne spojke

Izdajatelj menice:
(polni naziv in sedez ponudnika
ter oseba, ki ga zastopa)

ID st. za DDV

ki ga zastopa

Narocnik

(upnik): KOMUNALNO PODJETJE VELENJE, d. o. o.
Koroska cesta 37/b,
p.p. 92,
3320 Velenje,

ID §tevilka za DDV: SI155713998,
ki ga zastopa
mag. Gasper Skarja

V skladu z javnim narocilom, katerega predmet je »Dobava vodovodnega in kanalizacijskega
materiala«, ponudnik (v nadaljevanju:
izdajatelj] menice) jaméi za resnost svoje ponudbe naroéniku KOMUNALNO PODJETJE
VELENJE, d. 0. 0., (v nadaljevanju: upnik), tako da upniku izro&i bianko podpisano in Zigosano
(Ge uporablja zig) menico s pooblastilom za izpolnitev in unovéitev za vsako banko, kjer se
vodi transakcijski raéun, in sicer v visini 13.000 EUR.

Menico je podpisal:

(ime in priimek ter funkcija) (podpis zakonitega zastopnika oz. poobladéenca)
Finanéno zavarovanje velja od datuma ponudbe, to je do vkljuéno 31. 8. 2025.

S tem nepreklicno poobla§¢am upnika, da v naslednjih primerih brez predhodnega obvestila
predlozi to menico v unovéitev:
- &e izdajatelj menice spremeni ali umakne svojo ponudbo po poteku roka za prejem
ponudb in v éasu njene veljavnosti, ki je navedena v ponudbi, ali
- Ge izbrani ponudnik:

o ne sklene okvirnega sporazuma oziroma odstopi od sklenitve sporazuma ali,

o ne predloZi ali zavrne predlozZitev finanénega zavarovanja za dobro izvedbo
pogodbenih obveznosti in/ali finanénega zavarovanja za odpravo
pomanjkljivosti in napak v garancijski dobi,

o ne izpolni drugih dodatnih pogojev, ne glede na razlog, razen e je razlog na
naro¢nikovi strani.
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Menica je oziroma bo plaéljiva pri katerikoli banki, hranilnici ali hranilno kreditni sluzbi, ki vodi
moj racun, tako v ¢asu podpisa te izjave kot v Easu unovéenja menice, $e posebej pa pri:

racun §t.

racun §t.

racun §t.

racun §t.

Upnika izrecno poobladéam, da zgornji seznam sam dopolni z navedbo novih bank, hranilnic
ali hranilno kreditnih sluzb ter $tevilkami raéunov, ki jih imam oziroma jih bomo imeli pri njih.

Banko, hranilnico ali hranilno kreditno sluzbo, ki vodi nas ra¢un, pooblaséamo, da sme v breme
nasega racuna unovéiti menice, predloZzene na unovéenje v zvezi s tem nalogom.

Ce je/bo moj raéun voden v veé tujih valutah in v EUR, in v valuti, na katero se glasi menica,
ne bo dovolj sredstev, s podpisom te izjave banki, hranilnici ali hranilno kreditni sluzbi, ki vodi
moj rac¢un, izdajam nalog za izvrSitev konverzije iz razpoloZljivih tujih valut v valuto, na katero
se glasi ta menica.

Izdajatelj menice se odrekam vsem ugovorom proti izpolnjeni in Zigosani (e uporabljamo Zig)
bianko menici po tej meniéni izjavi. |zdajatelj menice prepusé¢am upniku odloéitev zaradi
meni¢no pravnega uveljavljanja menice proti meni in se vnaprej odrekam ugovorom proti
morebitnemu meniénemu pladilnemu nalogu oziroma meniénemu izvrsilnemu sklepu.

Izdajatelj menice izjavljam, da upniku ni treba menice protestirati in da ne bom ugovarjal zaradi
protestiranja, kar pomeni, da mora menice vsebovati klavzulo "brez protesta”.

Izdajatelj menice izjavljam, da ne bom ugovarjal indosiranju menice, kar pomeni, da na menici
ne sme biti vpisana klavzula "ne po nalogu (odredbi)”.

Menica je plaéljiva na transakcijski rac¢un voden pri Novi ljubljanski banki, d. d., Stevilka SI56
0242 6001 2997 176.

Izrecno izjavljam, da ta izjava velja za upnika in za njegovega morebitnega pravnega
naslednika.

Menica za resnost ponudbe skupaj z meniéno izjavo bo izdajatelju menice vrnjena na njegovo
pisno zahtevo, ko bodo prenehali razlogi za morebitno unovcitev menice.

Ta izjava je sestavni del in priloga ponudbe, ki jo podajam za narocilo, katerega predmet je
»Dobava vodovodnega in kanalizacijskega materiala«.

Priloga: 1 x podpisana in Zigosana (¢e uporablja zig) ter neizpolnjena bianko menica (ponudnik
jo poslje na nadin kot to dolo¢a to¢ka 4 te razpisne dokumentacije)

Datum: Zig: Ime in primek zakonitega zastopnika oz. paobla$¢ene osebe:

Podpis
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OBR-M
Nas znak: KPV-5-2025/I/NS-105814-MZ

Meniéna izjava s pooblastilom za izpolnitev in unovéitev menice za resnost ponudbe za
sklop 2: Elektrospojni material

Izdajatelj menice:
(polni naziv in sedez ponudnika
ter oseba, ki ga zastopa)

ID &§t. za DDV:

ki ga zastopa

Naro¢nik

(upnik): KOMUNALNO PODJETJE VELENJE, d. 0. o.
Koroska cesta 37/b,
p.p. 92,
3320 Velenje,

ID stevilka za DDV: SI55713998,
ki ga zastopa
mag. Gasper Skarja

V skladu z javnim naro¢ilom, katerega predmet je »Dobava vodovodnega in kanalizacijskega
materiala«, ponudnik (v nadaljevanju:
izdajatelj menice) jaméi za resnost svoje ponudbe naro&niku KOMUNALNO PODJETJE
VELENJE, d. 0. 0., (v nadaljevanju: upnik), tako da upniku izro&i bianko podpisano in Zzigosano
(&e uporablja zig) menico s pooblastilom za izpolnitev in unovéitev za vsako banko, kjer se
vodi transakcijski ra¢un, in sicer v visini 100 EUR.

Menico je podpisal:

(ime in priimek ter funkcija) (podpis zakonitega zastopnika oz. pooblastenca)
Finanéno zavarovanje velja od datuma ponudbe, to je do vkljuéno 31. 8. 2025.

S tem nepreklicno pooblagéam upnika, da v naslednjih primerih brez predhodnega obvestila
predlozi to menico v unovdéitev:
- &e izdajatelj menice spremeni ali umakne svojo ponudbo po poteku roka za prejem
ponudb in v ¢asu njene veljavnosti, ki je navedena v ponudbi, ali
- Ce izbrani ponudnik:

o ne sklene okvirnega sporazuma oziroma odstopi od sklenitve sporazuma ali,

o ne predlozi ali zavrne predlozZitev finanénega zavarovanja za dobro izvedbo
pogodbenih obveznosti in/ali finanénega =zavarovanja za odpravo
pomanijkljivosti in napak v garancijski dobi,

o ne izpolni drugih dodatnih pogojev, ne glede na razlog, razen e je razlog na
naroénikovi strani.
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Menica je oziroma bo plaéljiva pri katerikoli banki, hranilnici ali hranilno kreditni sluzbi, ki vodi
moj radun, tako v éasu podpisa te izjave kot v €asu unovéenja menice, $e posebej pa pri:

racun §t.

radun §t.

racun st.

racun §t.

Upnika izrecno pooblas€am, da zgornji seznam sam dopolni z navedbo novih bank, hranilnic
ali hranilno kreditnih sluzb ter Stevilkami raéunov, ki jih imam oziroma jih bomo imeli pri njih.

Banko, hranilnico ali hranilno kreditno sluzbo, ki vodi nas racun, poobla§éamo, da sme v breme
nasega racuna unovdéiti menice, predioZzene na unovéenje v zvezi s tem nalogom.

Ce je/bo moj radun voden v veé tujih valutah in v EUR, in v valuti, na katero se glasi menica,
ne bo dovolj sredstev, s podpisom te izjave banki, hranilnici ali hranilno kreditni sluzbi, ki vodi
moj racun, izdajam nalog za izvrSitev konverzije iz razpoloZljivih tujih valut v valuto, na katero
se glasi ta menica.

Izdajatelj menice se odrekam vsem ugovorom proti izpolnjeni in Zigosani (¢e uporabljamo Zig)
bianko menici po tej meniéni izjavi. lzdajatelj menice prepu$é¢am upniku odloéitev zaradi
menitno pravnega uveljavljanja menice proti meni in se vnaprej odrekam ugovorom proti
morebitnemu meniénemu pladilnemu nalogu oziroma meni¢nemu izvr§ilnemu sklepu.

Izdajatelj menice izjavljam, da upniku ni treba menice protestirati in da ne bom ugovarjal zaradi
protestiranja, kar pomeni, da mora menice vsebovati klavzulo "brez protesta".

Izdajatelj menice izjavljam, da ne bom ugovarjal indosiranju menice, kar pomeni, da na menici
ne sme biti vpisana klavzula "ne po nalogu (odredbi)".

Menica je placljiva na transakcijski ra¢un voden pri Novi ljubljanski banki, d. d., §tevilka SI56
0242 6001 2997 176.

Izrecno izjavljam, da ta izjava velja za upnika in za njegovega morebitnega pravnega
naslednika.

Menica za resnost ponudbe skupaj z meniéno izjavo bo izdajatelju menice vrnjena na njegovo
pisno zahtevo, ko bodo prenehali razlogi za morebitno unovéitev menice.

Ta izjava je sestavni del in priloga ponudbe, ki jo podajam za narocilo, katerega predmet je
»Dobava vodovodnega in kanalizacijskega materiala«.

Priloga: 1 x podpisana in Zigosana (&e uporablja zig) ter neizpolnjena bianko menica (ponudnik
jo poslie na nadin kot to dolo€a tocka 4 te razpisne dokumentacije)

Datum: Zig: Ime in priimek zakonitega zastopnika oz. pooblas¢ene osebe:

Podpis
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OBR-M
Nas znak: KPV-5-2025/1/NS-105814-MZ

Meniéna izjava s pooblastilom za izpolnitev in unovéitev menice za resnost ponudbe za
sklop 3: Zaporni elementi, elementi za hiSne prikljucke in vodomerni termo jaski

Izdajatelj menice:
(polni naziv in sedez ponudnika
ter oseba, ki ga zastopa)

ID §t. za DDV:

ki ga zastopa

Naroénik

(upnik): KOMUNALNO PODJETJE VELENJE, d. 0. 0.
Koroska cesta 37/b,
p.p. 92,
3320 Velenje,

ID §tevilka za DDV: SI55713998,
ki ga zastopa _
mag. Gasper Skarja

V skladu z javnim naroéilom, katerega predmet je »Dobava vodovodnega in kanalizacijskega
materiala«, ponudnik (v nadaljevanju:
izdajatelj menice) jaméi za resnost svoje ponudbe naroéniku KOMUNALNO PODJETJE
VELENJE, d. o. 0., (v nadaljevanju: upnik), tako da upniku izro&i bianko podpisano in Zigosano
(&e uporablja Zig) menico s pooblastilom za izpolnitev in unovéitev za vsako banko, kjer se
vodi transakcijski raéun, in sicer v vidini 8.000 EUR.

Menico je podpisal:

(ime in priimek ter funkcija) (podpis zakonitega zastopnika oz. poobla$éenca)

Finanéno zavarovanje velja od datuma ponudbe, to je do vklju¢no 31. 8. 2025.

S tem nepreklicno pooblag¢am upnika, da v naslednjih primerih brez predhodnega obvestila
predlozi to menico v unovditev:
- &e izdajatelj menice spremeni ali umakne svojo ponudbo po poteku roka za prejem
ponudb in v ¢asu njene veljavnosti, ki je navedena v ponudbi, ali
- e izbrani ponudnik:

o ne sklene okvirnega sporazuma oziroma odstopi od sklenitve sporazuma ali,

o ne predlozi ali zavrne predlozZitev finanénega zavarovanja za dobro izvedbo
pogodbenih obveznosti in/ali finanénega =zavarovanja za odpravo
pomanijkljivosti in napak v garancijski dobi,

o ne izpolni drugih dodatnih pogojev, ne glede na razlog, razen e je razlog na
naroc¢nikovi strani.
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Menica je oziroma bo plaéljiva pri katerikoli banki, hranilnici ali hranilno kreditni sluzbi, ki vodi
moj racun, tako v &asu podpisa te izjave kot v asu unovéenja menice, $e posebej pa pri:

racun st.

racun §t.

racun §t.

racun st.

Upnika izrecno pooblaséam, da zgornji seznam sam dopolni z navedbo novih bank, hranilnic
ali hranilno kreditnih sluzb ter Stevilkami raéunov, ki jih imam oziroma jih bomo imeli pri njih.

Banko, hranilnico ali hranilno kreditno sluzbo, ki vodi na$ raéun, poobla§éamo, da sme v breme
naSega racuna unovditi menice, predioZzene na unovéenje v zvezi s tem nalogom.

Ce je/bo moj raéun voden v veé tujih valutah in v EUR, in v valuti, na katero se glasi menica,
ne bo dovolj sredstev, s podpisom te izjave banki, hranilnici ali hranilno kreditni sluzbi, ki vodi
moj rac¢un, izdajam nalog za izvrsitev konverzije iz razpolozljivih tujih valut v valuto, na katero
se glasi ta menica.

Izdajatelj menice se odrekam vsem ugovorom proti izpolnjeni in Zigosani (¢e uporabljamo 2ig)
bianko menici po tej meniéni izjavi. lzdajatelj menice prepuséam upniku odlogitev zaradi
meniéno pravnega uveljavijanja menice proti meni in se vnaprej odrekam ugovorom proti
morebitnemu meni¢nemu pladilnemu nalogu oziroma menié¢nemu izvr§ilnemu sklepu.

Izdajatelj menice izjavljam, da upniku ni treba menice protestirati in da ne bom ugovarjal zaradi
protestiranja, kar pomeni, da mora menice vsebovati klavzulo "brez protesta".

Izdajatelj menice izjavljam, da ne bom ugovarjal indosiranju menice, kar pomeni, da na menici
ne sme biti vpisana klavzula "ne po nalogu (odredbi)".

Menica je pladljiva na transakcijski raéun voden pri Novi ljubljanski banki, d. d., $tevilka SI56
0242 6001 2997 176.

Izrecno izjavljam, da ta izjava velja za upnika in za njegovega morebitnega pravnega
naslednika.

Menica za resnost ponudbe skupaj z meni€no izjavo bo izdajatelju menice vrnjena na njegovo
pisno zahtevo, ko bodo prenehali razlogi za morebitno unovéitev menice.

Ta izjava je sestavni del in priloga ponudbe, ki jo podajam za narogilo, katerega predmet je
»Dobava vodovodnega in kanalizacijskega materiala«.

Priloga: 1 x podpisana in Zigosana (¢e uporablja Zig) ter neizpolnjena bianko menica (ponudnik
jo poslje na nacin kot to dolo¢a tocka 4 te razpisne dokumentacije)

Datum: 2Zig: Ime in priimek zakonitega zastopnika oz. poobladéene osebe:

Podpis
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OBR-M
Nas znak: KPV-5-2025/1I/NS-105814-MZ

Meniéna izjava s pooblastilom za izpolnitev in unovéitev menice za resnost ponudbe za
sklop 4: Armature in ostali vodovodni material

Izdajatelj menice:
(polni naziv in sedez ponudnika
ter oseba, ki ga zastopa)

ID §t. za DDV:

ki ga zastopa

Naroénik

(upnik): KOMUNALNO PODJETJE VELENUJE, d. 0. 0.
Koroska cesta 37/b,
p.p. 92,
3320 Velenje,

ID stevilka za DDV: SI55713998,
ki ga zastopa
mag. Gasper Skarja

V skladu z javnim narocilom, katerega predmet je »Dobava vodovodnega in kanalizacijskega
materiala«, ponudnik (v nadaljevanju:
izdajatelj menice) jamé&i za resnost svoje ponudbe naroéniku KOMUNALNO PODJETJE
VELENJE, d. 0. 0., (v nadaljevanju: upnik), tako da upniku izroéi bianko podpisano in Zigosano
(&e uporablja Zig) menico s pooblastilom za izpolnitev in unovéitev za vsako banko, kjer se
vodi transakcijski ra¢un, in sicer v visini 8.000 EUR.

Menico je podpisal:

(ime in priimek ter funkcija) (podpis zakonitega zastopnika oz. poobladgenca)
Finanéno zavarovanje velja od datuma ponudbe, to je do vkljuéno 31. 8. 2025.

S tem nepreklicno pooblagéam upnika, da v naslednjih primerih brez predhodnega obvestila
predlozi to menico v unovéitev:
- &e izdajatelj menice spremeni ali umakne svojo ponudbo po poteku roka za prejem
ponudb in v éasu njene veljavnosti, ki je navedena v ponudbi, ali
- e izbrani ponudnik:

o ne sklene okvirnega sporazuma oziroma odstopi od sklenitve sporazuma ali,

o ne predlozi ali zavrne predlozitev finanénega zavarovanja za dobro izvedbo
pogodbenih obveznosti in/ali finanénega zavarovanja za odpravo
pomanijkljivosti in napak v garancijski dobi,

o ne izpolni drugih dodatnih pogojev, ne glede na razlog, razen ¢e je razlog na
naroénikovi strani.
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Menica je oziroma bo plaéljiva pri katerikoli banki, hranilnici ali hranilno kreditni sluzbi, ki vodi
moj racun, tako v ¢asu podpisa te izjave kot v ¢asu unovéenja menice, Se posebej pa pri:

racun st.

racun §t.

racun §t.

racun §t.

Upnika izrecno poobladéam, da zgornji seznam sam dopolni z navedbo novih bank, hranilnic
ali hranilno kreditnih sluzb ter Stevilkami raéunov, ki jih imam oziroma jih bomo imeli pri njih.

Banko, hranilnico ali hranilno kreditno sluzbo, ki vodi nas raun, pooblaséamo, da sme v breme
nasega racuna unovditi menice, predlozene na unovéenje v zvezi s tem nalogom.

Ce je/bo moj radun voden v veé tujih valutah in v EUR, in v valuti, na katero se glasi menica,
ne bo dovolj sredstev, s podpisom te izjave banki, hranilnici ali hranilno kreditni sluzbi, ki vodi
moj ra¢un, izdajam nalog za izvrsitev konverzije iz razpolozljivih tujih valut v valuto, na katero
se glasi ta menica.

Izdajatelj menice se odrekam vsem ugovorom proti izpolnjeni in Zigosani (¢e uporabljamo zig)
bianko menici po tej meniéni izjavi. lzdajatelj menice prepusé¢am upniku odloditev zaradi
meniéno pravnega uveljavijanja menice proti meni in se vnaprej odrekam ugovorom proti
morebitnemu meniénemu placilnemu nalogu oziroma meni¢nemu izvr§ilnemu sklepu.

Izdajatelj menice izjavljam, da upniku ni treba menice protestirati in da ne bom ugovarjal zaradi
protestiranja, kar pomeni, da mora menice vsebovati klavzulo "brez protesta".

Izdajatelj menice izjavljam, da ne bom ugovarjal indosiranju menice, kar pomeni, da na menici
ne sme biti vpisana klavzula "ne po nalogu (odredbi)".

Menica je pladljiva na transakcijski raéun voden pri Novi ljubljanski banki, d. d., Stevilka SI56
0242 6001 2997 176.

lzrecno izjavljam, da ta izjava velja za upnika in za njegovega morebitnega pravnega
naslednika.

Menica za resnost ponudbe skupaj z meniéno izjavo bo izdajatelju menice vrnjena na njegovo
pisno zahtevo, ko bodo prenehali razlogi za morebitno unovcitev menice.

Ta izjava je sestavni del in priloga ponudbe, ki jo podajam za narocilo, katerega predmet je
»Dobava vodovodnega in kanalizacijskega materiala«.

Priloga: 1 x podpisana in Zzigosana (€e uporablja Zig) ter neizpolnjena bianko menica (ponudnik
jo poslie na nacin kot to dolo¢a tocka 4 te razpisne dokumentacije)

Datum: Zig: Ime in priimek zakonitega zastopnika oz. poablaséene osebe:

Podpis
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OBR-M
Nas znak: KPV-5-2025/1/NS-105814-MZ

Meni¢na izjava s pooblastilom za izpolnitev in unovéitev menice za resnost ponudbe za
sklop 5: Hidravliéni ventili in regulatorji tlaka

Izdajatelj menice:
(polni naziv in sedez ponudnika
ter oseba, ki ga zastopa)

ID §t. za DDV:

ki ga zastopa

Narocnik

(upnik): KOMUNALNO PODJETJE VELENJE, d. 0. 0.
Koro$ka cesta 37/b,
p.p. 92,
3320 Velenje,

ID stevilka za DDV: SI155713998,
ki ga zastopa
mag. Ga$per Skarja

V skladu z javnim narocilom, katerega predmet je »Dobava vodovodnega in kanalizacijskega
materiala¢, ponudnik (v nadaljevanju:
izdajatelj menice) jam¢i za resnost svoje ponudbe naroéniku KOMUNALNO PODJETJE
VELENJE, d. 0. 0., (v nadaljevanju: upnik), tako da upniku izroéi bianko podpisano in Zigosano
(Ce uporablja zig) menico s pooblastilom za izpolnitev in unovcitev za vsako banko, kjer se
vodi transakcijski raéun, in sicer v visini 2.000 EUR.

Menico je podpisal:

(ime in priimek ter funkcija) (podpis zakonitega zastopnika oz. poobladtenca)

Finan¢no zavarovanje velja od datuma ponudbe, to je do vkljuéno 31. 8. 2025.

S tem nepreklicno pooblagéam upnika, da v naslednjih primerih brez predhodnega obvestila
predlozi to menico v unovéitev:
- . e izdajatelj menice spremeni ali umakne svojo ponudbo po poteku roka za prejem
ponudb in v ¢asu njene veljavnosti, ki je navedena v ponudbi, ali
- Ge izbrani ponudnik:

o ne sklene okvirnega sporazuma oziroma odstopi od sklenitve sporazuma ali,

o ne predlozi ali zavrne predlozitev finanénega zavarovanja za dobro izvedbo
pogodbenih obveznosti in/ali finanénega =zavarovanja za odpravo
pomanijkljivosti in napak v garancijski dobi,

o ne izpolni drugih dodatnih pogojev, ne glede na razlog, razen ¢e je razlog na
naroénikovi strani.
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Menica je oziroma bo placljiva pri katerikoli banki, hranilnici ali hraniino kreditni sluzbi, ki vodi
moj racun, tako v &asu podpisa te izjave kot v €asu unovéenja menice, $e posebej pa pri:

racun St.

raéun §t.

racun §t.

racun §t.

Upnika izrecno pooblas€am, da zgornji seznam sam dopolni z navedbo novih bank, hranilnic
ali hranilno kreditnih sluzb ter Stevilkami raunov, ki jih imam oziroma jih bomo imeli pri njih.

Banko, hranilnico ali hranilno kreditno sluzbo, ki vodi nas raéun, poobla§é¢amo, da sme v breme
nasega racuna unovgiti menice, predlozene na unovéenje v zvezi s tem nalogom.

Ce je/bo moj radun voden v veé tujih valutah in v EUR, in v valuti, na katero se glasi menica,
ne bo dovolj sredstev, s podpisom te izjave banki, hranilnici ali hranilno kreditni sluzbi, ki vodi
moj radun, izdajam nalog za izvrsitev konverzije iz razpolozljivih tujih valut v valuto, na katero
se glasi ta menica.

Izdajatelj menice se odrekam vsem ugovorom proti izpolnjeni in Zigosani (e uporabljamo Zig)
bianko menici po tej meniéni izjavi. lzdajatelj menice prepuséam upniku odloéitev zaradi
meni¢no pravnega uveljavljanja menice proti meni in se vnaprej odrekam ugovorom proti
morebitnemu meniénemu pladiinemu nalogu oziroma meni¢nemu izvr§ilnemu sklepu.

Izdajatelj menice izjavljam, da upniku ni treba menice protestirati in da ne bom ugovarjal zaradi
protestiranja, kar pomeni, da mora menice vsebovati klavzulo "brez protesta".

Izdajatelj menice izjavljam, da ne bom ugovarjal indosiranju menice, kar pomeni, da na menici
ne sme biti vpisana klavzula "ne po nalogu (odredbi)".

Menica je pladljiva na transakcijski raéun voden pri Novi ljubljanski banki, d. d., §tevilka SI156
0242 6001 2997 176.

Izrecno izjavljam, da ta izjava velja za upnika in za njegovega morebitnega pravnega
naslednika.

Menica za resnost ponudbe skupaj z meni€no izjavo bo izdajatelju menice vrnjena na njegovo
pisno zahtevo, ko bodo prenehali raziogi za morebitno unovcitev menice.

Ta izjava je sestavni del in priloga ponudbe, ki jo podajam za naroéilo, katerega predmet je
»Dobava vodovodnega in kanalizacijskega materiala«.

Priloga: 1 x podpisana in Zigosana (&e uporablja Zig) ter neizpolnjena bianko menica (ponudnik
jo poslie na nagin kot to dolo¢a to¢ka 4 te razpisne dokumentacije)

Datum Zig: Ime in primek zakonitega zastopnika oz. pooblaséene osebe:

Podpis




OBR-M
Na$ znak: KPV-5-2025/II/NS-105814-MZ

Meniéna izjava s pooblastilom za izpolnitev in unov¢itev menice za resnost ponudbe za
sklop 6: Kanalizacijske cevi, spojni material, peskolovi, kanalizacijski jaski in pokrovi

Izdajatelj menice:
(polni naziv in sedez ponudnika
ter oseba, ki ga zastopa)

ID &t. za DDV:

ki ga zastopa

Narocnik

(upnik): KOMUNALNO PODJETJE VELENJE, d. 0. 0.
Koroska cesta 37/b,
p.p. 92,
3320 Velenje,

ID stevilka za DDV: SI155713998,
ki ga zastopa
mag. Gasper Skarja

V skladu z javnim narogilom, katerega predmet je »Dobava vodovodnega in kanalizacijskega
materiala«, ponudnik (v nadaljevanju:
izdajatelj menice) jam¢&i za resnost svoje ponudbe naroéniku KOMUNALNO PODJETJE
VELENJE, d. 0. 0., (v hadaljevanju: upnik), tako da upniku izro&i bianko podpisano in Zigosano
(&e uporablja 2ig) menico s pooblastilom za izpolnitev in unovcitev za vsako banko, kjer se
vodi transakcijski raéun, in sicer v visini 6.000 EUR.

Menico je podpisal:

(ime in priimek ter funkcija) (podpis zakonitega zastopnika oz. poobla3tenca)
Finané&no zavarovanje velja od datuma ponudbe, to je do vkljuéno 31. 8. 2025.

S tem nepreklicno pooblagéam upnika, da v naslednjih primerih brez predhodnega obvestila
predlozi to menico v unovéitev:
- &e izdajatelj menice spremeni ali umakne svojo ponudbo po poteku roka za prejem
ponudb in v ¢asu njene veljavnosti, ki je navedena v ponudbi, ali
- ¢e izbrani ponudnik:

o ne skiene okvirnega sporazuma oziroma odstopi od sklenitve sporazuma ali,

o ne predloZi ali zavrne predlozitev finanénega zavarovanja za dobro izvedbo
pogodbenih obveznosti in/ali finanénega =zavarovanja za odpravo
pomanjkljivosti in napak v garancijski dobi,

o ne izpolni drugih dodatnih pogojev, ne glede na razlog, razen ¢e je razlog na
naro¢nikovi strani.
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Menica je oziroma bo placljiva pri katerikoli banki, hranilnici ali hranilno kreditni sluzbi, ki vodi
moj racun, tako v asu podpisa te izjave kot v ¢asu unovéenja menice, e posebej pa pri:

racun §t.

racun §t.

racun §t.

racun S§t.

Upnika izrecno pooblaséam, da zgornji seznam sam dopolni z navedbo novih bank, hranilnic
ali hranilno kreditnih sluzb ter Stevilkami racunov, ki jih imam oziroma jih bomo imeli pri njih.

Banko, hranilnico ali hranilno kreditno sluzbo, ki vodi nas rac¢un, pooblaséamo, da sme v breme
nasega raduna unovg¢iti menice, predlozene na unovéenje v zvezi s tem nalogom.

Ce je/bo moj raéun voden v veg tujih valutah in v EUR, in v valuti, na katero se glasi menica,
ne bo dovolj sredstev, s podpisom te izjave banki, hranilnici ali hranilno kreditni sluzbi, ki vodi
moj raéun, izdajam nalog za izvrSitev konverzije iz razpolozljivih tujih valut v valuto, na katero
se glasi ta menica.

Izdajatelj menice se odrekam vsem ugovorom proti izpolnjeni in Zigosani (¢e uporabljamo Zig)
bianko menici po tej menicni izjavi. Izdajatelj menice prepus¢am upniku odloditev zaradi
meniéno pravnega uveljavljanja menice proti meni in se vnaprej odrekam ugovorom proti
morebitnemu meniénemu plagilnemu nalogu oziroma meniénemu izvrsilnemu sklepu.

Izdajatelj menice izjavljam, da upniku ni treba menice protestirati in da ne bom ugovarjal zaradi
protestiranja, kar pomeni, da mora menice vsebovati klavzulo "brez protesta”.

Izdajatelj menice izjavljam, da ne bom ugovarjal indosiranju menice, kar pomeni, da na menici
ne sme biti vpisana klavzula "ne po nalogu (odredbi)".

Menica je plaéljiva na transakcijski raéun voden pri Novi ljubljanski banki, d. d., tevilka SI56
0242 6001 2997 176.

Izrecno izjavljam, da ta izjava velja za upnika in za njegovega morebitnega pravnega
naslednika.

Menica za resnost ponudbe skupaj z meniéno izjavo bo izdajatelju menice vrnjena na njegovo
pisno zahtevo, ko bodo prenehali razlogi za morebitno unovéitev menice.

Ta izjava je sestavni del in priloga ponudbe, ki jo podajam za narocilo, katerega predmet je
»Dobava vodovodnega in kanalizacijskega materiala«.

Priloga: 1 x podpisana in Zigosana (€e uporablja Zig) ter neizpolnjena bianko menica (ponudnik
jo poslje na nacin kot to dolo€a toéka 4 te razpisne dokumentacije)

Datum: 2ig: Ime in priimek zakonitega zastopnika oz. pooblas€ene osebe:

Podpis
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OBR-M
Nas znak: KPV-5-2025/I/NS-105814-MZ

Meniéna izjava s pooblastilom za izpolnitev in unovéitev menice za resnost ponudbe za
sklop 7: Spojke za PE cevi

Izdajatelj menice:
(polni naziv in sedez ponudnika
ter oseba, ki ga zastopa)

ID &t. za DDV:

ki ga zastopa

Narocnik

(upnik): KOMUNALNO PODJETJE VELENJE, d. 0. 0.
Koroska cesta 37/b,
p.p. 92,
3320 Velenje,

ID §tevilka za DDV: SI155713998,
ki ga zastopa
mag. Gasper Skarja

V skladu z javnim naroéilom, katerega predmet je »Dobava vodovodnega in kanalizacijskega
materiala«, ponudnik (v nadaljevanju:
izdajatelj menice) jam¢i za resnost svoje ponudbe naroéniku KOMUNALNO PODJETJE
VELENUJE, d. 0. 0., (v nadaljevanju: upnik), tako da upniku izro¢i bianko podpisano in zigosano
(¢e uporablja Zig) menico s pooblastilom za izpolnitev in unovditev za vsako banko, kjer se
vodi transakcijski racun, in sicer v visini 1.000 EUR.

Menico je podpisal:

(ime in priimek ter funkcija) (podpis zakonitega zastopnika oz, pooblaséenca)

Finanéno zavarovanje velja od datuma ponudbe, to je do vkljuéno 31. 8. 2025.

S tem nepreklicno pooblagéam upnika, da v naslednjih primerih brez predhodnega obvestila
predlozi to menico v unovditev:
- &e izdajatelj menice spremeni ali umakne svojo ponudbo po poteku roka za prejem
ponudb in v ¢asu njene veljavnosti, ki je navedena v ponudbi, ali
- Ce izbrani ponudnik:

o ne sklene okvirnega sporazuma oziroma odstopi od sklenitve sporazuma ali,

o ne predlozi ali zavrne predlozitev finanénega zavarovanja za dobro izvedbo
pogodbenih obveznosti in/ali finanénega =zavarovanja za odpravo
pomanijkljivosti in napak v garancijski dobi,

o ne izpolni drugih dodatnih pogojev, ne glede na razlog, razen Ce je razlog na
naro¢nikovi strani.
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Menica je oziroma bo plaéljiva pri katerikoli banki, hranilnici ali hranilno kreditni sluzbi, ki vodi
moj ra¢un, tako v ¢asu podpisa te izjave kot v €asu unovéenja menice, $e posebej pa pri:

racun §t.

racun st.

racun §t.

racun §t.

Upnika izrecno pooblas&am, da zgornji seznam sam dopolni z navedbo novih bank, hranilnic
ali hranilno kreditnih sluzb ter stevilkami radunov, ki jih imam oziroma jih bomo imeli pri njih.

Banko, hranilnico ali hranilno kreditno sluzbo, ki vodi nas raéun, poobla§¢éamo, da sme v breme
nasega rauna unovéiti menice, predlozene na unovéenje v zvezi s tem nalogom.

Ce je/bo moj radun voden v veé tujih valutah in v EUR, in v valuti, na katero se glasi menica,
ne bo dovolj sredstev, s podpisom te izjave banki, hranilnici ali hranilno kreditni sluzbi, ki vodi
moj radun, izdajam nalog za izvrSitev konverzije iz razpolozljivih tujih valut v valuto, na katero
se glasi ta menica.

Izdajatelj menice se odrekam vsem ugovorom proti izpolnjeni in Zigosani (e uporabljamo zZig)
bianko menici po tej meniéni izjavi. lzdajatelj menice prepus¢am upniku odloditev zaradi
meniéno pravnega uveljavljanja menice proti meni in se vnaprej odrekam ugovorom proti
morebitnemu meni¢nemu placilnemu nalogu oziroma meni¢nemu izvrsilnemu sklepu.

Izdajatelj menice izjavljam, da upniku ni treba menice protestirati in da ne bom ugovarjal zaradi
protestiranja, kar pomeni, da mora menice vsebovati klavzulo "brez protesta".

Izdajatelj menice izjavljam, da ne bom ugovarjal indosiranju menice, kar pomeni, da na menici
ne sme biti vpisana klavzula "ne po nalogu (odredbi)".

Menica je pladljiva na transakcijski raéun voden pri Novi ljubljanski banki, d. d., Stevilka SI56
0242 6001 2997 176.

Izrecno izjavljam, da ta izjava velja za upnika in za njegovega morebitnega pravnega
naslednika.

Menica za resnost ponudbe skupaj z meni¢no izjavo bo izdajatelju menice vrnjena na njegovo
pisno zahtevo, ko bodo prenehali razlogi za morebitno unovéitev menice.

Ta izjava je sestavni del in priloga ponudbe, ki jo podajam za narodilo, katerega predmet je
»Dobava vodovodnega in kanalizacijskega materiala«.

Priloga: 1 x podpisana in zigosana (€e uporablja Zig) ter neizpolnjena bianko menica (ponudnik
jo poslje na naéin kot to dolo¢a tocka 4 te razpisne dokumentacije)

Datum: 2ig: Ime in priimek zakonitega zastopnika oz. pooblas€ene osebe:

Podpis
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OBR-M
Nas$ znak: KPV-5-2025/1/NS-105814-MZ

Meniéna izjava s pooblastilom za izpolnitev in unovcitev menice za resnost ponudbe za
sklop 8: Regulacijski ventili in zasuni za zahtevne pogoje

Izdajatelj menice:
(polni naziv in sedez ponudnika
ter oseba, ki ga zastopa)

ID &t. za DDV

ki ga zastopa

Naroénik

(upnik): KOMUNALNO PODJETJE VELENUJE, d. 0. o.
Koroska cesta 37/b,
p.p. 92,
3320 Velenje,

ID stevilka za DDV: SI55713998,
ki ga zastopa
mag. Gasper Skarja

V skladu z javnim narocilom, katerega predmet je »Dobava vodovodnega in kanalizacijskega
materiala«, ponudnik (v nadaljevanju:
izdajatelj menice) jaméi za resnost svoje ponudbe naroéniku KOMUNALNO PODJETJE
VELENJE, d. 0. 0., (v nadaljevanju: upnik), tako da upniku izro€i bianko podpisano in Zigosano
(e uporablja Zig) menico s pooblastilom za izpolnitev in unovéitev za vsako banko, kjer se
vodi transakcijski raéun, in sicer v vigini 3.000 EUR.

Menico je podpisal:

(ime in priimek ter funkcija) (podpis zakonitega zastopnika oz. poobladéenca)

Finanéno zavarovanje velja od datuma ponudbe, to je do vkljuéno 31. 8. 2025.

S tem nepreklicno pooblagéam upnika, da v naslednjih primerih brez predhodnega obvestila
predlozi to menico v unovéitev:
- e izdajatelj menice spremeni ali umakne svojo ponudbo po poteku roka za prejem
ponudb in v ¢asu njene veljavnosti, ki je navedena v ponudbi, ali
- e izbrani ponudnik:

o ne sklene okvirnega sporazuma oziroma odstopi od sklenitve sporazuma ali,

o ne predlozi ali zavrne predlozitev finanénega zavarovanja za dobro izvedbo
pogodbenih obveznosti in/ali finanénega =zavarovanja za odpravo
pomanijkljivosti in napak v garancijski dobi,

o ne izpolni drugih dodatnih pogojev, ne glede na razlog, razen e je razlog na
naro&nikovi strani.
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Menica je oziroma bo plaéljiva pri katerikoli banki, hranilnici ali hranilno kreditni sluzbi, ki vodi
moj raéun, tako v asu podpisa te izjave kot v €asu unovéenja menice, Se posebej pa pri:

racun §t.

racun §t.

radun st.

racun §t.

Upnika izrecno pooblaséam, da zgornji seznam sam dopolni z navedbo novih bank, hranilnic
ali hranilno kreditnih sluzb ter Stevilkami raéunov, ki jih imam oziroma jih bomo imeli pri njih.

Banko, hranilnico ali hranilno kreditno sluzbo, ki vodi nas radun, pooblaséamo, da sme v breme
nasega rauna unovéiti menice, predlozene na unovéenje v zvezi s tem nalogom.

Ce je/bo moj radun voden v veé tujih valutah in v EUR, in v valuti, na katero se glasi menica,
ne bo dovolj sredstev, s podpisom te izjave banki, hranilnici ali hranilno kreditni sluzbi, ki vodi
moj raéun, izdajam nalog za izvrSitev konverzije iz razpolozljivih tujih valut v valuto, na katero
se glasi ta menica.

Izdajatelj menice se odrekam vsem ugovorom proti izpolnjeni in zigosani (e uporabljamo zig)
bianko menici po tej meniéni izjavi. l1zdajatelj menice prepuséam upniku odloéitev zaradi
meniéno pravnega uveljavijanja menice proti meni in se vnaprej odrekam ugovorom proti
morebitnemu meniénemu plaéilnemu nalogu oziroma meniénemu izvrsilnemu sklepu.

Izdajatelj menice izjavljam, da upniku ni treba menice protestirati in da ne bom ugovarjal zaradi
protestiranja, kar pomeni, da mora menice vsebovati klavzulo "brez protesta".

Izdajatelj menice izjavijam, da ne bom ugovarjal indosiranju menice, kar pomeni, da na menici
ne sme biti vpisana klavzula "ne po nalogu (odredbi)".

Menica je pladljiva na transakcijski raéun voden pri Novi ljubljanski banki, d. d., stevilka SI56
0242 6001 2997 176.

Izrecno izjavlam, da ta izjava velja za upnika in za njegovega morebitnega pravnega
naslednika.

Menica za resnost ponudbe skupaj z meniéno izjavo bo izdajatelju menice vrnjena na njegovo
pisno zahtevo, ko bodo prenehali razlogi za morebitno unovéitev menice.

Ta izjava je sestavni del in priloga ponudbe, ki jo podajam za naroéilo, katerega predmet je
»Dobava vodovodnega in kanalizacijskega materiala«.

Priloga: 1 x podpisana in zigosana (e uporablja zig) ter neizpolnjena bianko menica (ponudnik
jo poslje na naéin kot to dolo¢a to€ka 4 te razpisne dokumentacije)

Datum: Zig: Ime in priimek zakonitega zastopnika oz. pooblaséene osebe:

Podpis
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OBR-M-1
Na3 znak: KPV-5-2025/1/NS-105814-MZ

Meniéna izjava s pooblastilom za izpolnitev in unovéitev menice za dobro izvedbo
pogodbenih obveznosti

Izdajatelj menice:
(polni naziv in sedez dobavitelja
ter oseba, ki ga zastopa)

ID &t. za DDV:

ki ga zastopa

Naroénik

(upnik): KOMUNALNO PODJETJE VELENJE, d. o. o.
Koroska cesta 37/b, p. p. 92,
3320 Velenje,

ID §tevilka za DDV: SI155713998,
ki ga zastopa
mag. Gasper Skarja

Med KOMUNALNIM PODJETJEM VELENJE, d. o. o, (v nadaljevanju: upnik) in dobaviteljem
(v nadaljevanju: izdajatelj menice) je bila sklenjen
okvirni sporazum stevilka KPV-5-2025/I1/NS-105814-MZ.

Stranke sporazuma so soglasne, da izdajatelj menice za kritie pogodbenih obveznosti za
dobro izvedbo obveznosti v visini 10 % pogodbene vrednosti z DDV, izro¢i upniku bianko
podpisano in Zigosano (e uporablja Zzig) menico s pooblastilom za izpolnitev in unovéitev za
vsako banko, kjer se vodi transakcijski raéun, ki jo je podpisal:

(ime in priimek ter funkcija) (podpis zakonitega zastopnika o0z. pooblaséene osebe)

Finanéno zavarovanje velja od dneva veljavnosti okvirnega sporazuma do 30. dneva po
izpolnitvi vseh obveznosti iz okvirnega sporazuma. V primeru podaljSanja veljavnosti okvirnega
sporazuma ali rokov sporazuma, se podalj$a tudi veljavnost finanénega zavarovanja.

S tem nepreklicno pooblaséam upnika, da v primeru neizpolnitve vseh obveznosti dolo¢enih v
okvirnem sporazumu, brez predhodnega obvestila predlozi to menico v unovéitev.

Menica je oziroma bo placljiva pri katerikoli banki, hranilnici ali hranilno kreditni sluzbi, ki vodi
moj racun, tako v ¢asu podpisa te izjave kot v &asu unovéenja menice, e posebej pa pri:

racun §t.

racun §t.

racun st.
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racun §t.

Upnika izrecno pooblaséam, da zgornji seznam sam dopoini z navedbo novih bank, hranilnic
ali hranilno kreditnih sluzb ter Stevilkami raéunov, ki jih imam oziroma jih bomo imeli pri njih.

Banko, hranilnico ali hranilno kreditno sluzbo, ki vodi nas raéun, pooblaséamo, da sme v breme
nasega ra¢una unovéiti menico, predloZzeno na unovéenje v zvezi s tem nalogom.

Ce je/bo moj radun voden v veé tujih valutah in v EUR, in v valuti, na katero se glasi menica,
ne bo dovolj sredstev, s podpisom te izjave banki, hranilnici ali hranilno kreditni sluzbi, ki vodi
moj racun, izdajam nalog za izvrSitev konverzije iz razpolozljivih tujin valut v valuto, na katero
se glasi ta menica.

Izdajatelj menice se odrekam vsem ugovorom proti izpolnjeni bianko menici po tej meniéni
izjavi. lzdajatelj menice prepuséam upniku odloditev zaradi meni¢no pravnega uveljavljanja
menice proti meni in se vnaprej odrekam ugovorom proti morebitnemu meniénemu placilnemu
nalogu oziroma meniénemu izvrSilnemu sklepu.

Izdajatelj menice izjavljam, da upniku ni treba menice protestirati in da ne bom ugovarjal zaradi
protestiranja, kar pomeni, da mora menica vsebovati klavzulo "brez protesta".

Izdajatelj menice izjavljam, da ne bom ugovarjal indosiranju menice, kar pomeni, da na menici
ne sme biti vpisana klavzula "ne po nalogu (odredbi)".

Menica je plaéljiva na transakcijski rac¢un voden pri Novi ljubljanski banki, d. d., tevilka S156
0242 6001 2997 176.

Izrecno izjavljam, da ta izjava velja za upnika in za njegovega morebitnega pravnega
naslednika.

Izdajatelj menice se zavezujem, da bom v primeru izpolnitve menice za vrednost, ki je nizja od
10 % pogodbene vrednosti z DDV, le-to nadomestil z novo menico, dokler celotna unovéena
vrednost ne doseze 10 % pogodbene vrednosti z DDV.

Upnik bo po poravnavi vseh obveznosti s strani izdajatelja menice iz zgoraj navedenega
okvirnega sporazuma vrnil neuporabljene menice z meniéno izjavo.

Ta izjava je sestavni del in priloga ponudbe, ki jo podajamo za narocilo, katerega predmet je
»Dobava vodovodnega in kanalizacijskega materiala«.

Datum: Zig: Ime in primek zakonitega zastopnika oz. pooblaséene osebe:

Podpis
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OBR-M-2
Nas znak: KPV-5-2025/I/NS-105814-MZ

Meniéna izjava s pooblastilom za izpolnitev in unovcitev menice za odpravo
pomanjkljivosti in napak v garancijski dobi

Izdajatelj menice:
(polni naziv in sedez dobavitelja
ter oseba, ki ga zastopa)

ID §t. za DDV:

ki ga zastopa

Naroénik

(upnik): KOMUNALNO PODJETJE VELENJE, d. 0. o.
Koroska cesta 37/b, p. p. 92,
3320 Velenje,

ID stevilka za DDV: SI155713998,
ki ga zastopa
mag. Gasper Skarja

Med KOMUNALNIM PODJETJEM VELENJE, d. o. o, (v nadaljevanju: upnik) in dobaviteliem
(v nadaljevanju: izdajatelj menice) je bil sklenjen okvirni
sporazum $tevilka KPV-5-2025/11/NS-105814-MZ.

Stranke sporazuma so soglasne, da izdajatelj menice za kritie pogodbenih obveznosti za
odpravo pomanjkljivosti in napak v garancijski dobi v viSini 5 % pogodbene vrednosti z DDV,
izro&i upniku bianko podpisano in Zigosano (¢e uporablja Zig) menico s pooblastiom za
izpolnitev in unovdéitev za vsako banko, kjer se vodi transakcijski racun, ki jo je podpisal:

(ime in priimek ter funkcija) (podpis zakonitega zastopnika o0z. pooblad€ene osebe)

Finan&no zavarovanje velija od dneva opravijenega prevzema do 30. dneva po poteku
garancijske dobe.

S tem nepreklicno pooblag¢am upnika, da v primeru, da izdajatelj menice ne bo vestno kot
dober gospodar in v razumnem roku izpolnjeval obveznosti glede odprave pomanjkljivosti in
napak v garancijski dobi, brez predhodnega obvestila predloZi to menico v unovéitev.

Menica je oziroma bo plaéljiva pri katerikoli banki, hranilnici ali hranilno kreditni sluzbi, ki vodi
moj radun, tako v ¢asu podpisa te izjave kot v ¢asu unov&enja menice, e posebej pa pri:

racun $§t.

racun §t.
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racun §t.

racun st.

Upnika izrecno pooblas&am, da zgornji seznam sam dopolni z navedbo novih bank, hranilnic
ali hranilno kreditnih sluzb ter Stevilkami radunov, ki jih imam oziroma jinh bomo imeli pri njih.

Banko, hranilnico ali hranilno kreditno sluzbo, ki vodi nas ra¢un, pooblagéamo, da sme v breme
nasega ra¢una unovéiti menice, predlozene na unovéenje v zvezi s tem nalogom.

Ce je/bo moj raéun voden v veé tujih valutah in v EUR, in v valuti, na katero se glasi menica,
ne bo dovolj sredstev, s podpisom te izjave banki, hranilnici ali hranilno kreditni sluzbi, ki vodi
moj radun, izdajam nalog za izvrSitev konverzije iz razpolozljivih tujih valut v valuto, na katero
se glasi ta menica.

Izdajatelj menice se odrekam vsem ugovorom proti bianko menici po tej meniéni izjavi.
Izdajatelj menice prepus&¢am upniku odlocitev zaradi meniéno pravnega uveljavljanja menice
proti meni in se vnaprej odrekam ugovorom proti morebitnemu meni¢nemu plagilnemu nalogu
oziroma meniénemu izvrilnemu sklepu.

Izdajatelj menice izjavljam, da upniku ni treba menice protestirati in da ne bom ugovarjal zaradi
protestiranja, kar pomeni, da mora menice vsebovati klavzulo "brez protesta".

Izdajatelj menice izjavljam, da ne bom ugovarjal indosiranju menice, kar pomeni, da na menici
ne sme biti vpisana klavzula "ne po nalogu (odredbi)".

Menica je placljiva na transakcijski racun voden pri Novi ljubljanski banki, d. d., $tevilka SI56
0242 6001 2997 176.

Izrecno izjavljam, da ta izjava velja za upnika in za njegovega morebitnega pravnega
naslednika.

Izdajatelj menice se zavezujem, da bom v primeru izpolnitve menice za vrednost, ki je nizja od
5 % pogodbene vrednosti z DDV, le-to nadomestil z novo menico, dokler celotna unovéena
vrednost ne doseze 5 % pogodbene vrednosti z DDV.

Upnik bo po poravnavi vseh obveznosti s strani izdajatelja menice iz zgoraj navedenega
okvirnega sporazuma vrnil neuporabljene menice z meniéno izjavo.

Ta izjava je sestavni del in priloga ponudbe, ki jo podajamo za narogilo, katerega predmet je
»Dobava vodovodnega in kanalizacijskega materiala«.

Datum: 2Zig: Ime in primek zakonitega zastopnika oz. pooblaéene osebe:

Podpis




OBR - VOS
VZOREC OKVIRNEGA SPORAZUMA

§t. KPV-5-2025/1/INS-105814-MZ
ki jo skleneta in dogovorita

KOMUNALNO PODJETJE VELENJE, d.o.0., Koroska cesta 37/b, p.p. 92, 3320 Velenje
ki ga zastopa direktor mag. Gasper Skarja

Mati¢na stevilka: 5222109

ID za DDV: S155713998

TRR: S156 0242 6001 2997 176 pri NLB d.d.

(v nadaljevanju: naro&nik)

ter

.......................................................................................... (naslov dobavitelja)
ki ga zastopa direktor ......uacssininasiianiaasnsasais s

Matitna Stevilka: ..o e

ID Za@ DDV e e e e e e

TRR: SIS6 ... s s e b R e A

(v nadaljevanju: dobavitelj)

I. UVODNE DOLOCBE
1. élen

V skladu s 40. élenom Zakona o javnem naroéanju (Uradni list RS, §t. 91/15, Uradni list
Evropske unije, §t. 307/15, 337/17, Uradni list RS, &t. 14/18, 69/19 - skl. US, Uradni list
Evropske unije, §t. 279/19, Uradni list RS, §t. 49/2020, 80/2020, 152/2020, 175/2020, 15/2021,
112/2021, 121/2021, 206/2021 — ZDUPSOP, 10/2022, 74/2022, 100/2022, 141/2022 -
ZNUNBZ, 158/2022 - ZNPOVCE, 28/2023, 88/2023 - ZOPNN-F, 95/2023, 131/2023 -
ZORZFS; v nadaljevanju ZJN-3) je bilo narogilo izvedeno po odprtem postopku, katerega
predmet je »Dobava vodovodnega in kanalizacijskega materiala«, voden pod oznako

Il. PREDMET OKVIRNEGA SPORAZUMA
2. ¢len

Predmet okvirnega sporazuma je sukcesivna dobava vodovodnega in kanalizacijskega
materiala, in sicer:

- sklop 1: Vodovodne cevi, tesnila, fazonski kosi in univerzalne spojke,

- sklop 2: Elektrospojni material,

- sklop 3: Zaporni elementi, elementi za hi$ne prikljucke in vodomerni termo jaski,

- sklop 4: Armature in ostali vodovodni material,

- sklop 5: Hidravli¢ni ventili in regulatorji tlaka,

- sklop 6: Kanalizacijske cevi, spojni material, peskolovi, kanalizacijski jaki in pokrovi,

- sklop 7: Spojke za PE cevi,

- sklop 8: Regulacijski ventili in zasuni za zahtevne pogoje.

Dobavitelj se zaveze predmet javnega narocila opraviti na osnovi tega okvirnega sporazuma,
Opisa predmeta naroédila ter po prilozenem predraunu in specifikaciji predratuna, §t
.................. zdne ..................
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3. dlen
Dobavitelj s podpisom tega okvirnega sporazuma potrjuje, da je v celoti seznanjen z obsegom
in zahtevnostjo obveznosti iz tega sporazuma, ki so podrobno opredeljene v razpisni
dokumentaciji naro€nika in v specifikaciji predrac¢una. Obseg nabav oziroma koli¢ine so
okvirne za ves ¢as trajanja tega sporazuma in se v ¢asu izvajanja sporazuma lahko
spremenijo.

Dobavitelj zagotavlja, da bo obveznosti iz tega sporazuma opravil pravilno in kvalitetno po
pravilih stroke, v skladu z veljavnimi predpisi (zakoni, pravilniki, standardi), tehni¢nimi navodili
in priporogili ter normativi.

Okvirni sporazum natanéneje dolo¢ajo spodaj nasteti dokumenti:
- razpisna dokumentacija §t.: KPV-5-2025/11/NS-105814-MZ,
- ponudba dobavitelja, 8t.: ... zdne ...

Sestavni del sporazuma je:
- menica z menino izjavo s pooblastiiom za izpolnitev in unovéitev menice za dobro
izvedbo pogodbenih obveznosti,
- menica z menicno izjavo s pooblastilom za izpolnitev in unovéitev menice za odpravo
pomanijkljivosti in napak v garancijski dobi.

lil. PODIZVAJALCI

(Opomba: Dolo¢be navedene v tem delu se bodo smiselno popravile v primeru, da izvajalec
ne bo nastopal skupaj s podizvajalci).

4. ¢len
Dobavitelj bo dobave izvajal s podizvajalci, navedenimi v izpolnjenem obrazcu Enotni evropski
dokument v zvezi z oddajo javnega narogila.

5. ¢&len
Dobavitelj mora med izvajanjem tega sporazuma naro¢nika obvestiti 0 spremembah informacij
iz drugega odstavka 94. €lena ZJN-3 in jim poslati informacije o novih podizvajalcih najkasneje
v petih dneh po spremembi. V primeru vkljucitve novih podizvajalcev mora dobavitelj v skladu
s tretjim odstavkom 94. ¢&lena Zakona o javnem naroéanju (Uradni list RS, §t. 91/15; v
nadaljevanju ZJN-3) skupaj z obvestilom narotniku med drugim predloZiti podatke in
dokumente:

- kontaktne podatke in zakonite zastopnike novih podizvajalcev;

- izpolnjene ESPD novih podizvajalcev v skladu z 79. élenom ZJN-3 in

- pisno zahtevo novega podizvajalca za neposredno placilo, e novi podizvajalec to
zahteva.

6. &len
V razmerju do narocnika dobavitelj v celoti odgovarja za izvedbo dobav, ki so predmet tega
sporazuma.

7. &len
Ce naroénik ugotovi, da dobave izvaja podizvajalec, ki ga dobavitelj ni navedel v svoji ponudbi
oziroma ni dogovorjen s tem sporazumom oziroma dobavitelj ni prijavil podizvajalca na naéin
dologen v 5. Elenu, ima pravico odpovedati ta sporazum.
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8. ¢€len
/e bo podizvajalec zahteval neposredna placdila/: Neposredna placila podizvajalcem po tem
okvirnem sporazumu so obvezna. Dobavitelj pooblaséa naroénika, da na podlagi potrjenih
racunov neposredno pladuje podizvajalcem dela, ki jih bodo ti opravljali po sporazumu.
Dobavitelj mora raéunu obvezno priloZiti predhodno potrjene radune podizvajalca (-cev), ki so
opravljali storitve po sporazumu.

/¢e podizvajalec ne bo zahteval neposrednega placila/: Neposredna placila podizvajalcem po
tem okvirnem sporazumu niso obvezna. Dobaviteli mora naroéniku najpozneje v 60
(8estdesetih) dneh od placila kon¢nega racuna poslati svojo pisno izjavo in pisno izjavo
podizvajalca, da je podizvajalec prejel plailo za izvedene storitve, neposredno povezano s
predmetom javnega narodila.

IV. NACIN IN ROK DOBAVE

9. élen
Dobavitelj se zavezuje, da bo zagotavljal dostavo naroéenega materiala v skladi§ée narocnika,
Koro$ka cesta 3/a, 3320 Velenje, nerazlozeno v roku 7-10 dni od prejema pisnega narocila,
kljub temu, da gre lahko za vecjo naroéeno koli¢ino posamezne vrste materiala, vendar mora
biti pri tem kvaliteta in cena dobavljenega materiala enaka dogovorjeni (blagovnih znamk,
ponujenih v ponudbenem predraéunu).

V primeru, da dobavitelj naro¢niku ne more zagotoviti naroéene vrste in kvalitete materiala v
doloéenem roku, je dolzan ponuditi nadomestni material enake ali viSje kvalitete (nikakor pa
ne nizje kvalitete), ¢igar cena ne sme presegati cene, dogovorjene s sporazumom za naroceni
material. Naroénik mora s tem soglasati, v nasprotnem primeru se Steje, da dobavitelj ni izpolnil
dogovorjenih obveznosti, zaradi ¢esar lahko naro€nik unovéi zavarovanje za dobro izvedbo
pogodbenih obveznosti.

Dobavitelj mora za dobavo materiala v primeru intervencij zagotavljati 24 urno dezurstvo 7 dni
v tednu ter zagotoviti prevzem materiala s strani naroénika v skladi$¢u dobavitelja v roku dveh
(2) ur od klica naro¢nika na dobaviteljevo telefonsko Stevilko.

Pogoj za priGetek dobav je veljavnost tega sporazuma.

V. OBVEZNOSTI DOBAVITELJA
10. élen

Dobavitelj se zaveze, da bo:

e izvajal predmet javnega narocila v skladu z razpisno dokumentacijo in tem sporazumom;

e ves Cas veljavnosti sporazuma zagotavljal, da ves material, ki je v stiku s pitno vodo ustreza
zahtevam Pravilnika o pitni vodi (Uradni list RS, §t. 19/04, 35/04, 26/06, 92/06, 25/09 in
74/15, 51/17, 61/23);

e ves Cas veljavnosti sporazuma zagotavljal, da bo ves material v skladu z Zakonom o
gradbenih proizvodih (Uradni list RS §t. 82/2013) ustrezal predioZzenim harmoniziranim
standardom (znak CE) oziroma Slovenskemu tehni¢nemu soglasju-STS ali evropskemu
tehni¢nemu soglasju-ETA ali drugemu dokument poobla§¢ene organizacije;

e ves Cas trajanja sporazuma zagotavljal, da ves material iz katerega so izdelani elementi
vodovoda, vkljuéno s tesnili ki so predvideni za oskrbo z vodo, v stiku z vodo ne vpliva na
kakovost vode;

e nudil za dobavljene predmete javnega narocila 12 mesecno garancijo. Garancija stopi v
veljavo z dnem posamezne uspesno opravljene dobave predmeta javnega narocila;

e naro¢niku omogocil med izvajanjem dobav, da opravlja sprotno kontrolo;
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* izvedel vse dobave v dogovorjenih rokih, ne glede na otezujoce okoli§cine, ki bi jih moral
odpraviti z uvedbo dodatnih ukrepov, toda brez dodatnih stroskov.

VI. OBVEZNOSTI NAROCNIKA
11. élen
Naroénik se obvezuje, da bo:
e dostavil ponudniku pisni zahtevek za nabavo blaga (narogilnico),
e v ¢asu nabave sodeloval z dobaviteljem,
o obvesdal dobavitelja o vseh spremembah, ki bi lahko vplivale na izvrSitev obveznosti iz
sporazuma.

VII. CENA IN PLACILNI POGOJI

12. élen
Stranki sporazuma soglasata, da znasa skupna vrednost tega sporazuma za ocenjeno koli¢ino
za obdobje 24 mesecev:

- za sklop 1: Vodovodne cevi, tesnila, fazonski kosi in univerzalne spojke brez DDV

EUR, oziroma z DDV EUR,
- za sklop 2: Elektrospojni material brez DDV EUR, oziroma z
DDV EUR,
- za sklop 3: Zaporni elementi, elementi za hiSne priklju¢ke in vodomerni termo jaski
brez DDV EUR, oziroma z DDV EUR,
za sklop 4: Armature in ostali vodovodni material brez DDV
EUR, oziroma z DDV EUR,
- zasklop 5: Hidravliéni ventili in regulatorji tlaka brez DDV EUR,
oziroma z DDV EUR,
za sklop 6: Kanalizacijske cevi, spojni material, peskolovi, kanalizacijski jaski in pokrovi
brez DDV EUR, oziroma z DDV EUR,
za sklop 7: Spojke za PE cevi brez DDV EUR, oziroma z DDV
EUR,
za sklop 8: Regulacijski ventili in zasuni za zahtevne pogoje brez DDV
EUR, oziroma z DDV EUR,

kar skupaj znasa brez DDV EUR, oziroma z DDV

Cene na enoto so fiksne ves €as trajanja sporazuma, z upostevanim davkom po veljavni
zakonodaji, z upoStevano dostavo na naslov Koroska cesta 3/a, 3320 Velenje.

Predvidene koliéine so doloéene na podlagi ocenjenih potreb naroc¢nika in so zaradi
navedenega informativne narave, namenjene predvsem za potrebe javnega narodila.

Obracun se bo vrsil po dejansko opravljenih dobavah. Dobavitelj bo raéun za dobavo predmeta
javnega narocila izstavil naroéniku najkasneje osem dni po vsaki opravljeni dobavi. Podlaga
za izstavitev raduna je podpisana dobavnica.

Dobavitelj mora raéunu obvezno priloziti tudi predhodno potriene rac¢une podizvajalcev, ki so
opravijali dela po tem okvirnem sporazumu. (samo v primeru prijave podizvajalcev, v
nasprotnem primeru se ta odstavek c¢rta)

Narocnik bo placilo izvedel v roku trideset (30) dni od prejema pravilno izstavljenega ra¢una.
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Naroénik je dobavitelju zavezan za placila do 31. 12. 2025, za nadaljnja pladila do izteka tega
sporazuma pa, ko bo sprejet poslovni plan za naslednja leta. V kolikor pogoji za nadaljnja
placila ne bodo izpolnjeni, bo naroénik o tem in o datumu prenehanja sporazuma takoj obvestil
dobavitelja.

VIil. FINANCNA ZAVAROVANJA

13. ¢len
Finanéno zavarovanje za dobro izvedbo pogodbenih obveznosti
Dobavitelj mora naro¢niku ob podpisu sporazuma predloziti izpolnjeno, podpisano na prvi in
na drugi strani in zigosano (Ce uporablja zig) Meniéno izjavo s pooblastilom za izpolnitev in
unovéitev menice za dobro izvedbo pogodbenih obveznosti (OBR-M-1) ter podpisano,
Zigosano (&e uporablja Zig) in neizpolnjeno bianko menico. Naro&nik bo menico unovcil v
primeru, da izdajatelj menice ne bo izpolnil vseh obveznosti dolodenih s tem sporazumom, in
sicer najve¢ v visini 10 % pogodbene vrednosti z DDV.

V primerih zamud ali krSitev, za katere je v tem sporazumu dolo¢ena pogodbena kazen, se
prvenstveno obra¢una pogodbena kazen na nacin dolo€en v tem sporazumu, menica za dobro
izvedbo pogodbenih obveznosti pa se lahko unovéi ob nadaljevanju zamude ali krSitve.

V primeru, da se menica unovc¢i za vrednost nizjo od 10 % pogodbene vrednosti z DDV, jo je
dobavitelj dolzan vsakokrat nadomestiti z novo, dokier celotna unovéena vrednost ne doseze
10 % pogodbene vrednosti z DDV.

Finanéno zavarovanje velja od dneva veljavnosti sporazuma do 30. dneva po izpolnitvi vseh
obveznosti iz sporazuma. V primeru podalj§anja veljavnosti sporazuma ali rokov se podalj$a
tudi veljavnost finanénega zavarovanja.

Naroénik bo unovcil zavarovanje za dobro izvedbo obveznosti okvirnega sporazuma v primeru:
- ¢&e dobavitelj ne bo pricel izvajati svojih obveznosti v skladu z doloéili sporazuma ali
- &e dobavitelj ne bo izpolnil svojih obveznosti v skladu z dologili sporazuma ali
- e dobavitelj ne bo pravocasno izpolnil svojih obveznosti v skladu z dologili sporazuma
ali
- e dobavitelj ne bo pravilno izpolnil svojinh obveznosti v skladu z dolo€ili sporazuma ali
- &e bo dobavitelj prenehal izpolnjevati svoje obveznosti v skladu z dolo€ili sporazuma.

Ce se bodo med trajanjem tega sporazuma spremenili roki za izvedbo posla, vrsta blaga ali
storitve, kakovost in koli¢ina, bo moral dobavitelj temu ustrezno spremeniti tudi zavarovanje:
zvisati garantirani znesek oziroma podalj$ati njegovo veljavnost.

Naroénik se zavezuje, da bo nemudoma po poteku roka za unovéitev, skladno s tem &lenom
prejetega finanénega zavarovanja, na podlagi predhodnega pisnega poziva izvajalca, le-temu
vrnil vse predloZene instrumente finanénega zavarovanja.

14. Elen

Finanéno zavarovanje za odpravo pomanjkljivosti in napak v garancijski dobi

Dobavitelj mora naroéniku ob podpisu okvirnega sporazuma predloZiti izpolnjeno, podpisano
na prvi in_na drugi strani in Zigosano (¢e uporablja zig) Meniéno izjavo s pooblastilom za
izpolnitev in unovéitev menice za odpravo pomanjkljivosti in napak v garancijski dobi (OBR-M-
2) ter podpisano, Zigosano (Ce uporablja Zig) in neizpolnjeno bianko menico. Naro¢nik bo
menico unovdéil v primeru, da izdajatelj menice ne bo vestno kot dober gospodar in v razumnem
roku izpolnjeval obveznosti glede odprave pomanjkljivosti in napak v garancijski dobi, in sicer
najve¢ v visini 5 % vrednosti sporazuma z DDV.
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V primeru, da se menica unovéi za vrednost nizjo od 5 % vrednosti sporazuma z DDV, jo je
dobavitelj dolzan vsakokrat nadomestiti z novo, dokler celotna unovéena vrednost ne doseze
5 % konéne ponudbene cene z DDV.

Finanéno zavarovanje velja od dneva opravijenega prevzema do 30. dneva po poteku
garancijske dobe.

IX. RESEVANJE REKLAMACIJ

15. ¢len
Isto€asno s predmetom javnega narodila bo narocnik od dobavitelja prejel tudi ustrezno
tehniéno dokumentacijo, navodila za uporabo in ustrezne ateste.

Ugovori glede koli€inskih napak, oéitnih napak in poskodbe med transportom so mozni ob
prevzemu predmeta narogila in se o tem tudi sestavi zapisnik o prevzemu, o oditni napaki ali
poskodbi, ki je nastala med transportom, ki ga podpiSeta prevoznik in skladi$¢nik.

Reklamacije skritih napak se resujejo skladno z obligacijskim zakonikom. Reklamacijski
zapisnik o skritih napakah je dolzan dobavitelju odposlati skladi§¢nik naro¢nika.

Naroénik ima pravico za prevzeti material, takoj, najkasneje pa v roku osem (8) dni, reklamirati
kvaliteto in koli¢ino. Dobavitelj mora sam, na naslovu narocnika, Koroska cesta 3/a, 3320
Velenje, prevzeti material, ki je predmet reklamacije.

V kolikor dobavitelj materiala v roku osmih (8) dni ne resi reklamacije glede kvalitete in/ali
koli¢ine, si naroénik pridruzuje pravico nabaviti material, ki je predmet reklamacije pri drugem
dobavitelju, pri Eemer je dobavitelj odgovoren za $kodo oziroma povecéane stro$ke dobave, ki
je nastala, oziroma jih je imel naroénik pri nabavi reklamiranega materiala pri drugem
dobavitelju. Naroénik mu za to izstavi raéun. Za $kodo oziroma povecane stroske nabave steje
viSje placana cena in povecani stroski nabave, izgubljen dohodek zaradi reklamacije, ter $koda
iz morebitnih drugih odSkodninskih zahtevkov.

Naroénik si v primeru ugotovljene slabe kvalitete posameznega dobavljenega materiala (tudi,
¢e gre zgolj za en kos) pridruzuje pravico do zavrnitve celotne naro¢ene koli¢ine posamezne
vrste materiala. Dobavitelj mora tako zavrnjen material (celotno koli¢ino) prevzeti na lokaciji
dostave naro¢nika na KoroSki cesti 3/a, 3320 Velenje in takoj ali v roku 8 dni zamenjati
reklamirani material.

Ce dobavitelj v &asu trajanja sporazuma dvakrat ne bo mogel naroéniku zagotoviti naroéenih
koli¢in materiala, v dogovorjeni kvaliteti, ceni in dobavnih rokih, lahko naroénik odstopi od
sporazuma in uveljavi pogodbeno kazen za neizpolnitev (odstop).

Dobavitelj je dolZzan v primeru intervencijske odprave okvar resiti reklamacijo v roku 24 ur od
prejema reklamacijskega zapisnika.

X. SKRBNIKI SPORAZUMA
16. élen
Skrbnik sporazuma s strani naroénika:

Skrbnik sporazuma s strani dobavitelja: ...,




XIl. ZAMUDA

17. €len
Zaradi zamude z dobavo predmeta narocila do katere pride po krivdi dobavitelja, je dobavitelj
dolZzan naroéniku placati pogodbeno kazen v viSini 1% skupne pogodbene vrednosti z DDV
za obdobje 24 mesecev za vsak zamujeni dan, vendar ne ve& kot 10% skupne pogodbene
vrednosti z DDV, v roku osem dni od prejema pisne zahteve s strani naroénika.

Dobavitelj ni odgovoren za zamudo v primeru visje sile.

Ce pogodbena kazen preseze mejo iz prejénjega odstavka lahko naroénik vnovéi garancijo za
dobro izvedbo pogodbenih obveznosti in/ali odstopi od sporazuma.

V primeru, da ima naro¢nik zaradi zamude dobavitelja kakrSnekoli stroske ali Skodo, ki presega
pogodbeno kazen, je dobavitelj poleg pogodbene kazni dolzan plaéati tudi razliko med pla¢ano
pogodbeno kaznijo ter nastalimi stroski ali Skodo.

V kolikor dobavitelj ne poravna obveznosti izhajajoéih iz prejSnjih dveh odstavkov, lahko
naroénik za placilo razlike med nastalimi stroski in $kodo ter plaéano pogodbeno kaznijo vnov¢i
finanéno zavarovanje za dobro izvedbo pogodbenih obveznosti, v kolikor pa visina le-te ne
zadostuje, pa mora dobavitelj placati razliko do polne viSine nastalih stro$kov in Skode, v 30
dneh od datuma prejema pisnega zahtevka naroénika.

Stranki sporazuma sta soglasni, da v primeru nepravilnega izvajanja obveznosti dobavitelja iz
tega sporazuma ob sprejemu izpolnitve ni potrebno posebej obvestiti o pridrzanju pravice do
obra¢una kazni, pa¢ pa se kazen lahko obra¢una v skladu z dolodili tega sporazuma ob vsaki
krsitvi brez obvestila.

Ce pride dobavitelj v tak§no zamudo, da naro&nik nima ve¢ interesa za izpolnitev sporazuma,
lahko naroénik kadarkoli odstopi od tega sporazuma brez odpovednega roka in unov€i
garancijo za dobro izvedbo pogodbenih obveznosti.

Dobavitelj ne odgovarja za pravoéasno izvedbo obveznosti, e naro€nik ne izpolni vseh svojih
obveznosti.

XIl. VISJA SILA
18. €len

Visja sila je vsaka nepri¢akovana okoli§¢ina, ki nastopi po sklenitvi sporazuma in je stranka
sporazuma kljub potrebni skrbnosti ni mogla predvideti, je prepreciti ali se ji izogniti ter povzrodi
zamudo pri izpolnjevanju obveznosti ali nemoznost izpolnitve. Kot primer vije sile se Stejejo
naravne nesre¢e ali katastrofalni dogodki kot so npr. epidemija, jedrske nesreCe, pozar,
poplave ali potresi; dejanja ali opustitve s strani civilnih ali vojaskih oblasti kot so sprememba
zakonodaje, omejitve uporabe ali trgovanja s tujo valuto, preklic ali ukinitev izvoznih ali uvoznih
dovoljenj, uvedba izrednega stanja, doloéitev kvot ali omejitve pri uporabi materialov ali
delovne sile; vojna ali mobilizacija, drzavljanska vojna ali vstaja, nemiri, sabotaze, revolucije
ali stavke. V primeru visje sile velja, da dokler visja sila traja, prizadeta stranka sporazuma ni
v zamudi z izpolnjevanjem svojih obveznosti, na izpolnitev katerih visja sila vpliva. Prizadeta
stranka sporazuma je prosta vsake odgovornosti za Skodo, nastalo drugi stranki zaradi visje
sile.

Stranka, na strani katere je vi§ja sila nastala, mora nasprotno stranko sporazuma nemudoma
obvestiti o nastopu in prenehanju visje sile ter ji na njeno zahtevo nuditi vse potrebne dokaze
o obstoju in trajanju visje sile, obsegu in o njenih posledicah. Ce tega ne stori, se ne more
sklicevati na obstoj viSje sile. Roki sporazuma se ustrezno podaljSajo glede na ¢as trajanja
vi§je sile s pisnim dogovorom med strankama.
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XIl. ODSTOP OD SPORAZUMA

19. &len
Naro€nik lahko kadarkoli, brez razloga, odstopi od sporazuma. Odpovedni rok je tri mesece,
ki se Steje od dneva prejema pisne odpovedi s strani dobavitelja, pri ¢emer se dobavitelj
izrecno in brezpogojno odpoveduje pravici do povragila $kode ter povracila zasluzka oziroma
izgubljenega dobitka zaradi odpovedi sporazuma brez razloga.

V primeru bistvenih ali ponavljajoéih se krsitev doloéil sporazuma lahko odstopi od sporazuma
katerakoli od pogodbenih strank. Odstopni rok je v tem primeru en mesec. V primeru
uveljavljanja skrajSanega odpovednega roka morata stranki predhodno pisno opozoriti na
bistvene ali ponavljajoée se krsitve.

Kot bistvene in ponavljajoée krsitve sporazuma se smatrajo zlasti:

e dobavitelj ne izvede dobave predmeta narocila v dogovorjenih rokih;

e dobavitelj brez soglasja naroénika odda dela podizvajalcem, ki niso navedeni v
pogodbi;

e dobavitelj ne izpolnjuje obveznosti na nadin, predviden v tem sporazumu in razpisno
dokumentacijo naro&nika;

e je v Casu oddaje javnega narodila bil dobavitelj v enem od polozajev, zaradi katerega
bi ga naroénik moral izklju€iti iz postopka javnega narocanja, pa s tem dejstvom
naroénik ni bil seznanjen v postopku javnega naro¢anja;

e javno naroCilo ne bi smelo biti oddano dobavitelju zaradi hudih krsitev obveznosti iz
PEU, PDEU in ZJN-3, ki jih je po postopku v skladu z 258. ¢lenom PDEU ugotovilo
Sodisée Evropske unije;

e iz drugih razlogov na strani dobavitelja

V primeru odstopa od sporazuma iz razlogov, navedenih v 3. odstavku tega ¢lena, narocnik
ugotovi nastalo S$kodo, ki jo je dolzan dobavitelj plagati, istoasno pa ima pravico zaracunati
dobavitelju kazen in §kodo zaradi neizpolnjevanja obveznosti iz tega sporazuma. Za kazen in
uveljavljanje od$kodnine lahko naroénik izstavi racun.

Ce naroénik odstopi od sporazuma iz razlogov, navedenih v 3. odstavku tega ¢lena, mu mora
dobavitelj pladati kazen za neizpolnitev v viSini 20 % vrednosti sporazuma z DDV.

Odstop od sporazuma uéinkuje z dnem, ko dobavitelj prejme pisno izjavo naro¢nika o odstopu.

XIV. RAZVEZNI POGOJ

20. ¢len
Ta okvirni sporazum je sklenjen pod razveznim pogojem, ki se uresniéi v primeru izpolnitve
ene od naslednjih okolis€in:

o C&e bo naroénik seznanjen, da je sodis§€e s pravnomoéno odlocitvijo ugotovilo krsitev
obveznosti delovne, okoljske ali socialne zakonodaje s strani dobavitelja ali podizvajalca
ali

e &e bo narognik seznanjen, da je pristojni drzavni organ pri dobavitelju ali podizvajalcu v
¢asu izvajanja pogodbe ugotovil najmanj dve krsitvi v zvezi s:

- plaéilom za delo,

- delovnim ¢asom,

- poéitki,

- opravijanjem dela na podlagi pogodb civilnega prava kljub obstoju elementov
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- v zvezi z zaposlovanjem na érno

in za kateri mu je bila s pravnomoéno odlocitvijo ali ve€ pravnomoénimi odlo&itvami izre¢ena
globa za prekrsek,

V primeru seznanitve naro¢nika s krsitvijo bo naroénik o tem obvestil dobavitelja v desetih
dneh.

Dobavitelj lahko v roku, ki ga bo dolo¢il naroénik, ki pa ne sme biti dalj$i kot 15 dni, predlozi
dokaze, da je sprejel zadostne ukrepe, s katerimi lahko dokaze svojo zanesljivost kljub obstoju
krsitev. Ce obstaja krsitev pri podizvajalcu, lahko dobavitelj v istem roku predlozi dokaze, da
je podizvajalec sprejel zadostne ukrepe, s katerimi lahko dokaZe svojo zanesljivost kljub
obstoju krditev. Ce dobavitelj ne bo predlozil dokazov za podizvajalca ali ¢e jih bo, pa bo
naro¢nik ocenil, da ti ukrepi ne zado$¢ajo, lahko dobavitelj zamenja podizvajalca v roku, ki ga
bo doloéil naro¢nik in ne sme biti dalj§i od 15 dni v skladu s 94. &lenom ZJN-3, ali sam
prevzame del, ki ga je oddal v podizvajanje temu podizvajalcu, ée ta zamenjava ali prevzem
ne pomeni bistvene spremembe sporazuma. Ce dobavitelj ne bo predlozil dokazov zase ali za
podizvajalca ali ¢e jih bo, pa bo naro€nik ocenil, da ti ukrepi ne zado$&ajo, ali Ce dobavitelj ne
bo prevzel del sam ali predlagal novega podizvajalca ali ¢e bo naroénik v skladu s 94. ¢lenom
ZJN-3 pravoéasno predlaganega novega podizvajalca zavrnil, se razvezni pogoj uresnici pod
pogojem, da je od seznanitve naro€nika s krsitvijo in do izteka veljavnosti sporazuma Se
najmanj $est mesecev. Ne glede na prej$nji stavek se sporazum za izvedbo javnega naroCila
ne razveze, &e bi razveza sporazuma narocniku povzroéila nesorazmerne stroske ali bistvene
tezave pri nemoteni izvedbi dobave ali nesorazmerno ¢asovno zamudo in pod pogojem, da
naroénik dobavitelj najkasneje v 20 dneh od seznanitve s krsitvijo obvesti, da se sporazum ne
razveze.

V primeru izpolnitve razveznega pogoja se Steje, da je sporazum za tega dobavitelj razvezan
z dnem sklenitve novega sporazuma o izvedbi javnega naro€ila za predmetno naro€ilo. O
datumu sklenitve novega sporazuma bo naroénik obvestil dobavitelj.

Ce naroénik v 60 dneh od seznanitve s kréitvijo ne zaéne novega postopka javnega narogila,
se $teje, da je sporazum razvezan $estdeseti dan od seznanitve s krsitvijo.

XV. PROTIKORUPCIJSKA KLAVZULA
21.¢&len

Sporazum, pri katerem kdo v imenu ali na racun druge pogodbene stranke, predstavniku ali
posredniku organa ali organizacije obljubi, ponudi ali da kakSno nedovoljeno korist za:

- pridobitev posla ali

- za sklenitev posla pod ugodnejsimi pogoji ali

- za opustitev dolznega nadzora nad izvajanjem obveznosti sporazuma ali

- za drugo ravnanje ali opustitev, s katerim je organu ali organizaciji povzro¢ena $koda ali je
omogotena pridobitev nedovoljene Kkoristi predstavniku organa, posredniku organa ali
organizacije, drugi pogodbeni stranki ali njenemu predstavniku, zastopniku, posredniku;

je nicen.

XVI. UPORABA PRAVA

22. ¢len
Stranki sporazuma se dogovorita, da bosta za urejanje razmerij iz tega sporazuma, v kolikor
niso drugade urejena, smiselno uporabljala doloéila razpisne dokumentacije narocnika in
veljavno pravo Republike Slovenije na podrocju obligacijskih razmerij in na drugih podrogjih,
vezanih na predmet sporazuma.
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XVII. KONCNA DOLOCILA

23. ¢len
Sporazum se lahko spremeni ali dopoini s pisnim aneksom, ki ga sporazumno sprejmeta in
podpiSeta obe stranki sporazuma.

Ce katerokoli od doloéil sporazuma je ali postane neveljavno, to ne vpliva na ostala doloéila
sporazuma. Neveljavno dolo€ilo se nadomesti z veljavnim, ki mora &im bolj ustrezati namenu,
ki ga je zelelo dosedi neveljavno.

24, ¢len
Morebitne spore, ki bi utegnili nastati pri izvrSevanju tega sporazuma, se stranki zavezZeta
reSevati sporazumno.

Ce spora na ta na&in ne bo mozno resiti, si bosta stranki sporazuma prizadevali resiti morebitni
spor iz tega sporazuma z mediacijo in drugimi alternativnimi nacini reSevanja morebitnega
spora.

V kolikor to ne bo mogode, je za reSevanje sporov pristojno stvarno in krajevno pristojno
sodi§¢e. Stranki sporazuma se zavezujeta, da bosta v morebitnem sodnem sporu iz tega
sporazuma, soglasali s predlozitvijo spora v mediacijo.

Za morebitno sporazumno reSitev sporov imenuje naro¢nik skupino sestavljeno iz
predstavnikov naroénika, dobavitelja in zunanjih neodvisnih ¢lanov.

V primeru statusne spremembe strank sporazuma, se vse obveznosti po tem sporazumu
prenesejo na njihove univerzalne pravne naslednike.

25.¢len
Sporazum je skienjen v dveh soglasnih izvodih, od katerih ima vsak znacaj izvirnika in od
katerih prejme naro¢nik en izvod in dobavitelj en izvod.

26. ¢len
Sporazum pri¢ne veljati z dnem podpisa zakonitih zastopnikov obeh strank sporazuma pod
pogojem, da dobavitelj naroéniku ob podpisu sporazuma predloZi izpolnjeno, podpisano na
prvi in na drugi strani in Zigosano (Ge uporablja zig) Meni¢no izjavo s pooblastilom za izpolnitev
in unovcitev menice za dobro izvedbo pogodbenih obveznosti (OBR-M-1) ter podpisano,
zigosano (Ce uporablja Zig) in neizpolnjeno bianko menico za dobro izvedbo pogodbenih
obveznosti in velja za obdobje 24 mesecev., od vkljuéno 12. 7. 2025 dalje.

................... o AN@uuiavaesis s Velenje,dne .....................

Dobavitelj: Naro¢nik:
Komunalno podjetje Velenje, d. 0. o.

................................... Mag. Ga$per Skarja
direktor direktor
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